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The following Government Notices are published for 
general information:— = 

DEPARTMENT OF JUSTICE. 

No. 1083.] [19 July 1957. 
REGULATIONS MADE UNDER THE PROVISIONS 

OF SUB-SECTION (5) OF SECTION ONE 
HUNDRED AND ONE OF THE LIQUOR ACT, 
1928 (ACT No. 30 oF 1928), AS AMENDED. 

  

Under and by virtue of the powers vested in me by 
sub-section (5) of section one hundred and one: of the 
Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), as amended, I, 
-CHARLES RoOBBERTS Swart, Minister of Justice for the 
Union of South Africa, hereby make the regulations 
appearing in the Schedule hereto. 

ae Cc. R. SWART, 
Minister of Justice. | 

‘SCHEDULE. 
  

- 1. In these regulations the expression “the Act” shall 
mean the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), as 
amended. 7 

2. (1) Every Native, Asiatic or Coloured desiring to be 
granted a letter exempting him from any_ prohibition, 
restriction or condition operative under or in pursuance 
of the Act in respect of him, shall submit to the magistrate 
of the district in which he ordinarily resides an application 
substantially in the form of Annexure A hereto. 

(2) If any application form is not completed by the 

applicant in his own handwriting, the person by whom it 

has been completed shall complete the certificate 

appearing on the said form and state the reason for having 
-completed it on behalf of the applicant. 

3. No letter exempting any Native, Asiatic or Coloured 

from any prohibition, restriction or conditions imposed 
under the Act in respect of the purchase and use of liquor 

shall be issued by the magistrate unless he shall have 

satisfied himseli— - 

(a) that the applicant’s stage of development and his 
general manner of living are such as to entitle him 
to be regarded as having attained a standard of life 

equivalent to that of European civilization; and’ 

(b) that the quantity and kind of liquor to be purchased 
are such as are suited to the applicant’s personal 
requirements, regard being had to his income and 
his mode of living. 

4. (1) The magistrate shall in respect of every applicant 

to. whom a letter of exemption has not been previously 

issued or who fails to produce the most recent letter of 

exemption when application is made, obtain from a com- 

missioned officer of Police designated for that purpose 

by the Commissioner of Police for the area in which 

applicant resides,'a report as to the correctness, or other- 

wise, of the information contained in-the application form, 
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Onderstaande Goewerméntskennisgewings word. vir 
algemene inligting gepubliseer : — 

_ DEPARTEMENT VAN JUSTISIE. 

No. 1083.] : a | [19 Julie 1957, 

REGULASIES UITGEVAARDIG KRAGTENS - DIE 
BEPALINGS VAN SUBARTIKEL (5) VAN 
ARTIKEL (HONDERD-EN-EEN VAN DIB 
DRANKWET, 1928 (WET No. 30 vaAN 1928), SOOS 
GEWYSIG. ... mo | XN 

  

Kragtens die bevoegdheid my verleen by subartikel (5) 
van artikel honderd-en-een van die Brankwet, 1928 (Wet 
No. 30 van 1928), soos gewysig, vaatdig ek, CHARLES 

- ROBBERTS Swart, Minister van Justisie vir die Unie van 
Suid-Afrika, die regulasies wat in die Bylae hiervan. 
verskyn, uit. 

-C. R. SWART, 
Minister van Justisie. 

BYLAE. 
  

i. In hierdie regulasies beteken die uitdrukking ., die 
Wet”, die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928),.soos 

gewysig. © Co _ 
2. (1) Elke Naturel,; Asiaat of Kleuwrling wat verlang 

- dat ’n brief wat hom vryste! van enige verbod, beperking © 
of voorwaarde wat kragtens of uit hoofde van die Wet op 
hom van toepassing is, aan hom toegeken word, moet ’n 
aansoek wat wesenlik in die vorm van Bylae A hiervan ~ 
moet wees aan die magistraat van die distrik. waarin hy 
gewoonlik woonagtig is, voorié. Oe 

(2) Indien enige aansoekvorm nie deur die applikant in 
sy eie handskrif ingevul is nie, moet die persoon deur wie 
dit ingevul is die sertifikaat invul wat op die genoemde 
vorm voorkom en die rede vermeld waarom ‘dit ten 

| behoewe van dic applikant ingevul is. . 
3. Geen brief wat enige. Naturel, Asiaat of Kieurling 

vrystel van enige verbod, beperking of voorwaarde opgelé 
ingevolge die Wet, met betrekking tot die koop en gebruik 
van drank mag deur die magistraat uitgercik word nie 
tensy hy homself tevrede geste! het— 

(a) dat die applikant se graad van ontwikkeling en sy 
algemene lewenswyse sodanig is dat dit hom gereg- 
tig maak om beskou te word as sou hy ’n lewens- 
peil gelykstaande met dié van blanke beskawing 
bereik het; en oe 

(by dat, met inagneming van sy inkomste en.lewenswyse, 
die hoeveelheid en soort drank wat gekoop sal 
word sodanig is dat dit by die applikant se per- 
soonlike behoeftes sal pas. me, 

4, (1) Die magistraat ‘moet ten opsigte- van elke appli- 

kant aan wie ’n vrystellingsbrief nie voorheen uitgereik 

was nie of wat in gebreke bly om, wanneer hy aansoek. 

doen, die mees onlangse vrystellingsbrief voor te 1é, van 

die polisie-offisier wat in die gebied waarin applikant woon 
vir die doel deur die Kommissaris van Polisie aangewys is, 

’n verslag verkry aangaande die juistheid of andersins van _ 

die inligting vervat in die aansoekvorm, die persoonlike
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the personal suitability or unsuitability of the applicant 
to be granted a letter of exemption, and as to any other 
matter which in the opinion of the magistrate or such 

commissioned officer may affect the grant or refusal of 
the application. 

(2) The applicant shall, if required thereto, appear in 
person before the magistrate on a.day and at a time 
appointed by the magistrate. 

5. (1) A magistrate who grants an application for the 

purchase and use of liquor shall issue to the applicant a 
letter of exemption substantially in the form of Annexure. 
B hereto. 

(2) Every endorsement made in terms of paragraph (b) 
of sub-section (1) of section one hundred and one of the 

‘Act on a letter of exemption shall state the period of 
validity thereof and shall be signed by the magistrate or 
member of the police making such endorsement. 

6. No letter exempting any Native, Asiatic or Coloured 
from any prohibition, or restriction imposed by the Act in 

respect of employment upon licensed premises in or in 

connection with the sale or supply of liquor shall be 
issued .by the magistrate unless he shail have satisfied 

himself as to the personal suitability of the applicant for 

employment upon such premises. ‘ 

7. A letter of exemption granted in terms of regulation 

six in respect of employment upon ficensed premises shall 

- be substantially in the form of Annexure C hereto. 

8. No letter exempting any Native, Asiatic or Coloured 

from any prohibition or restriction imposed by the Act in 

respect of the purchase and possession of methylated spirit 
shall be issued by the magistrate unless he shall have 
satisfied himself that the applicant reasonably requires 

such spirit in the quantity prescribed in the letter of 

exemption for the purpose of his trade, calling or employ- 
ment. 

9. A letter of exemption issued in terms of regulation 
eight in respect of the purchase and possession of methy- 

lated spirit shall be substantially in the form of Annexure 

D hereto. 

10. The magistrate shall send a copy of every letter of 

exemption issued by him under these regulations to the 
District Commandant of Police in whose area the applicant 

resides. A copy of every letter of exemption issued in 

respect of the purchase and possession of methylated spirit 

shall also be furnished by the magistrate to the Commis- 

sioner for Customs and Excise. 

11. A letter of exemption issued in terms of sub-section 

(2) of section one hundred and one of the Act by a com- 
missioned officer of the police to any Native, Asiatic or 
Coloured shall be substantially in the form of Annexure 
E hereto. 

12. The magistrate of every district, and every ‘com- 

Missioned officer of police who is charged with the duty of 

issuing letters of exemption in terms of sub-section (2) of 

section one hundred and one of the Act shall endorse his 

decision on every application for the grant of a letter of 

- exemption and shall file of record in his office every such 

y 

‘application and a copy of every letter of exemption issued 

by him. 

13. (1) Whenever a magistrate is of opinion that any 
person to whom a letter of exemption has been issued by 
a magistrate has ceased to be a suitable person to hold 
such exemption or whenever he has reason to believe that 
such person has in any way abused the privileges under 
the said letter, he may issue a written order cancelling it 
and shall thereupon teke steps to secure its surrender. 

(2) Any magistrate who has cancelled a letter of exemp- 
tion as provided in sub-regulation (1) shall forthwith 
hotify the magistrate by whom it was issued thereof if he 
himself is not such magistrate. 

14, The provisions of regulation 13 shall apply mutatis 
mutandis to letters of exemption issued by commissioned 
officers of the police, 
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geskiktheid of ongeskiktheid van die applikant om ’n 
vrystellingsbrief toegeken te word, en wat betref enige 
ander aangeleentheid wat volgens die mening van die 
magistraat of sodanige polisie-offisier die toestanan of 
Weiering van die aansoek mag beinvioed. 

(2) Indien vereis, moet die applikant persconlik voor 
die magistraat verskyn op ’n dag en tyd wat deur die 
pagisiraat bepaal is. 

5. (1) ’n Magistraat wat ’n aansoek vir die koop en 
gebruik van drank toestaan, moet aan die applikant ’n 
vrystellingsbrief wat wesenlik in die vorm van Bylae B 
hiervan moet wees, uitreik, 

(2) Elke endossement wat kragtens paragraaf (b) -va 
subartikel (1) van artikel honderd-en-een van die Wet op ’n 
vrystellingsbrief aangebring word, moet die geldigheidstyd- 
perk daarvan vermeld en moet deur die magistraat of 
polisicbeampte wat dit aanbring, geteken word. 

6. Geen brief wat enige Naturel, Asiaat of Kleurling 
vrystel van enige verbod of beperking wat deur die Wet 
ten opsigte van indiensneming op gelisensieerde persele in 
of in verband met die verkoop of verskaffing van drank 
opgelé is, mag deur die magistraat uitgereik word nie tensy 
hy homself tevrede gestel het aangaande die persoonlike 
geskiktheid van die applikant vir indiensneming op 
sodanige persele. 

7. ’n Vrystellingsbrief wat kragtens regulasie ses toege- 
ken word ten opsigte van indiensneming op gelisensieerde 
persele moet wesenlik in die vorm van Bylae C hiervan 
wees.. 

8: Geen brief wat enige Naturel, Asiaat of Kleurling 
vrystel van enige verbod of beperking wat deur die Wet 
ten opsigte van die koop en besit van brandspiritus opgelé 
is, mag deur die magistraat uitgereik word nie tensy hy 
homself tevrede gestel het dat dit applikant sodanige 
spiritus in die hoeveelheid voorgeskryf in die vrystellings- 
brief redelik vir doeleindes van.sy ambag, beroep of werk 
nodig het. , 

9. ’n Vrystellingsbrief wat kragtens regulasie agt uitge- 
reik word ten opsigte van die koop en besit van brand- 
spiritus moet wesenlik in die vorm van. Bylae D hiervan 
wees. ° : : 

10. ’n Afskrif van elke vrystellingsbrief wat kragtens 
hierdie regulasies deur die magistraat uitgereik word, moet 
deur hom aan die Distrikskommandant van Polisie in wie 
se gebied die applikant woon, gestuur word. ’n Afskrif’ 
van elke vrystellingsbrief uitgereik ten opsigte van die koop, 
en besit van brandspiritus moet ook deur die magistraat. 
aan die Kommissaris: van Doeane en Aksyns verstrek 
word. 

11. ’n Vrystellingsbrief wat kragtens subartikel (2) van 
artikel honderd-en-een van die Wet. deur ’n polisie-offisier 
aan enige Naturel, Asiaat of Kleurling uitgereik word, 
moet wesenlik in die vorm van Bylae E hiervan wees. 

12. Die magistraat van elke distrik, en elke polisie- 
offisier wat kragtens subartikel (2) van artikel honderd- 
ent-een van die Wet die plig opgelé is om vrystellingsbriewe 
uit te reik, moet sy besluit skriftelik op die. aansock om 
’n vrystellingsbrief aanbring en dit en afskrifte van alle 
vrystellingsbriewe deur hom uitgereik in sy kantoor 
liasseer. 

13. (1) Wanneer ookal ’n magistraat van mening is dat. 
enige persoon aan wie ’n vrystellingsbrief deur ’n magi- 
straat uitgereik is, opgehou het om ’n geskikte persoon te 
wees om so "nh vrystelling te hou, of wanneer hy rede het 
-om te glo dat so ’n persoon in enige opsig van die vocrregte 
onder die genoemde brief misbruik gemaak het, kan hy 
dit by wyse van ’n geskrewe bevel kanselleer en moet hy 
daarop stappe doen om te verseker dat dit teruggegee 
word. 

(2) Enige magistraat wat ’n vrystellingsbrief, soos in 
subregulasie (1) bepaal, gekanselleer het, moet Gnmiddellik 
die magistraat deur wie dit uitgereik is daarvan in kennis 
stel indien hyself nie scdanige magistraat is nie. — 

14, Die bepalings van regulasie 13 is mutatis mutandis 
op vrystellingsbriewe deur polisie-offisiere uitgereik, van 
toepassing.
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~ 5, (a) Restilations i to- 6 inclusive; “published under | 15. G) Regulasies 1 tot en met 6 gepubliseer ingevolge 

- Government “Notic. No: 1069- of 1928, as amended by Goewermentskennisgewing No. 1609 van 1928, soos gewy~ - 

Government ‘Notices Nos. 1117 and 1561 of 1934, 666 of | sig by, Goewermentskennisgewings Nos. 1117 en’ 1561 van. 

1935, 361 of 1938 and 1279 of 1946 are hereby repealed. | 1934, 666 van 1935, 361 van 1938 en 1279 van. 1946 word | 

| bierby herroep.. 

- Q) The repeal ‘effected by suib- regulation (1) shall not | - 2) Die herroeping deur- subregulasie (1) be workstellig, 

affect. the validity of any. application made or letter of -raak nie die geldigheid van enige aansoek of. vrystellings-. 

exemption issued under any regulation: so. repealed. -. - brief wat kragtens ’h herroepe regulasie gedoen of uitgereik 

ANNEXURE A. “ Do 

“LIQUOR ACT, 1928, AS AMENDED. 

oe io APPLIC ATION FOR A LETTER OF EXEMPTION. . 

-. To TRE MAGISTRATE, 

  

I “wish to apply to be issued /re- issued* with a letter exempting me in this: ‘district for a period: of 

snnininnineinenentmene months from the prohibitions, restrictions or conditions iniposed by the Liquor Act, 1928, 
as amended, on a-Native/Asiatic/Coloured in respect | of— Pe, DN 

(a) the purchase and use of liquor; or ; 

_(6) employment upon licensed premises; or . ; . ; 

(c) the purchase and-possession ¢ of methylated spirit®; , . 

- and declare the following particulars to be true and correct :— 

(1) Full name 

(2) Permanent residential address 

(3) @ Race.. 

_ (il) Age. or 
(iii) Sex sa spi 

_ (4) Identity number...... - sno 

7 6) A previous a application was granted/ refused* by the Magistrate for the district Ofna o Sas snes | 

~ s on : : 

(6) (i) Occupation 

(ii) Name and address of employer. . . : 7 rome 

(ii) Income per week/month* Gf in employment attach a certificate by employer in:support.) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

A. 1 @ Married or single... 

(ii) If married, number of children being maintained. 

. (8) Standard of education attained..: 

(9) Description of dwelling occupied and amount of monthly rental 

(10) Value and description of property owned., sam 

ab Kind and quantity | of liquor required per week /month®.. 

  

  

  

  

  

  

B. (12) Terms of contract. of employment 

C.: (13) Purpose for which- methylated spirit is required 

(14) Quantity. of methylated spirit required: per week /month™... a 

(15) Name and address of dealer from whom it is proposed to purchase methylated | spirit sve sms 
‘\ 

  

  

  

  

Signature of Applicant... . 

-Date   

; } This form has been completed by me . sn 

of ee sn : i a ‘miwOD. behalf of the said 

a who was unable to do so by: 

  

  reason of. 

  

  

- Signature. _ 

Date:   

.* Deletewhichever is not appli cable. 

.t To be completed by person who completes application form on. behalf of an applicant—see regulation 2 (2).. 

Nores.—-Questions. one to’six must be completed by all applicants and i in, addition— 

; _G) Part A naust be completed if the application is for the right to purchase and use liquor; 

eo - Gi) Part B niust be compieted if the application is for the right to be employed upon licensed premises; 

: ~-Giy Part C.must be completed if the application isfor the right to purchase and possess methylated spirit: 

1
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- AAN DIE MAGISTRAAT, 5 uy 

7 

~ BYLAE A. - 

_ DRANKWET, 1928, SOOS GEWYSIG. 

  -  AANSOEK OM °N VRYSTELLINGSBRIEF. an 

J 
  

Ek wens aansoek t te ‘doen om die ulitreiking /heruitreiking* van ’n brief wat my in hierdie distrik vir “no 

-tydperk van... momthaande vrystel-van die verbiedings, beperkings of voorwaardes wat kragtens 
die Drankwet, 1928, soos gewysig, op.’n Naturel, Asiaat of Kleurling opgelé is is ten opsigte van— 

(a) die koop en gebruik yan drank; of. 

(b) indiensneming op gelisensieerde persele; -of 

(c) die koop en besit van brandspiritus ; *. 

en verklaar dat die volgende besonderhede waar ‘en korrek is:— 

(1) Volle naam 

(2) Permanente woonadres 

(3) Gi) Ras senna 

"+ Gi) Ouderdom . - 

(iii) Geslag “encore nena 

(4) Persoonsnommer. 

  

  

  

  

  

  

~ . ‘ 

©)’ n Vorige aansoek is tovgestaan/ yeweier* deur die magistraat vir ie distrik... 

    

. op. . . ‘ ~ , - ‘ . . . 

(6) (i) Beroep. S 

(ii) Naam en adres van werkgewer.. 

(iii) Inkomste per week /maand* ‘(Indien in diens, heg ’n settifikaat ‘deur die werkgewer ter 
ondersteuning | aan.) 

  

  

  

of 

  A.. (7) @ Getroud of | -ongetroud... i ae - 2 . 

B. (12) Voorwaardes van dienskontrak 

  (ii) Indien getroud, aantal ‘kinders wat onderhou word 

(8) Onderwysstandaard behaal . 

_ (9) Beskrywing van woning bewoon e en bedrag van . maandelikse UU BET ena om 

  

  (10) Waarde en beskrywing van eiendom besit 

ad 1) Soort en hoeveelheid drank nodig per week /maand* 

  

  C. (13) Doel waarvoor brandspiritus. nodig is is.. “ — ee 4 

  (14) Hoeveelheid brandspiritus nodig per week/maand* ee < - 

_ 5) Naam en adres van handelaar van wie dit die voorneme is om brandspiritus ¢ te koop.. ve 
~ 

  

  

- ne ' Handtekening van Applikant. 

  Datum 

+ Hierdie vorm is deur. my. 

van. 

  

_ten behoewe van’; ‘die 

genoemde . en . . ingevul wat nie in staat was om dit te 

. doen nie -omrede 

  

  

Handtekening. 
  Datum 

  

ook 

Ft 
Skrap" wat nie van toepassing is nie. : 

Moet ingevul word deur persoon wat aansoekvorm ten behoewe’ van’n applikanit invul—kyk regulasie 2 (2). 

OPMERKINGS,—Vrae een tot ses moet deur alle applikante beantwoord word en daarbenewens moet— - . 

(i) Deel A ingevul word indien die aansoek om die reg om drank te koop en te gebruik, is 
ii) Deel B ingevul word indien die aansoek om die reg tot indiensneming op gelisensicerde ‘persele i is; 

Gii) Deel C ingevul word indien die aansoek 0 om die TeE om  brandspiritus te koop en te besit, is.



   

  

  

Loa 

ee Ce _ "BUITENGEWONE STAATSKOERANT. 19. JOLIE 4957 

nee a is _ANNEXURE B. 

  

a 

"LIQUOR / ACT, 1928, AS. AMENDED. a - . an 

> MAGISTRATE'S LETTER OF EXEMPTION. a ps My 

“Purchase and use of Liquor). 

“In terms of sub- section (1) of section one hundred and 0 one of the Liquor Act, 1928, as ‘amended, exemption 
  

  

  

  

within the district of. wis hereby granted’ for @ Period Of erincmnainnmnnn: iim 
; (a) from the date hereof to’ thes wns day: -of. ‘ “192° 

vv (2) a si (c) | en (a) 
presently TOSIGING Ab emeemnren . Lennon (e)- from so much of any prohibition, 
  

_. restriction or.condition-operative within the said disttict in respect of him under the Liquor Act, 1928, as amended, 
~-as prevents him from: obtaining by purchase. from any. holder of a bottle liquor licence ora liquor licence, with 

  

  

  

off-sales privilege, liquor for consumption off- licensed premises. - mo, - 5 e 

; This’ exemption is issued subject to’ the’ condition . that ‘the ‘quantity of liquor supplied. shall, in 1 the . vos 
_aggregate not exceed......... an fs per week/month*. PORN 

: + In terms of section one hundred and thirty four. of the Act the holder of this. letter of exeinption is daring ars 
the period of its validity hereby authorised to introduce into... {g) liquor. - 
of the kind and not in excess of the quantity described herein. a rn a as 

. - Given under my: hand at . . “nmin DES saneton spin uns siege AY 

of ee) 
“Magistrate f for the district of. 
  

.* Delete whichever is not applicable. ‘ uo yo: 
-} See regulation 25.(3) of the regulations made under sub- section (i of section thie five and section one : hundred anid seventy 

three. Delete if not applicable.-  ~ ; : a 
(a) Period not toexceed 12 months. © =, os 
(b) Full name of recipient. , as ~ : oe 

(c) Race of recipient. 5 : we te ots 

(d) Identity number. . : an . oe, . So 

 (e) Residential addzess of recipient, : : a re 

(f) Kinds and quantity of liquor. - . / - 

&) State the prohibited area referred to in section one huindr ed and thirty-four. : ~ - co 

(Lo, be e printed on reverse side-of- form). eS fa 7 Ls 

_ PARTICULARS OF PURCHASES. cs re 
(To be endorsed by the licensee ‘supplying the liquor). Be 
  

  

- Quantity of Name and Situation of | 
Date of Delivery. oo Kind of Liquor. Liquor, Licensed Premises. | - Signature of Licensee, ; oo 

  

  

  

  

  

            
  

ENDORSEMENTS BY A MAGISTRATE OR MEMBER OF.THE POLICE IN TERMS OF SUB-SECTION 
(1) (6) OF SECTION ONE HUNDRED AND ONE OF THE LIQUOR ACT, 1928, AS AMENDED. 
  

  

District in respect of which Exemption shali apply. - Period of Exemption, Date, Signature and Designation. . 
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BYE AB BS 

. _ DRANKWET, 1928, SOOS GEWYSIG., 

|, VRYSTELLINGSBRIEF VAN MAGISTRAAT. © 
a . ne Lt ' (Koop en gebruik van drank.) 

Kragtens : subartikel (1) van artikel honderd-en- -cen. van, die Drankwet, 1928, -S00S -gowysig, word hierby 
  

  

  

  
  

    .. 4n die distrik. ~gedurende * a tydperk van (a) 

=. vanaf die datum hiervan tot die. lag van 19. 

vo aan. (b). nn . su C) 

oS (d) tans woonagtig | Onan (eg). 
  

>... .wrystelling verleen van soveel van die verbiedings, beperkings of voorwaardes wat kragtens die Diankwet, 1928,. 

- soos gewysig, hom verhinder om deur middel van. aankoop van die houer van ’n botteldranklisensie of ’n. drank- _ 
lisensie met buiteverbruik voorregte drank te verkry vir verbruik-buite die gelisensieerde gebou. : 

Hierdie vrystelling. word uitgereik onderworpe aan die voorwaarde dat die hoeveelheid drank wat verstrek 

mag word gesamentlik nie meer as . . sei (f) per week/maand* te 

-bowe gaan nie. , . 

_ + Ingevolge artikel honderd vier-en-dertig van die Wet is die houer van hierdie vrystellingsbrief gedurende 

die. geldigheidsduur daarvan gemagtig om in: ( s) drank \ van die 

soort en hoevéelheid wat nie dié hierin genoem te bowe "gaan. nie, in te bring. 

- Gegee onder my hand te... oD hede « 1 “s dag 

van. Sanam “19 SN 

. “Magistraat vir die distri a 

  

  

  

  

Ae * Skrap wat nie van toepassing: isnie. —~ 
Pe 4... F Kykregutasie 25 (3) van die regulasies nitgevaardig ingevolge sub-artikel (Dv van artikel vyfen dertig en artikel honderd drie- 

en-sewentig, Skrap indien nie van toepassing nie. 
(a) Fydperk moet nie twaalf maande te bowe gaan nie. , . : oe 
(6) Volle naam van ontvanger. ; ot ee : a a 

~ (c) Ras van ontvanger. ‘ oy a ee : . 
(d) Persoonsnommer. . - , SS wt 

_ (e)-Woonadres van ontvanger. Te . , . 
‘(/)Soort en hoeveelheid drank, , 
&) Meld die verbode gebied waaryan in ar tikel honderd vier-eneder tig “nelding gemaak word. 

‘ | (Moet op ‘Keersy van vorm m gedruk word. - 

BESONDERHEDE VAN AANKOPE, - 

(Moet deur lisensichouer wat die drank verskaf; aangeteken word. ) 
  
  

aoe Tete: . a : ‘Hoeveelheid . Naam‘en ligging van _. Handtekening van _. - 
2 Datum van aflewering, _ Soort drank... rank, gelisenseerde gebou. lisensichouer. \ 

  

  

  

  

            

  

~ENDOSSEMENTE DEUR 'N MAGISTRAAT OF LID VAN DIE POLISIEMAG KRAGTENS 
“SUBARTIKEL (1) (6) VAN ARTIKEL HONDERD-EN-EEN VAN DIE DRANKWET, 1928, 
‘SOOS GEWYSIG. - _ | | . So 
  

. ‘Distrik waarin vrystelling van krag is. ‘ Tydperk van vrystelling. yo. Datum, handtekening en ampstitel. a 

  

  

  

  

  

  

        
 



BUITENGEWONE: STAATSKOERANT, i9 JULIE 1987 So 7. 

_ ANNEXURE C. - a 
  

/ LIQUOR ACT, 1928, AS AMENDED. 

‘MAGISTRATE’ S LETTER OF EXEMPTION. 

(Employment upon licensed premises). 

In terms of sub-section (1) of section ene hundred and one of the Liquor Act, 1928, as amended, exemption 
  

    

  

  

  

  
  

within the district of... is hereby grant ted for a period of 
: : e (a) from the date hereof to the. day 

of. i. 19 to oe (b) a’ 
(c)- . (dy presently. 

residing at. rmmu(@) from any prohibition or restriction operative within ~ 
' the said district in respect of him under the Liquor ‘Act, 1928, as amended, to the extent that he may be employed 
by {f)-the holder of a (g) 
liquor licence i in the delivery of liquor upon the licensed premises. to persons for consumption by them thereon 
and for that purpose may be employed in the bar or other portion of the said Premises from which liquor is 
supplied. 

Given under my hand at . this.. day 
of... 19 ; - wt 

Magistrate for the district of. 

  

  

(a) Period not to exceed 12 months. 
(6) Full name of reciptént. 
(c) Race ot recipient. 
(d) Identity number. 
(e) Residential address of recipient. 
(/) Name and address of employer. 
(g) Class of licence held by employer. - 

ANNEXURE D. 

LIQUOR ACT, 1928, AS AMENDED. 

“MAGISTRATE’S LETTER OF EXEMPTION. 
(Purchase. and possession of methylated spirit). . 

In terms of sub-section (1) of section one hundred and one of the Liquor Act, 1928, as amended, exemption 
  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

within the district of. is hereby granted for a period of. 
. (a) from the date her cof to the... preci BY 

“of. . 19 to . . rerninainmnanne (DY O° 
wn (0) nent (d) presently 

residing at (e) from any prohibition or restriction operative. 
' within the said district in respect of him under the Liquor Act, 1928, as amended, to the extent that he may 
purchase from ( f da licensed dealer in methylated spirit at. 
intervals not more frequent than : . and be in possession of methylated spirit 
in-a quantity not exceeding at any one time. 5 . for the purpose _ 

of, . (g . mo SS oe : 
Given under my hand at... . this... : day — 

of. : 19 

a . . Magistrate for the district of.   
  

(a) Period not to exceed 12 months. 
(6) Full name of recipient. 
(c) Race of recipient. 
(d@) Identity number. 
(e) Residential address of recipient. , 

_ Cf) Name and address of dealer from whom purchases will be made. 
(g) Describe tr ade, calling or employment for which required. 

(Te be printed on reverse side of form). 

PARTICULARS OF PURCHASES. 

(The dealer on supplying any methylated spirit on this letter of exemption shall ‘legibly endorse i in ink 
the date of the sale and such further particulars as.are provided for hereunder). 
  
  

Date of Sale. Name and Business address of Dealer. Quantity Supplied. , Signature of Dealer. 
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vrystelling in die distrik 
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| BYLAE C. -. 

DRANKWET, 1928, SOOS GEWYSIG. 

VRYSTELLINGSBRIEF VAN MAGISTRAAT, 
(Indiensneming op gelisensicerde persele.) 

Kragtens subartikel (1) van artikel -honderd-en-een van die Drankwet, 1928, soos gewysig, word hierby 

  
  

  

    

in die distrik. gedurende ’n tydperk van (a) 

vanaf die datum hiervan tot die... dag van . 19 

aan . ‘imo D) 7D se : . (c) 
(d) tans woonagtig te (e) 

  
  

- vrystelling verleen van enige verbod of beperking wat hom kragtens die Drankwet, 1928, soos gewysig, opgelé . 
(f is, en wel in die mate dat hy in diens geneem mag word Geut......in stn sone, 

die houer van ’n (g) dranklisensie, vir. die aflewering van drank aan 
  

persone in die gelisénsieerde persele vir gebruik deur hulle daarin, en vir daardie doel mag hy in die kantien of | . 

ander gedeelte van genoemde: persele waaruit drank. verstrek word, in diens wees. 

Gegee onder my hand te.. “LOLA C uni dag 

van ve seman . . 
“Magistraat vir die distrik 

  

  

(a) Tydperk moet nie 12 maande te bowe gaan nie. 
(6) Volle naam van ontvanger. 
(c) Ras van ontvanger. : 
(d) Persoonsnommer. 
(e) Woonadres van ontvanger, / 
(f) Naam en adres van werkgewer. 

- (g) Soort lisensie deur werkgewer gehou. 

- BYLAE D. 

DRANKWET, 1928, SOOS. GEWYSIG. 

VRYSTELLINGSBRIEF VAN MAGISTRAAT. 
(Koop en besit van brandspiritus.) 

° 
Kragtens subartikel (1) van artikel honderd-en-een van die Drankwet, 1928, soos gewysig, word hierby 

‘ gedurende ’n 
  

  

  

  

tydperk van . (a) vanaf die datum hiervan tot die 
; dag van 19 aan 

pn) "Deer vr (c) 
(d) tans woonagtig te . : (e) 

  

  

vrystelling verleen van enige verbod of beperking wat kragtens die Drankwet, 1928, soos gewysig, op hom van 

toepassing is en wel in die mate dat hy brandspiritus mag koop van . 

’n gelisensieerde handelaar in brandspiritus, met tussenpose van nie meer dikwels nie as. 

en op enige een keer in besit mag wees van ’n hoeveelheid brandspiritus van hoogstens..... 

  X ? 

   
- vir die doeleindes van : (g). 
  

. Gegee onder my hand te 
van 19 

: Magistraat vir die distrik 

  op hede die ~ a dag 

  

  

(a) Tydperk moet nie 12 maande te bowe gaan nic. 
(6) Volle naam van ontvanger.: , 
(c) Ras van ontvanger. 
(d) Persoonsnommer, 
(e) Woonadres van ontvanger. - / 

(/) Naam en adres van handelaar van wie aankope gedoen sal word, 

(g) Beskryf handel, beroep of besigheid waarvoor nodig. 

(Moet op keersy van yorm gedruk word.) 

BESONDERHEDE VAN AANKOOP, | 

(Die handelaar wat die brandspiritus uit hoofde van hierdie yrystellingsbrief verskaf, moet die datum 

van verskaffing en die ander besonderhede waarvoor hieronder voorsiening gemaak word, leesbaar in ink hierop 

aanteken.) Co 

} 

  
  

Hoeveelheid 
_ verskaf. 

Datum van 
verkoping, Handtekening van handelaar, Naain en besigheidsadres van handelaar. 
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_ ANNEXURE EB. 

LIQUOR ACT, 1928, AS AMENDED. 

POLICE LETTER OF EXEMPTION. __ _ 
It having been proved to my satisfaction that : (a) 

a seweneD) se : (c) 
ordinarily residing at. wm: (d) temporarily TeSidiNgY atc 

(e)* is domiciled or ordinarily resident in-a country outside the Union in which 
the sale of liquor to him-is not prohibited and that he is resident in the Union for purely temporary purposes* / t 
comes from the Transkéian. Territories and is temporarily resident in another part of the Union * » exemption is 

  

  

  

  

    

  

_ hereby granted to-the said. . for the period... nn (f) 
to iumtom any or every prohibition, restriction or condition operati ve - 
within (g) in respect of him under the Liquor Act, 1928, as 
amended, to the extent that he may. purchase or be supplied at intervals not more frequent than... name 

by any person lawfully entitled to do so with... mn ae _(h). 
Given under my hand at this ss day. 

of. 19... , 
  ‘ 

  

Signature and Designation of Officer. 

* Delete all words ia between if exemption issued to person from Transkei. : 
+ Delete all words in between if exemption issued to person from outside Union. 

~ (a) Foll name of recipient. 
~. (b) Racé. 

(c} Identity number; if any. 
(d) Permanent address outside the Union. 
(e) Temporary residential address within the Union. 
(7) Period not to exceed three months. 
(g) Area in which exemption is to operate. 
th) Quantity and kind of liquor which may be supplied. 

_ (To be printed on reverse side of form). - 

) PARTICULARS OF LIQUOR SUPPLIED. 

(To. be legibly endorsed in ink by the person who supplies liquor upon this letter of exemption). ~ 

Date of Supply. Name and Address of Supplier. . Quantity Supplied. ~ Signature of Supplier. 

  

  

  

  

        
  
  

_BYLAE E. | 

DRANKWET, 1928, $008 GEWYSIG. : . 

VRYSTELLINGSBRIEF VAN POLISIE. 

Aangesien ok ret bewyse oortuig is dat : (a) °n 

a (0) ns ) 
(d@) en tans woonagtig te 

: (2) Fgedomisilicer of gewoonlik woonagtig is in 
’n land buite die Unie waar die verkoop van drank aan hom nie belet is nie en dat hy vir bloot tydelike doeleindes . 
in die Unie woon* */tof dat hy van die- Transkeigebied afkomstig is en tydelik in °n ander deel van dic 
Unie woonagtig is, “word vrystelling hierby vir die tydperk (f) tot 
aan genoemde...rum: verleen van enige of elke verbod, 
beperking of voorwaarde ten opsigte van hom kragtens die Drankwet, 1928, soos gewysig DIT Cena 

  

  

gewoonlik woonagtig te 

  

  

    

  
  

(g) en wel in die mate dat hy (A) 
mag koop of dat dit aan hom verskaf mag word met fussenpose van nie meer dilcwels MIC AS nmmmnuqnnunnnnssninnd 
deur enige persoon wat wetlik daartoe geregtig is. 

Gegee onder my hand te... op hede die........ . dag 

  
“yan 19 

  

Handtekening en Rang van Oifisier. 
l 

- * Skrap alle woorde tussenin indien vrystelling aan persoon van Transkei uitgereik word, 
+ Skrap alle woorde tussenin indien vrystelling aan persoon van buite Unie uitgereik word. 

(a) Volle naam van ontvanger. 
(6) Ras. 
(c) Persoonsnommer, as daar is. 
(d) Permanente adres buite die Unie. 
(e) Tydelike woonadres in die Unie. 
(f) Tydperk mag nie drie maande te bowe gaan nie. 
(g) Gebied waarin vrystelling van kragis. — 
(4) Hoeveelheid en soort drank wat verskaf mag word.



BEGIN PROT Se BMD PD Ua    

- (Moet op keersy van-vorm gedruk word). - 

. BESONDERHEDE VAN DRANK VERSKAF. . 
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/ (Moet leesbaar in ink deur die persoon wat drank uit hoofde van hierdie vrystellingsbrief verskaf, 
" aangeteken word). 
    

  

  

  

  

  

    

        
  
  

  
  

pa aihae " Naam en adres van verskaffer.. - . Hoeveetheid verskaf - Handtekening van verskaffer. 

y 

“No. 1084.] [19 July.1957. | No. 1084.) {19 Julie 1957. 

‘REGULATIONS UNDER- THE LIQUOR ACT, 1928 | 
“(ACT No. 30 oF 1928). 

  

"By virtue of the powers vested in me by sub-section (1) 

‘of section thirty-five and section one hundred and ‘seventy- 

“ghree of the Liquor Act, 1928 (Act No.’ 30 of 1928), as | 

amended, I, CHARLES ROBBERTS Swart, Minister . of 

~Justice for the Union of South Africa, hereby make the 

-following regulations. 

Cc. R. SWART, 

REGULATIONS. 
  

INTERPRETATION OF TERMS. 

1. In these regulations and jn the forms contained in 

>the Annexure thereto, unless the -context otherwise | 

-indicates— 7 

-(@) “Act” means the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 
~ of 1928); - . 

on (ii) “ boar ” means the liquor licensing board consti- 

-coricerned; and 

’ “@ii) a word or expression to. which a meaning has been 

-assigned in the Act, shall bear that meaning. 

Temporary Liquor LicENCE. 

Ys (1) Any person referred to in. sub-section (4) of 

“section sixty-six of the Act who desires a temporary liquor 

licence, shall make written application therefor to. the 

magistrate of the district in which the licence is required 

“substantially in the form of Form No. 1 contained in the 

- Annexure and furnish in the said application such infor- 

“mation as is solicited in the saidform, —~ 

oe (2) If the magistrate grants the application, he shall 

*.require the applicant to pay to the receiver of revenue 

“the fees payable in terms of section twelve of the Act in 

»-tespect of such licence,-and, upon production to him. of 

- the receiver of revenue’s receipt therefor, he imay issue £0 

‘the applicant a licence substantially in the form of Form 

"No. 2 contained in the Annexure, 

“40 

Minister of Justice. 

_ tuted under section thirteen of the Act for the area | 

  

REGULASIES INGEVCLGE DIE DRANKWET, 192 
(WET No. 30 VAN 1928). . 

  

Kragtens die bevoegdheid my verleen by subartikel (1) 

van artikel vyf-en-dertig en attikel honderd drie-en- 

sewentig van die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928), 

soos gewysig, vaardig ek, CHARLES ROBBERTS Swart, 

Minister van Justisie van die Unie van Suid-Afrika, hierby 

die volgende régulasies uit. ; . 

C. R. SWART, 
Minister van Justisie. 

REGULASIES. - 

  

" WooRDOMSKRYWING. ~ 

1. In hierdie regulasies en in die vorms in die Bylae . 

daarvan, tensy uit die samehang anders blyk— 

(i) beteken .,taad”, die dranklisensieraad . ingevolge 

artikel dertien van die Wet vir die betrokke gebied 

ingesel; oe : 

Gi) beteken. ,, Wet”, die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 

van 1928); en . . oo 

(iii) het ’n woord of vitdrukking waaraan in die Wet ’n 

betekenis geheg is, dieselide betekenis. 

"TYDELIKE. DRANKLISENSIE. 
’ 

2. (1) Enigé persoon in subartikel (4) van artikel -ses- 

en-sestig van die Wet bedoel wat ’n tydelike dranklisensie 

verlang, doen skriftelik daarom aansoek by die magistraat 

van die distrik waartin die lisensie verlang word wesenlik 

in die vorm van Vorm No. 1 in die Bylae, en verstrek * 

in genocemde aansoeck sodanige inligting as wat “in 

gerioemde vorm gevra word. 

(2y Indien die magistraat die aansoek toeken, vereis hy 

dat die applikant- die gelde betaalbaar ingevolge artikel 

twaalf van die Wet ten opsigte van die lisensie, aan die 

ontvanger van-inkomste moet betaal, en, by vertoning aan 

‘hom. van die ontvanger van inkomste se kwitansie daar- 

voor, kan hy aan die applikant ’n lisensie uitreik wat 

wesenlik in die vorm van Vorm No. 2 in die Bylae moet _ 
1 Ww ees.
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“Late Hours OCCASIONAL LICENCE. 

3. ly: Any holder of a class of licence referred to: in 
sub-section (1) of section. seventy-three of the Act who 
desires a late hours occasional Hcence, shall make written - 
application ,therefor to the magistrate of the district in 
which the licence is. required substantially in the form of 
Form No. 3 contained in the Annexure and furnish in the 

said application such information as is solicited in the 
said form. 

(2) If the magistrate grants the application he shall 
require the applicant to pay to the receiver of revenue the | 
fees payable in terms of section twelve of the Act in 
respect of such licence, and, upon production to him of 

‘the receiver of revenve’s receipt therefor, he may issue to 
the applicant a licence substantially in the form of Form 
No, 4 contained i in the Annexure. 

WINE FARMER’S. LICENCE, 

4, (1) Any person or ass 
in sub-section (6) of section sixty-six of the Act desiring 
a wine farmer’s licence, shall make written application 
therefor to the magistrate of the district in which- the 
Jicence is desired substantially in the form of Form No. 5 
contained in the Annexure and furnish in the said applica- 
tion such information as is solicited in the said form. 

(2) If the magistrate grants the application, he shall 
require the applicant to pay to the receiver of revenue the 

fees payable in terms of section fwelve of the Act in 
respect of such licence, and, upon production to him of 
the receiver of revenue’s receipt therefor, he may issue to | 
the applicant a licence substantially in the form of Form 
No. 6 contained i in the Annexure. 

ForsiGN Liquor LICENCE. 

section sixty-six of the Act who desires a foreign liquor 
licence, shall make written application therefor to the 
magistrate of the district substantially in the form of Form 
No. 7 contained in the Annexure and. furnish in the said 
application such information as is solicited- in the said 
form. . 

Q) Tf the magistrate grants the application, he shall 
transmit to the applicant an authority addressed to the 
receiver of revenue of the-district substantially in the 
form of Form No. 8 contained in the Annexure. 

(3) A: receiver of revenue to whom such authority is 
presented shali, upon payment to him of the fee payable | 
in terms of section twelve of the Actin respect of such | 
licence, issue to such person a licence substantially in the. 
form of Form No. 9 contained in the Annexure hereto. 

_ LICENCES OTHER THAN THOSE REFERRED TO IN 
REGULATIONS 2, 3 4 AND |S. 

6. Any person desiring the grant of any liquor licence 
other than a licence referred to in regulation 2, 3, 4 or 

- §, shall, in terms of section thirty-one of the Act, make 
written application therefor to the magistrate of the district 
“in which the licence is desired substantially in the form of 
Form. No, 10 contained in the Annexure and furnish in. the 
said application. such information as is solicited in the 
said, form. 

7. Any person desiring the renewal of any liquor licence 
other than a licence referred to in regulations 2; 3, 4 or 
5 shall, in terms of section thirty-one of the Act make 
written application therefor to the magistrate of the district / 
in which the licence is desired substantially in the form of | 
Form No. 11 contained in the Annexure and furnish in the 
said application such information as is. s solicited i in the said . 
-fornt, 

ociation of persons referred to | 

5) (1) Any person referred to in sub-section (1) of | 

  

1 - 

| Nacrenixe GELEENTHEIDSLISENSIE. 

3. (1) ’n Hover van ’n ‘Klas lisensie in subartikel a , 
van artikel drie-en-sewentig van die Wet. bedoel. wat ’n 
nagtelike geleentheidslisensie verlang, doen skriftelik daar- 

| om aansoek by die magistraat van die distrik waarin die 
lisensie verlang word wesenlik in die vorm van Vorm No. 
3 in die Bylae, en versirek in genoemde aansoek sodanige 
inligting as. wat in genoemde vorni gevra word. 

- 2) Indien die magistraat dic aansock toeken, vercis hy 
dat die applikant ‘die gelde betaaibaar ingevolge artikel 
twaalf van die Wet ten opsigte van bedoelde lisensie, aan 

| die ontvanger van inkomste moet betaal, en, by vertoning 
aan hom van die ontvanger van inkomste sé kwitatisie 
daarvoor, kan hy aan die applikant ’n lisensie witreik. - 
wat wesenlik in die vorm van Vorm No. 4 in die Bylae 
moet wees. : 

WYNBOER-LISENSIE, 

4. (1) Enige perscon of vereniging van persone in sub- _ 
artikel (6) van artikel ses-en-sestig van die Wet boedel,. 
_wat *n wynboer- -lisensie verlang, doen skrifielik daarom 
aansoek by die. magistraat van die distrik waarin: die 
lisensie verlang word wesenlik in die vorm van Vorm No. 
5 in die Bylae, en verstrek in genoemde aansoek sodanige 

‘ipligting as wat in gencemde vorm gevra word.’ . 

(2) Indien die magistraat, die aansoek tceken, vereis 
hy dat die applikant die gelde betaai ibaar ingevolge artikel” 
twaalf van die Wet ten opsigte van bedoelde Hsensie, aan 
die ontvanger van inkomste moet betaal, en, by vertoning - 
aan hom van die cntvanger van inkomste se kwitansie 
daarvoor, kan hy aan die applik cant ’n lisensie uitreik 
wat wesenlik in die vorm van Vorm No, 6 in die Bylae 
moet wees. 

- BUiTELANDSE _DRANKLISENSIE. 

on in subartikel (1) van artikel ses- 
en-sestig van die \ Wet bedoel wat ’n buitelandse drank- 
lisensis verlang, doen skriftelik dagrom aansoek by die 
mavistraat van die distrik, wesenlik in die yorm van Vorm 
No. 7 in die Byiae, en verstrck in genoemce aansoek 
odanige inligting as wat in genoemde vorm gevra word.- Odanige 

5. (D. Enige per 

(2), hh adien die magistraat die aansock toeken, siuur hy 
aan die applikant ’n magtiging gerig aan die ontvanger van — 

| inkomste van die distrik, wesenlik in die. vorm van ‘Vorm 

| No. 8 in die Bylae. 

(3) ’n Cntvanger van inkomste aan wie bedoelde mag- 
tiging voorgelé word, most, by betaling aan hom van die 
betaalbare gelde ingevolge artikel nvaalf van die Wet ten 
opsigte van die lis sensie, aan bedseide persoon ’n lisensie 

| uitreik wat wesenlik in 1 che yorm van V orm No. 9 im die 

| Bylae hiervan moet we 

LISENSIES BEHALWE DIE IN REGULASIES 
' 2,3, 4 EN 5 BEDOEL. 

6. Enige pefsoon wat die toekenning van_enige drank- 
lisensie behalwe ’n lisensie in regulasies 2, 3 <4 of 5 

_bedoel, verlang, moet ingevolge artikel cen-en-dertig van 
die Wet skriftelik aanscek daarom doen by die magistraat 
van die distrik waarin die lisensie verlang word, wesenlik, 
in die vorm van Vorm No. 10 in die Bylae, en verstrek in — 
genoemde aansoek sodanige inligting as wat in genoemde 
yorn gevra word. 

7. Enige. perscon wat die vernuwing van erige drank- 
lisensie behalwe ’n lisensie in regulasies 2, 3. 4 of 5 

bedcel, verlang, doen ingevolge artikel een-en- -der tig van | 

die: Wet skriftelik daarom aansoek by die magisiraat van 

‘die distrik waarin die lisensie verlang word, wesenlik in 

die vorm van Vorm No. 11 in die Bylae, en verstrek in. 

gencemde aansock sodanige inligting as wat in genoemde 
vorm gevra word, . ao , ao. 

a
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8. (1) Any person desiring. the holding of a special 

“meeting in terms of section twenty-two of the Act shall 

make written application therefor substantially in the form 

of Form No. 12 contained in the Annexure and furnish 

in the said application such information as is solicited in 

- the said form. oe 

(2) Any person who makes application in terms. of sub- 

regulation (1) shall annex thereto the application which 

“he desires to be considered by the board at the special 

- meeting so applied for substantially in the form of Form 
_.No. 10 contained in the Annexure if the application is for 
“the grant of a licence and in ‘the form. of Form No, ll 

“ contained in the Annexure if the application is for the 

- renewal of a licence and shall furnish in the said applica- 
tion such information as is solicited in the said forms,- 

_ Whichever applies. 

9. (1) If the application for the grant or renewal of a 

“licence referred to in regulations 6, 7 or 8 is granted by 

> the board, a certificate substantially in the form of Form 

“No. 13 contained in the Annexure ‘shail be issued’ to the 

applicant and signed by the chairman or secretary of the’ 

board. — 

7 _ (2) The receiver of revenue of the district.in which the 

licence was granted or renewed shall, upon payment to 

him of the fee payable in terms of section twelve in 
* respect of such licence issue to the grantee a licence sub- 

~ Annexure. 

foe 

- CONDITIONAL AUTHORITY IN RESPECT. OF AN. HOTEL. OR A 

~ CiLus Liquor LICENCE. . 

-10..(1) Any person who desires the conditional autho- 

“rity of the board in terms of section thirty-two ot fifty-four 

. of the Act, shall make written application therefor to the 
“magistrate of the district in which the licence is desired 

- substantially in the form of Form No. 15 contained in 

- the Annexure. and furnish in the said application such 

= information as is solicited in the said form. 

*-.,Q) If such application is granted, a certificate substan- 

* tially in the form of Form No. 16 contained’ in the 

- Annexure shall be issued by the chairman or secretary of 

_ the board and transmitted to the applicant. 
\ 

(3) Tf sucli certificate, duly endorsed by the magistrate 

_ of the district in terms of sub-section (4) of either section 

_ thirty-two or fifty-four, as the case may be, of the Act, is 

presented to the receiver of revenue of that district, he 

- shall, upon payment to him of the fee payable in terms of 

* section twelve of the Act in respect of such a licence, issue 

-. to the grantee a licence substantially in the form of Form 

"No. 14 contained inthe Annexure. — : 

TEMPORARY TRANSFER OF Liquor LICENCE AND. 

RATIFICATION THEREOF. 

. It. (1) Any holder of a liquor licence referred to in 
| sub-section (1) of section forty-two of the Act desiring 

- authority for the temporary transfer of that licence to any: 
_ Other person, shall make written application therefor to 

_ the chairman of the board through the magistrate of the 

= district substantially in the form of Form No. 17 contained 

in the Annexure and furnish in the said application such 
.. information as is solicited in the said form. 

(2) If the application is granted by the chairman, an 

. authority substantially in the form of Form No.-18 con-— 

- tained in the Annexure shall be issued by the chairman or 
~ secretary of the board and transmitted to the applicant. 

12 ~ 

- ‘stantially in the form of Form No. 14 contained in the 
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8: €1) Enige. persoon wat die hou van ’n spesiale ver- 
gadering ingevolge artikel twee-en-twintig van die Wet ver- 
lang, doen skriftelik daarom aansoek, wesenlik in, die 
vorm van Vorm No. 12 in die Bylae, en verstrek in 
genoemde. aansoek sodanige inligting as wat in genoemde 
vorm gevra word. 

(2) Enige persoon wat ingevolge subregulasie (1) aan- 
_soek doen, moet die aansoek wat hy deur die Raad wil 
laat oorweeg by die spesiale vergadering aldus aangevra, 
daaraan heg, wesenlik in die vorm van Vorm No. 10 in 
die Bylae indien dit ’n aansoek is om die toekenning van 
’n lisensie en in die vorm van Vorm No. 11 in die Bylae © 

‘indien dit ’n aansoek is om die. vernuwing van ’n lisensie, 
en verstrek in genoemde aansoek. sodanige inligting as 
wat in genoemde vorms, gevra word, watter een ook al 
van toepassing is. : 

9. (1) Indien die aansoek om die toekenning of ver- 
nuwing van ’n lisensie in regulasies 6,7 of 8 bedoel deur 
die raad toegeken word, word ’’n sertifikaat wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 13 in die Bylae aan die applikant 
-uitgereik en deur die voorsitter of sekretaris van die raad’ 
geteken. - 

(2) Die ontvanger van inkomste van die distrik waarin 
die lisensie. toegeken of vernuwe is, moet, by. betaling 
aan hom van die betaalbare gelde ingevolge artikel twaalf 
ten opsigte van bedoelde lisensie, aan die bevoordeelde 
’n lisensie uitreik wesenlik in die vorm van Vorm No. 14 
in die Bylae. ~ 

VOORWAARDELIKE MAGTIGING TEN AANSIEN VAN ’N 
HOTEL- OF ’N KLUBDRANKLISENSIE. » 

-” 10. (1) Enige persoon wat die voorwaardelike magtiging 
van die raad ‘ingevolge artikel twee-en-dertig of vier-en- 
vyftig van die Wet verlang, doen skriftelik daarom aansoek 
by die magistraat van die distrik waarin die lisensie 
verlang word, wesenlik in die vorm van Vorm No. 15 in 
die Bylae, en verstrek in genoemde aansoek sodanige 

_ inligting as wat in genoemde vorm gevra word. 

(2). Indien bedoelde aansoek toegestaan word, word ’n- 
sertifikaat wesenlik in die vorm van Vorm No. 16 in die 
Bylae deur die. voorsitter of sekretaris van die raad uit- 
gereik en aan die applikant deurgesiuur.- 

- (3) Indien bedoelde sertifikaat, behoorlik geéndosseer 

deur die magistraat van die distrik ingevolge subartikel (4) 
van of artikel twee-en-dertig of vier-en-vyftig van die Wet - 
aan die ontvanger van inkomste van die distrik voorgelé. 

word, moet hy, by betaling aan hom van die betaalbare 
gelde ingevolge artikel twaalf van die Wet ten opsigte van 
bedoelde lisensie, aan die bevoordeelde ’n lisensie uitreik, 

wesenlik in die vorm van Vorm 14 in die Bylae. 

TYDELIKE OORDRAG VAN DRANKLISENSIE EN 

BEKRAGTIGING DAARVAN. | 

11. (1) Enige houer van ’n dranklisensie in subartikel 
(1) van artikel twee-en-veertig van die Wet bedoel wat 
“magtiging verlang vir die tydelike oordrag van daardie 
lisensie aan ’n ander persoon, doen skriftelik daarom aan- 
sock by die voorsitter van die raad deur die magistraat 
van die distrik, wesenlik in die vorm van Vorm No. 17 in 

die Bylae, en verstrek in genoemde aansoek sodanige 

-inligting as wat in genoemde vorm gevra word. 

(2) Indien die Aansoek deur die voorsitter toegeken 

word, word ’n magtiging wesenlik in die vorm van Vorm 

No. 18 in die Bylae deur die voorsitter of sekretaris van 
die raad uitgereik en aan die applikant déeurgestuur. 
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(3) If such authority and the original licence or a certi- 
fied copy thereof are presented to the receiver of. revenue 
of the district, in which the licence is held he shali, upon 
payment to him of the fee, if any, payable in terms of the 
Act in respect of such transfer, issue a certificate of 
temporary transfer substantially in the form of Form 
No. 19 contained in the Annexure, and annex thereto 
the original licence or-the certified copy thereof. 

(4) Any person who is in terms of section forty-four of 
the Act or in terms of the said section as applied by 
section sixty-seven. required to obtain ratification of a 
temporary transfer-shall make written application for such 
ratification substantially in the form of Form No. 20 
contained in the Annexure and furnish such information 

in the said application as is solicited by the said form. 

(5) Whenever a board at an interim meeting authorises 
transfer of a licence on an application referred to it by 
the chairman in-terms of section forty-five, an authority 

- substantially in the form of Form No. 22 contained in 
the Annexure shall be issued by the chairman or secretary 
of the board and transmitted to the applicant. 

(6) If such authority and the original licence or a 

certified copy thereof are presented to the receiver of 

revenue of the district in which the licence is held he 
shall, upon payment to him of the fee, if any, payable in 
terms of the Act in respect of such transfer issue a certi-~ 
ficate of transfer substantially in the form of Form No. 
23 contained in the Annexure and annex thereto the origi- 
nal licence or the certified copy thereof. 

TRANSFER OF Liquor LICENCE. 

12. (1) Whenever the board’s authority for the transfer 
of a liquor licence is desired in terms of section thirty-one 

of the Act the persons desiring such transfer shall make 

joint written application therefor to the magistrate of the 

district in which the licence is held substantially in the 
form of Form No. 21 contained in the Annexure and 

shall furnish in the said application such information as_ 

is solicited by the said form. , 

(2) If such application is. granted by the board, an 
authority for the transfer substantially inthe form of 
Form No, 22 contained in the Annexure shall be issued by 
the chairman or secretary of the board and handed to the 
applicants. : 

(3) If such authority and the original licence or a 
certified copy thereof are presented to the receiver of 

- revenue of. the district in which the licence is held he 
shall, upon payment to him of the fee payable in terms 
of the Act in respect of such transfer, issue a certificate 
of trazsfer substantially in the form of Form No. 23 
contained in the Annexure, and shall annex the original 
or certified copy of the said licence, as the case may be, 

’ thereto. - 

REMOVAL OF A Liquor LicENCE AND RATIFICATION 

THEREOF. 

13. (1) Any holder of a liquor licence referred to in 
sub-section (1) of section forty-three of the Act desiring 
authority for the removal of the business conducted 
under that licence to any other premises in the same 

- district, shall make written application therefor to the 
chairman of. the board through the magistrate of the 
district substantially in the form of Form No. 24 contained : 
in the Annéxure and furnish such information in the said 
application as may be solicited in the said form.   

_ (3) Indien bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie of °*n gewaarmerkte afskrif daarvan aan die 
ontvanger van inkomste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom 

. van die gelde, indien enige, ingevolge die Wet betaalbaar 
ten opsigte van so ’n oordrag, ’n sertifikaat van tydelike 
oordrag uitreik, wesenlik in die vorm van Vorm No. 19 in 
die Bylae, en die oorspronklike lisensie of die gewaar-— 
merkte afskrif daarvan daaraan hes. oe 

(4) Enige persoon van wie dit ingevolge artikel vier-en- 
veertig van die Wet of ingevolge genoemde artikel soos by 
artikel sewe-en-sestig toegepas, vereis word om bekragti- 
ging van ’n tydelike cordrag te verkry, doen skriftelik om 
bedcelde bekragtiging aansoek, wesenlik in die vorm van 
Vorm No. 20 in die Bylae, en verstrek in genoemde 
aansoek sodanige inligting as wat in genoemde vorm gevra 
word. . 

(5S) Wanneer ’n raad op ’n tussentydse vergadering die 
oordrag van ’n lisensie, wat by ’n aansoek deur die voor- 
Sitter na. dic raad. verwys is ingevolge artikel! vyf-en- 
veertig, magtig, word ’n magtiging wesenlik in die vorm 
van Vorm No. 22 in die Bylae deur die voorsitter of 
sekretaris van die raad uitgereik, en aan die applikant 
deurgestuur. - . 

(6) Indien bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan aan die 
ontvanger van inkomste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom - 
van die geide, indien enige, ingevolge die Wet betaalbaar 
ten opsigte van so ’n oordrag, ’n sertifikaat van oordrag - 
uitreik, wesenlik in die vorm van Vorm No. 23 in die 
Byiae, en die oorspronklike lisensie of die gewaarmerkte 
afskrif daarvan daaraan heg. 

OORDRAG VAN’ DRANKLISENSIE. 

12. (1) Wanneer die raad se magtiging vir dic oordrag 
van ’n dranklisensie ingevolge artikel eén-en-dertig van 
die Wet verlang word, doen die persone wat oordrag 
-wens te verkry gesamentlik  skriftelik daarom aarisock - 
by die magistraat van die distrix waarin die lisensie 
gehou word, wesenlik in die vorm van Vorm No. 21 in 
die Bylae, en -verstrek in genoemde. aansoek sodanige 
inligting as wat in gencemde vorm gevra word. 

(2) Indien bedoelde aansoek deur die raad toegeken 
word, word ’n magtiging vir die ‘cordrag wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 22 m die Bylac deur die voorsiiter of 
sekretaris van die raad uitgereik en aan die applikante 
oorkandig. 

(3) Indien’ bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif -daarvan aan die 
“ontvanger van.inkomste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom 
van die gelde ingevolge die Wet betaalbaar ten opsigte 
van so ’n oordrag, ’n sertifikaat van oordrag. uttreik, 
wesenlik in die vorm van Vorm No. 23 in die Bylae, en 
die oorspronklike of gewaarmerkte afskrif van bedoelde 
lisensie, na gelang van die geval, daaraan heg. - 

VERPLASING VAN.’N DRANKLISENSIE EN. BEKRAGTIGING 
, DAARVAN. 

13. (1) Enige houer van ’n dranklisensie in subartikel (1) 
van artikel drie-en-veertig van die Wet bedoelde dirank- 
lisensie wat magtiging verlang vir die verplasing van die 

besigheid wat kragtens daardie lisensie gedryf word na ’n 
ander gebou in dieselfde distrik, doen skriftelik daarom 
aansoek by die voorsitter van die raad deur-die magistraat 
van. die distrik, wesenlik in die vorm van Vorm No. 24 in. 
die Bylae, en verstrek in genoemde aansoek sodanige inlig- 
ting as wat in genoemde vorm gevra word.. _ 

, 13
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(2) Tf such application is granted by. the chaitman,-an. | 

‘ authority: substantially in the form of Form No, 25 con- 

tained in the Annexure shall be issued by the chairman or © 

secretary of the board and transmitted to the applicant. 

. (3) If such authority. and the ‘original licence or a 

certified copy ‘thereof aré presented to the receiver of 

revenue of the district in which the licence is held he 

-shall, upon payment to him of the fee payable in terms of 

. the Act in respect of such removal, issue a certificate sub- 

stantially. in the form of Form No, 26 contained in the 

Annexure, and annex the original licence or certified 

"copy thereof, as the case may be, thereto. oo 

‘the Annexure and furnish. such information in the 
application as is solicited by the said form, — ~ 

_ (4) Any person who is in terms of section forty-four of 

the Act required to obtain ratification of a removal of a 

licence authorised by the chairman under section forty- 

* three shall make written application for such ratification 

substantially in the form of Form No. 27 contained in 
“said 

(5) Whenever a board at an interim meeting authorises 

removal of a licence on an application referred: to it by 

‘the chairman in terms of section forty-five an authority 

“substantially in the form of Form No. 29 contained in 

the Annexure shall be issued by the chairman or secre- 

* tary of the board and transmitted to the applicant. 

(6) If such authority and the original licence or a certi- 

‘fied copy thereof are presented to the receiver of revenue 

of the district in which the licence is held he shall, upon . 
~ payment to him of the fee payable in terms of the Act in 

respect of such removal issue a certificate of removal sub. 

~ stantially in the form of Form No. 30 coritained in, the 

Annexure and annex thereto the original licence or a 

~~ certified copy thereof. 

14. (1) Any holder. of a liquor licence desiring the 

board’s authority for the removal of that licence to any 

other premises in: the same district, shall, in terms of 

section thirty-one of the Act, make written application: 

therefor to the magistrate of tle district substantially in 

- the form of Form No, 28 contained in the Annexure and 

‘furnish such information in the said application as is 
- solicited by the said form. 

(2) If such application is, granted by. the board, an 

authority substantially in the form of Form No. 29 

contained in the Annexure shall be issued by the chair- 

man or. secretary of the board and transmitted to the 
~~ applicant. . 

(3) Tfé such authority and the original licence or a ‘certi- 

. fied copy thereof is presented to the receiver of revenue 

‘of the district in which the licence is held hé shall, upon 

payment to him of the fee payable in terms of the Act in 

réspect of such removal, issue an authority substantially 

in the form of Form No. 30 contained in the Annexure _ 
. and annex the original licence or a certified copy thereof, 

‘as the case may be, thereto. : - 

SELLING OF Liquor BY OWNER.OR CCCUPIER OF LAND. 

15. (d) An owner or lawful occupier of land who- . 
desires a permit under section ninety of the Act shall 

- make written application therefor to the magistrate of the 
district in which the permit is required substantially in the 
form of Form No. 31 contained in the Annexure and fur- 
nish such information in the said application as is solicited 

_in the said form. 

(2) A magistrate who grants an application made in 
terms of sub-regulation (1) shall issue to the applicant- 

*. a-permit substantially in the form of Form No. 32-con-- 
tained.in the Annexure. ; 
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(2) Indien bedoelde aansoek-deur die voorsitter toegcken 
word, word ’n magtiging wesenlik in die vorm van Vorm 
No. 25 in die Bylae deur die voorsitter of. sekretaris van 
die raad uitgereilk en aan die applikant-deurgestuur. 

_ (3) Indien bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan aan die 
‘ontvanger van inkomste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom 
‘van die gelde ingevolge die Wet betaalbaar ten opsigte 
van so “n verplasing, ’n sertifikaat uitreik, wesenlik in die 

| yorm van, Vorm No, 26 in die Bylae, en die oorsponxlike | 
lisensie of gewaarmerkte afskrif daarvan, na gelang van 
die geval, daaraan heg. . 

. (4) Enige persoon van wie dit ingevolge artikel vier-en- 
veertig van dic Wet vereis word om ‘bekragtiging van ’n 
verplasing van ’n lisensie deur die voorsitter ingevolge 
attikel drie-en-veertig gemagtig te verkzy, doen skriftelik 
aansock omit so *n.maptiging, wesenlik in die vorm van 

' Vorm No. 27 in die Bylae, en verstrek in genoemde aan- 
soek sodanige inligting ‘as wat in genoemde vorm gevra 
word. | ; 

(5) Wanneer,’n raad op ’n tussentydse vergadering die 
verplasing van ’n Usensie, wat by *n aansoek na die raad 
verwys is deur die voorsitter, ingevolge artikel vyf-en- 
yeertig, magtig, word “n magtiging wesenlik in die vorm 
van Vorm No. 29 in die Bylae deur die voorsitter of 

| sekretaris van die raad uitgereik en aan die applikant 
deurgestuur. 

(6) Indien bedoeide magtiging en die. oorspronklike © 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan aan die 
ontvanger van inkomste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word moet hy, by betaling aan hom 
van die gelde ingevolge die Wet betaalbaar ten opsigte van 
so “n> verplasing, ’n sertifikaat. van verplasing uitreik, 
wesenlik in die vorm van Vorm No. 30 in die Bylae, en 
die corspronklike lisensie of. ’n gewaarmerkte afskrif 
daarvan, daaraan heg. | , 

14. (1) Enige hover van ’n dranklisensie wat die raad 
se magtiging.verlang vir die verplasing van daardie lisensie 
na enige ander gebou in dieselfde distrik, doen, ingevolge 
artikel een-en-dertig van die Wet, skriftelik daarom aan- 
sock by die-magistraat van die distrik, wesenlik in die’ 
‘vorm van Vorm No. 28 in die Bylae, en verstrek in 
genoemde aansoek sodanige inligting as. wat in genoemde 
vorm gevra word. - - 

(2) Indien bedoelde aansoek deur die raad toegestaan 
word, word ’n magtiging wesenlik in die vorm van Vorm 
No. 29 in die Bylae deur die voorsitter of sekretaris van 
die raad uitgereik en aan die applikant deurgestuur. 

EE . { 

(3) Indien bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan aan die . 
ontvanger van-inkomste van die distrik waarin die lisensie. 
gehou word. voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom 
van die gelde ingevoige’ die Wet. betaalbaar ten. opsigzte 
van so ‘n-verplasing, ’n magtiging uitreik, wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 30 in die Bylae, en die oorspronklike 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan, na gelang van 
die geval, daaraanheg. “ L - 

VERKOOP VAN DRANK DEUR EIENAAR OF BESITTER 

: VAN GROND. - 
: . od 

‘15. (2) ’n Bienaar of wettige besitter van grond wat ’n 
permit ingevolge artikel negentig van die Wet -verlang, 
doen skriftelik daarom aansoek by die magistraat van die 
distrik wadrin die permit vereis word, wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 31 in die Bylae, en verstrek in 
genoemde aansoek sodanige inligting as wat in genoemde 
vorm gevra word. ; _ 

(2) ’n Magisttaat wat ’n aansoek wat ingevolge sub- . 

regulasie (1) gedoen is, toeken, reik aan die applikant ’n 
permit uit wesenlik in die vorm van. Vorm No. 32 in die 
Bylae. . pT ae 

‘ ,
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CONVEYANCE OF Lrouor IN URBAN. AND Rewovat 

RESTRICTION AREAS. . 

“16. Any person desiring a permit for the conveyance 
of liquor in.an urban area in terms of section one hundred 
and thirty-two of the Act shall make written application 
therefor to a member of the 
terms of the said section substantially in the form of 
Form No, 33 contained in the Annexure and furnish such 
information in the said application as is solicited in the 
said form. 

(2) A member of the police force authorised to issue 
permits under the said section who approves of an abpli- 
cation under sub-regulation (1) or who is after appeai by- 
applicant directed by the. Commissioner ‘to do so shall 
issue to the applicant a permit substantially in the form 
of Form No. 34 contamed in the Annexure. 

17. () “Any person desiring to obtain a permit for the 
conveyance of liquor in terms of section one hundred and 
thirty-three in a removal restriction area shall make writ- 
ten.application therefor toa member of the South African 
Police Force of the rank referred to in sub-section (5) of 
the said section substantially in the form of Form No. 35 4 - 
contained in the Annexure and furnish such information’ 
in the said application as is solicited in the said form. 

(2) A police officer who approves of an application 
referred t in sug-regulation (1) or who is after appeal by 

the applicant directed by the Deputy Commissioner to do 
so shall issue to the applicant a permit. substantially in 
the form of Form No. 36 contained in the Annexure. 

TERMINATION OF LEASE, 

- - 18. G1) A lessor of licensed prernises who. desires the 
board’s authority for the termination of a lease in terms 
of the proviso to sub-section (1) of section one hundred and 
twenty-one of the Act shall make written application to 
the magistrate of the district in which the licensed. premises 
are situated sub 
contained in the Annexure and furnish such information in 
the ‘said applicati tion as is solicited in the said form. 

(2) A board giving notice to a lessee in terms of the 
said proviso shall do so*in writing substantially in the form 
of Form No. 38 contained in the Annexure. ~ 

BA board auth 10rising termination of a lease in terms 
of the said proviso shall give notice to both lessor and 
the lessee.of that fact by. transmitting to each an authority 
for the termination substantially in the form of Form No, 
39 contained in the Annexure, . 

Notices OF APPEARANCES AND OF OBJECTIONS TO: 
APPLICATIONS. 

19. A notice to any person to attend before the boar 
in terms of sub-section (2) of section twenty-five of the 
Act shall be substantially in the form of Form No. 40 
contained in the Annexure. 

20. Any applicant against whose application an objec- 
tion has been: lodged shail in terms of sub-section (1) of 
section thirty-seven of the. Act be advised thereof sub- 
stantially in the form of Form No. 40 contained in the 
Annexure. 

21. Whenever a board of its-own motion raises objec- 
tion to the renewal, transfer or removal of a licence, it 
shall in terms of sub-section (3) read with sub-section (2) 

- of section thirty-nine of the Act, notify the applicant of 
the cause thereof substantially in the form of Form No. 
42 contained in the Annexure. 

Memoria, AGAINST New LICENCE IN CAPE PROVINCE. 

22. (1) When the magistrate of the district or secretary 
- of. the board receives a memorial lodged in terms of section 

sixty-two of the Act, he shall compare the names appeat- 
ing thereon— 

(@} with the voters’ roll of the urban local authority 
for the area or the ward concerned; and 

(ii) with any petition or memorial referred to in the 
proviso to the said section. 

‘in 7h stadsgebied ingevolge arti 

police force. designated in 

stantially in the form of Form Ne. 37 

‘artikel (2) van artikel vyf- ~en-twintig V 
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VAN DRANK IN. STADSGEBIEDE EN BEPERKTE - 

VERVOERSTREKE., 

16. Cd) Temand wat “n permit v it die vervoer van. drank 
1 honderd twee-en-dertig 

van die Wet verlang, doe skri 2Hk daarom -aans soek_ by 
2 lid van die polsiemag ingevolge genoemde artikel aan- 
gewys, wesenlik in die vorm van Vorm No. 33 in die 
Bylae, en verstrex in genoemde aanscek sodanige inligting 
as wat in genoemde vorm gevra word. 

(2) ’n-Lid van die polisiemag wat ingevolge _gstoemde 
artikel gemagtig is om permitte wit te retk, wat ’n aansoek 

~VERVOER 

   
   

   

-Ingevolge subreguilas sie (1) goedkeur, “of wat na appél deur 
applikant deur die Kommissaris gelas word om dit te 
doen, reik aan die appli ikant °n permit wit, wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 34 in die Bylae. . 

17. (i). Iemand wat ve ‘lane om ’n permit vir die ‘ver- 
voer van drank ingevelge artikel Aonderd drie-en-dertig 

  

     

.te verkry in “n beperkte vervoerstreek, doen skriftelik 
daarom aansock by ’n lid van die Suid-Afrikaanse Polisie- 

_ mag van die rang in subartikel (5) van gemelde. artikel 
gsencem, wesenlik in die vor van Yorm No. -35 in die 
Bylae, en verstrek in genoemde aansoek sodanige inligting 
as wat in genoemde vorm gevra word. 

Q)n Polisiebeampte | wat ’n aansoek ia subregulasie 
(1) genoem, goedkeur, of wat na appél deur die applikant 
deur die Adjunk- kommissaris gelas word om dit te doen, 
teik aan die applikant ’n permit uit, wesenlik in die vorm 
van Vorm No..36 in die Bylae.. 

' 

BEEINDIGING VAN HUURKONTRAK. 

18. -(1) ’n. Verhuutder van ’n gelisensieerde gebou wat 
die raad se. magtiging verlang vir die bedindiging van ’n 
huurkontrak. ingevolee die voorbeh oudsbepaling “by. sub- 
artikel (1) van artikel honderd cen-en- twintig van die Wet, 
doen skriftelik aansock by die magistraat van die distrik 
waarin die gelisensieerde gebou gele3 is, wesealik in die 
vorm van Vorm No. 37-in die Bylae, én verstrek in 
genoemde aansoek sodanige inligtng as wat in ‘gen roemde 
vorm gevra word. , 

(2) "a Raad wat aan ’n -huurder ingevolge gsnoet inde 
voorbehoudsbepaling kennis gee, doca dit skriftelik, wesen- 
lik in die vorm van Vorm No. 38 in die Bylae. 

(3) ’n Raad wat die beémndiging van ’n huurkontrak 
inge volge genoemide voorbehoudsbepaling magtig. gee aan 
beide die verh huurder en die huurder van die feit kennis 
deur aan elk ’n magtiging vir die begindiging deur te 
stuur, wesenlik im die vorm van Vorm No. : 39 in die 
Bylae. 

KeNwiscewres VAN VERSKYNINGS EN VAN BESWARS, TEEN 
AANSOEFKE, 

19. a: -“Kennisgewing. aan “n persoon’om ingevolge. sub- 
an die Wet voor die 

raad te verskyn, moet wesenlik in die vorm van Vorm No. 
401 in die Bylae wees. . 

20. Enige applikant teen wie se aansoek ’n beswaar 
geopper is, moet ingevolge subartikel (1) van artikel sewe- 
en-dertig van die Wet daarvan. in kennis gestel word, 
wesenlik in die vorm van Vorm No. 40 in die Bylae. . 

21. Wanneer ’n raad uit eie beweging besware opper 
teen die vernuwing. oordrag of verplasiag van ’n lisensie, 
moet die raad ingevolge subartikel (3), gelees met sub- 
artikel (2) van artikel mege-en-dertig van die Wet, die— 
applikant van die rede daarvoor in kennis stél, wesenlik 
in die vorm- van Vorm No. 42 in die Bylae. 

PETISIE TEEN NUWE LISENSIS IN KAAPPROVINSIE. 

22. (1) Wanneer die magistraat-van ‘die distrik of sekre- 

taris van die raad ’n petisie ontvang wat ing gevolze artikel 

twee-ert-sestig van die Wet ingedica is, vergelyx hy die. 

name wat daarop verskyn-— 

(i) met die kieserslys van dic plaaslike ‘stads 
vir die betrokke gebied of wyk:; en 

(ii) met enige petisie of memorie in die voorbehouds- 
bepaling by genoemde artikel genoem. | 

sbestuur 

a5
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(2) If, upon such comparison, such magistrate or secre- 

_tary finds that the memorial contains names which— 

~ @) do not appear to be contained in the voters’ roll 
referred to in paragraph (4) of sub-regulation (1); or 

(ii) also appear to be contained in a petition or 
memorial referred to’ in paragraph (ii) of sub- 
regulation (1), 

“he shall without delay transmit a notice by post or other- 

wise to the person who iodged the memorial substantially 
‘in the form of Form No. 43 contained in the Annexure 
‘.and furnish a copy thereof-and of the annexures to the 
board at its meeting. 

PROHIBITION OF SUPPLY OF LIQUOR TO A PERSON. 

23. (1) The notice referred to in sub-section (1) of 
- section ninety-three of the Act shall be substantially in the’ 
form of Form No. 44 coatained in the Annexure. 

(2) An order made by a magistrate under sub-section (3) 

of the said section shall be substantially in the form of 
: Form No. 45 contained in the Annexure. ~ 

(3) If the person was present at the enquiry and the 

: Magistrate has, in terms of the proviso to sub-section (4) 
_ of the said section, delivered or tendered to him a copy 
_of the said order he shall thereafter complete on the 

’ reverse side of the original order-and on every other copy 
thereof a certificate substantially in the form of Form No. 
‘46 contained in the Annexure. - 

SUPPLY OF WINE TO MINISTER OF RELIGION FOR 

4: SACRAMENTAL PURPOSES. - 

24. A certificate referred to in section ninety-nine of 

‘the Act shall be issued substantially in the form of Form 
No. 47 contained in the Aanexure. . 

INTRODUCTION OF LIQUOR INTO NATIVE AREA. 

25. (1)-An authority referred to in paragraph (a) of 
- section one hundred and thirty-four of the Act shall be 
_issued substantially in the form of Form No. 48 contained 
in the Annexure. a ~ 

_ (2) A certificate referred to in paragraph (b) of the said 
* section shall be issued substantially in the form of For 

- No. 49 contained in the Annexure... - : 

(3) In respect of any person who is the holder of a- 
- letter of exemption referred to in section one hundred and 
‘one of the Act, the provisions of sub-regulation (1) shall be 
‘deemed to be complied with if a certificate substantially 

- in the form of Form No. 48 is endorsed on the said letter, 
signed by a magistrate and authorises the introduction into 
an area referred to in section one hundred and thirty-four - 

‘of the Act of a quantity of liquor not in excess of the 
quantity which may at any one time be obtained under the 

. said letter and in respect of a period not longer than the 
period of validity of the said letter of exemption. 

Notice oF INTERIM MEETING. 

26. (1) The notice which is in terms of sub-section (3) 
of section twenty-one of the act required to be sent to 
every member of the board, and to be published in the 
Gazette shall be substantially in the form of Form No. 50 

-contained in the Annexure. ° 

_. (2) A copy of the notice referred to in sub-regulation 
(1) shail also be exhibited on the notice board of the 

“magistrate’s court of every district from which an applica- 
tion or matter for consideration at the said interim meeting 
originated. 

Y 

-” NOTICE OF SPECIAL MEETING OF BOARD. 

27. (1) Whenever the chairman of a board, in terms of 
sub-section (1) of section twenty-two of the Act or in 

: pursuance of an order made by any division of the 
_ Supreme Court convenes a special meeting of such board, 

the notice which is in terms of sub-séction (3) or (4) of 
séction twenty-two of the Act required to be given to 
members and published in the Gazette shall be substan- 
tially in the form of Form No. 51 contained in the 
Annexure, | 
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‘ (2) Indien bedoelde magistraat of sekretaris by so ’n 
_vergelyking vind dat die petisie name bevat -wat— 

(i) nie in die kieserslys in paragraaf (i) van subregulasie 
' (4) bedoei, skyn opgeneem te wees nie; of |. 

(ii) ook in ’n petisie of memorié in paragraaf Gi) van 
' subregulasie (1) bedoel, skyn opgeneem te wees, 

stuur hy onverwyld ’n kennisgewing per pos of andersins 
aan die persoon wat die petisie ingedien het, wesenlik in 
die vorm:van Vorm No. 43 in die Bylae, en verskaf ’n 
afskrif daarvan en van die Bylaes aan die raad by sy 
vergadering. - - 

VERBOD OP VOORSIENING VAN DRANK AAN ’N PERSOON. 

23. (1) Die kennisgewing bedoel in subartikel (1) van 
artikel drie-en-negentig van die Wet moet wesenlik in die 
yorm van Vorm No. 44 in die Bylae wees. 

(2) ’n Order ingevolge subartikel G) van gemelde artikel 
deur °n magistraat uitgereik, moet wesenlik in die vorm . 
van Vorm No. 45 in die Bylae wees. . - 

(3) Indien die persoon by die ondersoek teenwoordig 
was en dié magistraat aan hom ingevolge die voorbehouds- 
bepaling by subartikel (4) van genoemde artikel ’n afskrif 
van genoemde order oorhandig of aangebied het, moet hy 
daarna op die keersy van die oorspronklike order en op 
elke ander afskrif daarvan,-’n sertifikaat invul, wesenlik _ 
in die vorm van Vorm No. 46 in die Bylae. 

VoorSIENING VAN WYN _AAN GODSDIENSLERAAR VIR 
SAKRAMENTELE DOELEINDES. 

24, ’n Sertifikaat bedoel in artikel nege-en-negentig van 

die Wet moet wesenlik in die vorm van Vorm No. 47 in 

die Bylae uitgereik word. . 

INVOERING VAN DRANK IN NATURELLEGEBIED. 

25. (1) ’n Magtiging bedoel in paragraaf (a) van artikel 

honderd vier-en-deriig van die Wet moet wesenlik in die 

vorm van Vorm No. 48 in die Bylae uitgereik word. 

(2) ’n Sertifikaat bedoel in paragraaf (b) van die gemelde 

artikel moet wesenlik in die vorm van Vorm No. 49 in 

dis Bylae uitgereik word. a 

(3). Die bepalings van subregulasie (1) word geag aan 

voldoen’ te wees met betrekking tot ’n persoon wat die 

hover is van ’n vrystellingsbrief in artikel honderd-en-een 

van die Wet bedoel, indien ’n sertifikaat wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 48 op genoemde brief geéndoseer is, 
deur die magistraat geteken is en die invoering in ’n 

-gebied bedoel in artikel honderd -vier-en-dertig van die 

Wet magtiging van ’n hoeveelheid drank wat die hoeveel- 

heid wat op enige tydstip ingevolge gemelde brief verkry 

kan word, nie te bowe gaan nie en ten opsigte van ’n tyd- 
perk nie langer as die tydperk van geldigheid van 

genoemde vrystellingsbrief nic. » - 

KENNIS VAN TUSSENTYDSE VERGADERING. 

- 96. (1) Die kennisgewing wat ingevolge subartikel. (3) 

van artikel een-en-twintig van die Wet aan elke lid van 

die raad gestuur moet word en wat in die Staatskoerant 

gepubliseer moet word, moet wesenlik in die vorm van 
Vorm No. 50 in die Bylae wees. ° 

(2) ’n Afskrif van die kennisgewing bedoel in subregu- 
lasie (1) moet ook op die aanplakbord van die magistraats- 
hof van elke distrik vanwaar ’n aansoek of aangeleentheid - 
vir oorweging by genoemde tussentydse vergadering 
afkomstig is, vertoon word, —. 

KENNISGEWING VAN SPESIALE VERGADERING VAN RASD. 

27. (1) Wanneer: die voorsitter van ’n raad ingevolge 
subartikel (1) van artikel twee-en-twintig van die ‘Wet of 
ingevolge *n bevel deur enige afdeling van die Hoog- 
geregshof: uitgereik, n spesiale vergadering van bedoelde 
raad belé, moet die kennisgewing wat ingevolge subartikels 
(3) of (4) van artikel twee-en-twintig van die Wet aan — 
lede gegee moet worden in die Staatskoerant gepubliseer 
moet word, wesenlik in die vorm. van Vorm No, 51 in 

die Bylae wees. 
v-
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(2) A. copy of the notice referred £ fo in. sub-tegulation 
a -shall also be exhibited.on ‘the notice board of the- 
magistrate’ s court of every district from ‘which an applica-_. 

- tion or matter, for consideration at the said special meeting | 
originated. Sy Bo ose 

s 

Notice OF. INTENTION TO PRESENT-GENERAL ADDRESS TO 
ANNUAL OR SPECIAL MEETING OF BOARD. 

28. The notice-referred to in the proviso to ‘sub-section 
: (1) of section forty of the Act shall be lodged substantially 

. in the. form of Form No. 52 contained in vthe: Annexure. 
i 

“ RECORDS 1 TO ‘BE Kerr BY. LicensrEs. 

29. on) ‘The record to be kept by every off- <consumiption 
licensee in. terms of sub-section @) of section one hun- 
dred and five of the Act shall be in the form of Form ‘No. “| 

a | van. Vorm No, 53. in, die Bylae wees. 53 contained i in the Annexure. —_ 

_ QQ Such licensee shail enter in his stock book— Lo 

(a): on the debit ‘side— . , 

(i) particulars of stock on hand on . the Ist August, 
1957, or, in the-case of a business commenced . 

after that date, the stock at the date of such 
commencement; and 

N 

(ii) particulars of “receipts into stock from any | 
~ source which: shall be entered within forty- 
eight hours of receipt. 

() on the credit side— 

_ (@) the weekly totals of the sales appearing in n the 
-sales register’ required to be kept in terms of . 

” sub-section (1) of section one: hundred and five 
of the Act; and . 

_ Gi) particulars of other: removals from stock whit | 
shall be ; entered’ daily. 

GB) On. the: 31st January, 30th April 31st ily and 
_ 31st. October in every: year, such licensee shall. take in 

- account of his stock and balance his. stock. book, and shall 
‘enter on the debit side as the opening balance for the 
ensuing. quarter the closing balance on the credit side. 

"30, “Whenever, ‘in respect of any class. of~ liquor, a 
licensee referred - to in .. regulation 

in terms of sub-section (1) of section one hundred’ and 
fre. of the Act, and. such licensee shall not be required, 

_ “in respect of such liquor, to make ° any entries in his. Stock, 
, ~. -book.. 

Annexure. . 

-Q) ‘Such licensee shall enter in ‘his stock. book— 

(a) on the debit side— - 

(i) particulars of the. stock. on hand on the Ist 
- August, 1957, or, in the case of a business com- | 
menced after that date, the stock at the date of 
such commencement; and. 

3 

“GM particulars. of receipts into stock from any 
source .which shall be entered within forty- 
“eight: hours of receipts 4 

/ @) on the credit side— 

particulars of ‘removals from stock, which Shall . 
be entered daily. 

“BUITENGEWONE, STAATSKOBRANT, 19. JOLIE: 1937 ,) . Webs S / a *. 

29 keeps:, in. 
accordance with any excise law or regulation an account . 

"< which shows the additions to, takings from, and present | ! 
-eondition of his: stock of.such liquor; such account shall, © 

' in. respect-of such liquor, be deemed to be a record kept’ 

31. wy The record to be kept. by every licensee, other 
than an off-consumption licensee, in terms of sub- section 

_ (1) bis of section one hundred and five of the Act shall» 
"be kept in form. identical to Form No. (53 contained 4 in the -   

i 

“@): ‘ny AfSkeif van. 1 die kennisgewing beidoel i in. subregula- 
\ sie (1) moet ook op die’ aanplakbord van die magistraats- 
hof. van: elke distrik -vanwaar ’n aansoek: of. aangeleentheid 
vir oorweging op genoemde Spesiale. vergadering afkomstig 
is, vertoon word. . - ; 

a ~ 

KENNISGEWING -VAN - VOORNEME OM ALGEMENE VERTOOG. 

NO | AAN JAARLIKSE OF ‘SPESIALE -VERGADERING VAN" RAAD 

VOOR TE LE, 

28. Die. kennisgewing. bedoe! in “die ‘yoorbehouds- 
bepaling by subartikel (1) van artikel veertig van die Wet: 
moet wesenlik in die vorm van Vorm No. 52 in die Bylae 
ingedien word. wef . 8 

Le 

~ AANTEKENINGS WAT LISENSIFHOUERS MOET HOU. 

29, (1) Die: aantekening wat. deur. elke - buiteverbruik- 
lisensichouer ingevolge. subartikel (1) van artikel honderd- 
en-vyf van. die Wet gehou moet word, moet in’ die, vorm 

.(2) Bedoelde lisensichouer moet die e volgende in- yi Vvoor-. 
raadboek aanteken—_ 

“@ aan die debetkant— 

). besoriderhede van voorrade voorhande op “die 
Iste. Augustus 1957, of, in. die geval van "Dn 
besigheid wat.na daardie datum ’n -aanvang 

_ geneem het, die voorrade oP Sodanige aan- 
vangsdatum; en bs 

_ Gi) besonderhede van ontvangste in "-voorraad van 
enige oorsprong, wat binne agt-en- wveertig uur’ 
na_ontvangs. aangeteken moet word, 

oO aan die kreditkant— oS 

_(@) die weeklikse totaal van - verkope wat’ in die 
verkoopsregister verskyn wat ingevolge. sub-. 
artikel-(1) van artikel honderd-en- vyf van | die 

~ Wet -gehou moet word; en. 

- Gi) besonderhede van-ander verwyderings uit voor- 
‘rade, wat -daagliks aangeteken moet word, 

~ we 

(3). Bedoelde lisensighouer. moet op die 31ste. Januarie, 
30ste ‘April, 3tste Julie en- 31iste’ Oktober van elke 
jaar sy voorrade opneem en sy voorraadboek ‘balanseer™ 
en moet -aan die debetkant as die openingsbalans vir ‘die 
daaropyolgende kwartaal die sluitingsbalans op die krediet- 

_ Kant aanteken. 

30. ‘Wanneer. ° n- lisensiehouer bedoel. in “regiilasie 29, 
‘ten opsigte van enige klas drank, ’n verslag wat.die by- 
voegings by uittrekkings uit, en huidige stand van sy voor- 
raad van sodanige drank aantoon, in ooreenstemming met 
"n wetsbepaling of regulasie op aksyns; hou, word so *n 
‘verslag, ten opsigte van sodanige drank, geag.’*n. aan- 
tekening te wees wat gehou is ingevolge subartikel (1) van’ 
artikel honderd-en-vyf van die Wet. en word dit nie. van" 
so ’n lisensichouer vereis om ’n aantekening in sy voor- 
_taadboek ten opsigte van sodanige drank ‘te maak nie. 

34: (1). Die. ‘aantekening wat deur: ‘elke lisensichouer, 
behalwe- ’n buiteverbruik-lisensiehouer, ingevolge . sub- 
artikel (1) bis van artikel honderd-en- vyf van die Wet. 

| gehou moet word, moet in identiese. vorm as Vorm No, 53 
in die Bylae gehou word. 

Q) Bedoelde lisensichouer moet die ‘volgende in “sy 
‘voorraadboek aanteken :— . 

(a) aan die debetkant— . 

(i). besonderhede van die Voorrade. voorhande | op 
die Iste Augustus 1957, of, in die- geval van “1 

- besigheid wat na daardie datum ’n aanvang 
geneem het, die voorrade op “sodanige aan-— 

_-vangsdatum; en _ rs 

a besonderhede van ontvangste in voorraad ¥ van 
_ enige oorsprong; wat binne agt-en-veertig wor 
na ontvangs aangeteken moet. word;. 

. (6) aan die kreditkant—~ ne - y 

_ besondethede van -verwyderings uit voortade, 
wat daagliks aangeteken moet word, ° . 

47
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(3) On the Bist January, 30th April, 31st July, and | 
31st October in every year, such licensee shall take an- 

account of his stock and balance his-stock book, and shall 

enter on the debit side as the opening balance for the . 

‘ensuing quarter the closing: balance on the credit side. 

32. Any alteration effected to°any record or register. 

-which is required’ to be kept in terms of section one hun- 

dred and five of the Act, shall be effected in such a manner 

that the original entry is still legible. 

“MANNER’ IN WHICH APPLICATIONS AND PARTICULARS _} 
THEREOF ARE TO BE NOTIFIED. AND INFORMATION TO 
BE PUBLISHED CONCERNING SUCH APPLICATIONS. 

33. G1) Every person who makes application to a liquor 
‘ficensing board at its annual meeting for the grant of a. 

liquor licence or for conditional authority for a licence 
-shall publish or cause to be published in the Gazette not 
earlier than sixty and not later than’ thirty days. before 
such.meeting a notice in both official languages advising 
‘such fact. - 7 ; 

(2). A notice for publication in terms of sub-regulation 
(1) shall be handed over or sent by registered post to the 
Government Printer so as to reach him not earlier than 
‘the fifteenth day of August and not later than the seventh 
day of September immediately~preceding the date of the 
Inecting.:. 7 

' (3) The notice. shall be prepared in the form of Form 
“No. 54 contained in the Annexure and shall contain under 
_identical headings all the information which is in terms 
-Of the notes endorsed thereon required to be furnished 
“under the various colunis. pes 

» (4) At one-and the same time as the application is 
‘Jodged in respect of which the publication of a notice is. 
in terms of sub-regulation (1) of this regulation required 
to. be published the applicant shall lodge with the magis- 

“trate of the district three copies of the said notice in both 
official languages which he has sent or proposes to send 
~to the Government Printer, 

- (5) A ‘magistrate receiving such copies shall deal: there- 
with in manner set out in regulation 34. oo 

(6) The applicant shall be solely responsible for the 
“correctness of notices submitted for publication. 

34. (2). Every person who makes application to a liquor 

removal, transfer, ratification of removal or transfer of 
-a licence or the termination of a lease relating to licensed 
‘premises or for any other authority which can be applied 
for at the said meeting other than an authority referred 
4o in régulation 33 shall at one and the same time as | 
‘the application is lodged also lodge with the magistrate 

‘the said. application. = . 

(2) The notice referred to in sub-regulation (D). which 

-made ‘shall be in triplicate in typescript on paper not 
smaller than folio size in both. official languages in the form 
of Form No. 55 contained in the Annexure. Le 

(3) The magistrate of the district shall publish_a copy 
of each such notice and of the notice lodged with him - 
in terms Of. sub-regulation (4) of regulation 33. on his 
notice board as soon as convenient after receipt thereof, 
but in any case for a period of not less than thirty days 
-before the date of the meeting and shall at the same. time 
‘as he transmits any application to the board for considera- 
tion transmit the remaining copies of such notices with 
“such applications. | 

(4) The secretary of the board shall file one copy of 
each notice so received with the relative application and 
publish the other as soon as convenient. after receipt 
‘thereof but in any case for a period of not less -than_ 
twenty-one days before the date of the meeting on the 
notice -board of the magistrate’s .court of the place, 
Appointed “as the place where the board holds ‘its sittings. | 

18 a . Vo. 

jaar sy voorradé opneem en sy yoorraadboek balanseer; 
en moet aan die debetkant as die openingsbalans vir die’ 
daaropvolgende kwartaal, die sluitingsbalans op die kredit- 

Kant, aanteken. 
_ 32. Enige verandering wat aan "nh. aantekening of — 
Tegister, wat ingevolge artikel honderd-en-vyf gehou moet © 

| word, aangebring word, moet op so ’n wyse aangebring 
word dat die oorspronklike inskrywing nog leesbaar is. 

WYSE. WAAROP” AANSOEKE EN BESONDERHEDE DAARVAN 
VERSTREK: MOET WORD EN INLIGTING BETREFFENDE 
BEDOELDE AANSOEKE WAT GEPUBLISEER MOET WORD. | 

33. (1) Elke persoon’ wat by die jaarlikse vergadering 
yan ’n *n dranklisensieraad aansoek doen om die toeken- 
ning van’n dranklisensie of om: voorwaardelike magtiging 
vir ’n lisensie, moet nie cerder as sestig en nie later as .- 
dertig dae voor bedoelde vergadering nic, ’n kennis- 
gewing wat-hierdie feit bekendmaak in beide offisiéle 

s}. tale. in die Staatskoerent publiseer of laat publiseer. 

(2)’n -Kennisgewing vir publikasie ingevolge sub- 
‘regulasie (1), moet oorhandig of per aangetekende pos. 
gestuur word aan die Staatsdrukker om hom nie voor die 
_vyftiende dag van Augustus en nie later.as die sewende 
dag van September wat die datum van die. vergadering 
onmiddellik voorafgaan, te bereik nie. , ye 

’ (3) Die kennisgewing moet in die vorm van Vorm No. 
| 34 in die Bylae opgestel word en moet onder identiese 
opskrifte al die inligting -bevat wat ingevolge die daarop.. ~ 
geéndosseerde aantekeninge ‘onder die. verskillende 
kolomme verstrek moet word. — oo 

(4) Terselfdertyd wanneer die aansoek ingedien word ten 
opsigté. waarvan die publikasie van ‘n kennisgewing 
ingevolge subregulasic’ (1) van hierdie regulasie vereis 
word, moet dic applikant by die magistraat van die distrik 

| drie afskrifte van‘ genoemde kennisgewing wat hy aan die 
| Staatsdrukker ‘gestuur het.of wil stuur, in beide offisiéle 
tale indien. - po 

(5) ’n Magistraat wat genoemde afskrifte ontvang, - 
- handel daarmee op die wyse in regulasie 34 uiteengesit. 

(6) Die applikant alleen is verantwoordelik vir die juist- | 
eid van kennisgewings wat vir plasing ingedien word. 

- 34...) Elke persoon, wat. by die jaarlikse vergadering 
van ’n dranklisensieraad aansoek doen om die vernuwing, - 

. eae . > OF | verplasing, oordrag, bekragtiging van verplasing of oordra 
licensing board at its annual meetmg for the renewal, - TP 5 é: sueing rp. i g van ’n lisensie of die betindiging van ’n huurkontrak met 

betrekking tot gelisensieerde geboue of om enige ander 
| magtiging waarom by gemelde vergadering aansoek gedoen 
| kan word, behalwe *n magtiginig bedoel in regulasie*33, 
| moet terselfdertyd wanneer die aansoek ingedien word ook | 
by die magistraat van die distrik ’n kennisgewing vir | 

ae ne ale | plasing in verband met, die semelde aansoek indi 
~of the district a notice for publication in connection with | plasing in verband met. die gemelde aansoek indien. 

(2) Die kennisgewing  bedoel in subregulasie (1) wat 
| dpart ten: opsigte. van elke aansoek ingedien. moet word, . 

a. i which | ‘moet in drievoud in tikskrif op papier nie kleiner as folio- 
shall be lodged separately in respect of each application — prootte nie en in beide offisiéle tale in die vorm-van Vorm. 

No. 55 in die Bylae wees. , -_ ‘ 

(3) Die magistraat van die distrik: moet ’n afskrif van 
elke genoemde kennisgewing en van die kennisgewing wat. 
ingevolge subregulasie (4) van regulasie 33 by hom 
ingedien is op sy aanplakbord plaas so gou doenlik na 
ontvangs daarvan.en in alle geval vir ’a tydperk van 
minstens. dertig dae voor die datum van die vergadering, 
en moet terselfdertyd wanneer hy *n aansoek aan die raad 
vir oorweging deurstuur die oorblywende afskrifte van 
genoemde kennisgewings saam met genoemde aansoeke 
stuur, Co _ ; 

(4) Die Sekretaris van die raad moet een afskrif van 
elke kennisgewing aldus ontvang met die aansoek wat 
daarop betrekking het liasseer en moet die ander cen so ‘gou 
_doenlik na ontvangs daarvan en in alle geval vir ’n tydperk | 
van minstens een-en-twintig dae voor. die datum .van 

| die vergadering op die aanplakbord plaas van-die magi-   straatshof van-die -plek wat as die. plek aangewys is waar 
die raad sy sittingshou; a. 

8) Bedoelde lisensiehower moet op die 31ste Januarie, .~ 
“*30ste -April, 3iste. Julie en 31ste Oktober van elke ~- 
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(5) Notices which are-ih terms of sub- tegulations (3)-1 
and (4) required to be published on a notice board may be 

' published in bound volumes. which sufficiently deseribe 
their. contents. . 

35, The information which a magistrate is in terms of 
sub-section (1) of section thirty-five cf the Act required 
to. publish concerning the applications from that district 
‘which are to be considered at the meeting shall be— 

(a) a notification of the fact that application, if any, 
for the grant, of licences and for conditional 
authority’ for licences 
required to be notified by the applicant in the 

. Gazette during a-period which commences not 
eartier than sixty and terminates aot later than 

- thirty days before the meeting; 

(b) a statement of the number of applications. referred 
to in (a) which have been lodged with him as at 
the first day of September immediately preceding 
the date of the meeting and whi ch require to -be 
so notified; 

(c) a notification of the fact that « copies of notices, if 
any, which are to be published in the Gazette in 
terms of. paragraph (a), may be inspected on the 
notice board -at his office for a period of not_less 
than thirty days before the meeting and on the 
‘notice board at the seat of the liquor licensing | 
board during.a period of not less than twenty- -one 
days before the mecting; 

(d) a notification of the fact that copies of notices of 
applications for the renewal, removal, transfer, 
ratification of removal or transfer of licences, termi- 
nation of leases in terms of section one hundred 
and twenty-one of the Act and for any. authority 
which can be applied for to a board, other than. 
conditional authority for licences, may in terms of 
regulation 34 be inspected on his notice board 
during a period of not less than thirty days before 
the meeting and on the notice board of the magis- | 
trate’s court of the place appointed as the place 
where the board holds its sittings during a period 
of not less than twenty-one days before the meeting, 

36. (1) The notice which a magistrate is-in terms of 
. sub-section (2) of section twenty of the. Act read with sub- 

section (1) of section thirty-five of the Act and regulation 
35 required to publish in the Gazette shall be deemed to 
be properly published by the said magistrate if the 
Government Printer prints substantially in the form of 
Form No. 56 a notice in summary form relating to all 
magisterial districts in the Union. 

(2) A copy of the notice referred to in sub-regulation 
(1) which is in terms of sub-section (3) of section thirty- 
five of the Act required to be exhibited for inspection in 
a conspicuous place accessible to the public in or at the 
magistrate’s office of the district shall be‘ deemed io be 
properly -exhibited if the Gazette.in which the. notice 
appears is exhibited in the said place and in the said 
circumstances. . 

| 

37. a) The “follon wing references shall be used to 
describe, where necessary, privileges a and rights applied for , 
in terms of the Act:— - 

(A) ‘Off-sale privileges—section sixty- four. (2). 
(B) Right to conduct other business on premises— 

section sixty-nine. 
(C) Right to serve liquor on closed days—section 

seventy: =five (1) (). 
(D) Lodgers’ and guests’ privileges— 

five (2). 
(E) Right: to deliver liquor—section seventy- five. (3) 

(wholesale). 
(F) Right to sell or deliver liquor—section seventy-five 

6) (bottle). , 

section seventy- 

- (G) Right to supply Liquor on all days—-section seven. ty- | 
. five (6) (cestaurant). 

are by regulation 33° 

  

(3) Kennisgewings wat ingevolge subregulasies (3) en n( 
op ’n aanplakbord geplaas moet word, kan-in gebondé 
volumes wat. die inhoud daarvan voldoende - omskryf 
geplaas word. 

35. Die inligting wat ’n magisiraat ingevolge: subartike! 
(1) van artikel vyf-en-dertig van die “Wet - moet plaas 
beireffende die aansoeke van daardie distrik -wat ‘by dis 
vergadering corweeg sal word, is— 

(a) "n Kennisgewing van die feit dat aansoeke,- ~indien 
enige, om die toekenning van lisensies en om voor: 
waarcelike magtiging vir lisensies ingevolge 
regulasies 33 deur die applikant in die Staats. 
koerant aangekondig moet. word . gedurence is 
tydperk wat mnie voor sestig dae voor die 

. vergadering *n aanvang sal neem nie en nie later as 
erg dae voor die vergadering sal, eindig nie; 

(8) ’n-verklaring van die aantal aaasoeke in (a) bedoe! 
‘wat by hom ingedien is, op die eerste dag van 
September wat “die datum van die ‘vergadering 
onmiddellik voorafgaan en wat aldus bekend: 
gemaak moet word; vs 

(c) ’n kennisgewing van die feit dat afskrifte van 
keunisgewings, indien enige, wat ingevolge 
paragraaf {a) in die Staatskoer ant gepubliseer moet 
word, by die aanplaxbord van sy kantoor vir ’n 
tydperk van minstens dertig dae voor die verga- 
dering en by die aanplakbord van die dranklisensie- 
raad gedurende °n tydperk van minstens eett-en- 

_ twintig dae voor die vergadering cndersock kay 
- word; 

(Mn kennisgewing van die feit. dat afskrifte van 
kennisgewings van aansoeke om . vernuwing, 
verplasing, oordrag, bekragtiging van die 
‘verplasing of oordrag van lisensies, beéindiging 
yan huurkontrakte ingevolge artikel honderd-een- 
en-twintig van die Wet en vir enige magtiging 
waarom by ’n raad aansock gedoen kan word, 
behalwe voorwaardelike magtiging .vir Hsensies, 
ingevolge regulasie 34 op sy aanplakbord gedurende 
‘n tydperk van minstens dertig dae voor die 
versadering en op die aanplakbord van die 
magistraatshof van die plek wat as die plek aan- 
gewys is waar die raad sy sittings hou gedurende 
’n tydperk van minstens een-en-twintig dae voor 
die vergadering, ondersoek kan word. 

36. (1) Die kennisgewing wat ’n magistraat ingevolge 
subartikel (2) van artikel twintig van die Wet gelees mef 
subartikel (1) van artikel vyf- en-dertig van die Wet en 
regulasie 35 in die Staatskoerant moet publisser, word 
geag behoorlik deur bedoeide magistraat gepubliseer te 
wees indien die Staatsdrukker ’n kennisgewing-in verkorte 
yorm, wesenlik in die vorm van Vorm No. 56, wat betrek- 
king het op alle magistraatsdistrikte in die Unie, druk. 

(2) ’n Afskrif van die kennisgewing bedoel in subregu- 
lasie (1) wat ingevolge subartikel (3) van artikel vyf-en- 
.dertig van die Wet vir ondersoek vertoon moet word op ’n 
opvallende plek wat toeganklik is vir die publiek in of by 
die magistraatskantoor van die distrik, word geag béhoorlik 
vertoon te wees indien die Staatskoerant waarin die kennis« 
‘gewing verskyn in genoemde plek en onder genoemde 
omstandighede vertoon word. os 

37. (1) Die volgende verwysings word gebre tik c om, waar 
nodig. voorregte en regte waarom ingevolge die Wet aan< 
ock gedoen word, te beskrywe:— 

(A) Buit everbruikvoorregte—artikel vier-en-sestig oO. 
(B) Reg om ander besigheid in gebou fe dryf—artikel 

nege-en-sestig. 
(C). Reg om drank op geslote dae te bedjen—artikel 

vyf-en-sewentig (1) (2). 
(D) Voorregte van loseerders en gaste—artikel vyf- CF 

sewentig (). 
®) Reg om drank af te lewer—artikel vyf- -en-sewentig 

(3) (groothandel). 
(F) Reg om drank te verkoop of af te lewer-—artikel 

vyf- en-sewentig (5) (bottel). 
(G) Reg om drank op al He dae te voorsien- 

.en-sewentig (6) (restaurant). 

          vyf- 
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(ED Extended hours—section seventy-five (7). 

(I) Right to supply on all days—section seventy-five ° 

(8) (club).- : 

_ (J) Right to sell malt liquor—section eighty-eight (bd). 

(K) Permission in terms of section one hundred and six- 

teen (b). ‘ 

(2) If a privilege or right is applied for which is not con- 

tained in the references referred to in sub-regulation (1) 

the applicant shall fully describe the privilege or right 

60 applied for. 

* 38. (1) The chairman of a liquor licensing board shall, . 

not later than seven days before the date fixed for the 

annual meeting of that board, cause a notice, substantially 

in the form of Form No. 57 contained in the Annexure 

to be posted on the notice board at or in the office of the 

‘magistrate of every district falling within the area of 

jurisdiction of such board advising the approximate time 

and date on which applications or classes of applications 

from the. said district are likely to be considered. 

“ (2) A copy of the said notice shall be sent to the com- 

missioned officer of police designated in terms of section 

one hundred and thirty-six of the Act. : 

-- 3) The publication of a notice referred to in sub- 
regulation (1) shail not, except to the extent referred to 

jn column (3) thereof, relieve any applicant from the res- 
ponsibility of keeping himself informed of the time and_ 

date when his presence is likely to be required or from - 
remaining in attendance or being represented at all times 
during which his absence has not been specifically 
authorised by the board. . 

39. (1) Regulations 1 to 49, inclusive, published under | 
Government Notice No. 1608 of 1928, as amended, by - 
‘Government Notices No. 80 of 1932, 1330 of 1934 and 
(1264 of 1935, are hereby repealed. 

(2) The repeal effected by sub-regulation (1) shall not 
affect the validity of any licence, authority, permit, prohi- 
“bition or certificate granted or issued under any regula- 
tion so repealed or any notice given or proceedings of 
whatever nature already commenced thereunder. at the 
‘eoimmencement of these regulations and such proceedings 
shall be proceeded with and disposed of in every respect 
‘as if these regulations had not been passed.   

   
(H) Verlengde ure—artikel vyf-en-sewentig (7). 

“() Reg om op alle dae te -voorsien—artikel vyf-en- 
: ' sewentig (8) (klub). 

- () Reg om bier te verkoop—artikel agt-en-tagtig (b). 
(K) Verlof ingevolge artikel honderd-en-sestien (b). 

(2) Indien om ’n voorreg of reg aansoek gedoen word 
wat nie in die verwysings genoem in subregulasie (1) opge- 
néem is nie, moet die applikant die voorreg of reg waarom 
aldus adnsoek gedoen word volledig beskryf. 

_ 38: (1) Die voorsitter van ’n dranklisensieraad moet, nie 
later as sewe dae voor die bepaalde datum vir die jaarlikse 
vergadering van die raad-nie, ’n kennisgewing, wesenlik in 
die vorm van Yorm No. 57 in die Bylae, op. die aanplak- 

bord by of in die kantoor van die magistraat van elke 

distrik wat-binne die regsgebied van genoemde raad val, 
laat aanplak, wat by benadering die tyd en. plek waarop 

| aansoeke of klasse aansoeke van genoemde distrik waar- 

skynlik oorweeg sal word, vermeld. 

(2) ’n Afskrif van gemelde kennisgewing moet aan die 

polisie-offisier wat ingevolge artikel honderd ses-en-dertig 

van die Wet aangewys is, gestuur word. 

. (3) Die plasing van ’n kennisgewing’ bedoel in subregula- 

sie (1) vrywaar geen applikant, behalwe vir sover in kolom 

_(3) daarvan bedoel, van die verantwoordelikheid om hom 

op die hoogte te hou van die tyd en datum wanneer sy 

teenwoordigheid waarskynlik vereis sal. word nie, of om 

op alle tye wanneer sy afwesigheid nie uitdruklik deur die 

‘raad gemagtig is nie, teenwoordig te bly of verteenwoordig | 

te wees nie. - 

39. (1) Regulasie 1 tot en met 49, gepubliseer ingevolge 

Goewermentskennisgewing No. 1608 van 1928, soos 

gewysig, by Goewermentskennisgewing No. 80 van 1932, 

1330 van 1934 en 1264 van 1935, word hierby herroep. 

(2) Die herroeping deur subregulasie (1) bewerkstellig, 

raak nie die geldigheid- van enige lisensie, magtiging, 

permit, verbod of sertifikaat verleen of uitgereik kragtens 

’n herroepe regulasie nie of ’n kennisgewing of verrigtings 

van watter -aard ookal wat alreeds by afkondiging van 

hierdie regulasies daarkragtens begini is nie en sulke 

verrigtings moet voortgaan en afgehandel word asof hierdie 

regulasies nie aangeneem was nie. ,
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AINNEXURE, - 

FORMS. |” 

Description. . . a 

Application to the Magistrate under section eleven for a Temporary Liquor Licence. ; . 
Temporary Liquor Licence. 
Application to the Magistrate under section eleven for a Late Hours Occasional Liquor Licence. 

' Late Hours Occasional Licence. 
: Application to the Magistrate under section eleven fora Wine Farmer’s Licence, 
Wine Farmer’s Licence. 
Application.to the Magistrate under section eleven (2) for authority for the issue of a Foreign Liquor Licence. 
Authority for the issue of a Foreign ‘Liquor Licence. . . 
Foreign Liquor Licence. ° , 
Aoplication for the authority of the Liquor Licensing Board for the GRANT of a Liquor Licence. 
Application for the authority of the Liquor Licensing Board for the RENEWAL of a Liquor Licence. 
Application for a special meeting of the Liquor Licensing Board for the consideration of an application for the grant or renewal of 

a Liquor Licence. Q 
Certificates for the issue of a Liquor Licence authorised by the Licensing Board. ~ 
Liquor Licence. . . . 

Application for the Liquor Licensing Board’s conditional authority for the grant ofa Liquor Licence. 
~ Conditional authority for the issue of a Liquor Licence. . 

Application by licensee in terms of section forty-two for the temporary transfer of Liquor Licence. 
Authority for temporary transfer of Liquor Licence, 
Certificate of temporary transfer of Liquor Licence. 
Application by transferee under section forty-four or section sixty-seven for ratification of the temporary transfer of a Liquor Licence, : 
Application in terms of section rhirty-one by persons who desire the authority of the Liquor Licensing Board for the transfer of a 

licence from the hoider thereof to another person. 
Authority for the transfer of Liquor Licence. 
Certificate of transfer of Liquor Licence. 
Application to the Chairman of the Liquor Licensing Board in terms of section forty-three for authority for the removal of a business : 

carried on under a Liquor Licence. ~ . / ; 

Authority of the removal of Liquor Licence. 
Certificate of removal of Liquor Licence. 
Application to the annual meeting. of the Liquor-Licensing Board in terms of section forty-four read with section thitty-one for 

ratification of the authority for the removal of a business carried on under a Liquor Licence. 
Application to the Annual Meeting ot the Liquor Licerising Board ia terms o/ section /hirty-one for the removal of a business carried. 

on under a Liquor Licence. 
- Authority for the removal of a Liquor Licence. 
Certificate of removal of business conducted under Liquor Licence. 
Application in terms.of section ninety by the owner or occupier of land for a permit to sell liquor. 
ermit to owner or lawful occupier of land. to sell liquor. 

Application for permit for the conveyance of liquor within an urban area (section one hundred and thirty-two), 
Permit for the conveyance of liquor within an urban area (section one hundred and thirty-two). 
Appication for permit for the conveyance of liquor for delivery within a removal restriction area (section one hundred and thirty 

three 
Permit for the conveyance of liquor i in terms of section one hundred and thirty-three, 
Application by the lessor in terms of section one hundred and twenty-one for the termination of a lease. 
Notice by the board in terms of section one hundred and twenty-one (1) to the lessee of premises. 
Authority for the termination of a lease under section one hundred and twenty-one (1). 
Notice to attend before the board and to produce books or documents. 
Notice to applicant of objection lodged under section ¢hirty-six. 
Notice by the Board of objection of its own motion to renewal, transfer or temoval ofa licence. 
Notice of apparent defect in memorial lodged under section sixty-two. 
Notice to individual in terms of section ninety-three to attend enquiry. 
Prohibition of Supply of Liquor. 
Certificate of delivery or tender of prohibition order to a person. 
Supply of wine to Minister of Religion for sacrarnental purposes—section ninety-nine, ‘ 
Authority for introduction of liquor into an area referred to in section one hundred and. thirty- four. 
Certificate by the magistrate in terms of paragraph (5) of section one hundred and thirty-four. 
Notice of Interim Meeting of the Liquor Licensing Board for Liquor Licensing Area. 
Notice of a special meeting of the Liquor Licensing Board for Liquor Licensing Area. 
Notice of intention to present general address at Annuafor Special Meeting of Liquor Licensing Board. 
Intoxicating Liquor Stock Book (Off-consumption Licensees). 
Notice of application.to be made to the Annual Meeting of the Liquor Licensing Board—Regulation 33. 
Notice of application to be made before the Liquor Licensing Board at its annual mecting—Regulation 34, 

* Notices in terms of sub-section (2) of section twenty and information concerning applications required to be published in terms of 
sub-section (1) of section thirty-five. 

" Notice of dates on which applications are likely to be considered atthe Annual Meeting of the Liquor Licensing Board.
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BYLAE, 

; VORMS. 

Vorm No.. Beskrywing. 

_ Aansoek by die Magistraat ingevolge artikel eff ora *n tydelike dranklisensie, 

Tydelike dranklisensie. . os - , 

Aansock by die Magistraat ingevolge artikel eff onr’n nagtelike zefeentheidsdranklsensic. | 

Nagtelike geleentheidslisensie. . a . 

Aansoek by die Magistraat ingevolge artikel e/f om “n wynboer-lisensie, 

Wynboer-lisensie. a : ue ‘ ; 

-Aansock by die Magistraat ingevolge artikel elf (2) om magtiging om *# buitelandse dranklisensie uit te reik. 

Magtiging om *n buitelandse dranklisensie uit te reik. - uo . 

_Buitelandse dranklisensie. —. : . 

710 Aansoek om die mastiging van die Dranklisensieraad vir die TOEKENNING van ’n dranklisensie, ~ 

11°. Aansoek om die magtigihg van die Dranklisensieraad vir die VERNUHING van *n dranklisensie. , ‘ 

12. Aansock om ’n spesiale-vergadering van die Dranklisensieraad te hou vir die oorweging van "n aansoek om die toekenning of ver- 

; nuwing van ’n dranklisensic. , . - 

13, Sertifikaat vir die uitreiking van ’n dranklisensie deur dielisensicraad gemagtig..- 

14  Dranktisensie. . . : 

15 ‘Aansoek om die voorwaardelike magtiging van die Dranklisensieraad vir die toekenning van “n dranklisensie: 

.16. | Voorwaardelike magtiging vir die uitreiking van ’n dranklisensie. . 

17 . Aansock deur lisensichouer ingevolge artikel twee-en-veertig om dic tydelike oordrag van dranklisensie. 

18 Mastiging vir tydelike oordrag van dranklisensie. ; ~ 

W
O
W
A
A
U
R
 

D
I
S
 

19 Sertifikaat van tydelike oordrag van dranklisensie. / ; . : 

20- Aansoek deur cordrag-ontvanger ingevolge artikel vier-en-veertig of artikel sewe-en-sestig om bekragtiging van die tydelike oordrag 

van “n dranklisensie. : . oo _ 

2\ Aansoek ingevolge artikel een-en-dertig deur persone wat die magtiging van die Dranklisensieraad verlang vir die oordrag van °n 

lisensie van die hover daarvan aan "n ander persoon. - . Se 

22 Magtiging vir die oordrag van dranklisensic. So . 

2% — Sertifikaat van oordrag vam dranklisensie. . . . . 

24 Aansoek by die voorsitter van die dranklisensieraad ingevolge artikel drie-en-veertig om magtiging vir die verplasing van ’n besigheid 

, wat kragtens ’n‘dranklisensie gedryf word. , : : 

25  Mastiging vir die verplasing van dranklisensie. -. 

26 Sertifikaat van verplasing van dranklisensiec. : : a . 

27 . Aansoek by die jaarlikse vergadering van die dranklisensieraad ingevolge artikel vier-en-veertig, getees mot artikel een-en-dertig 

om bekragtiging van die magtiging vir die-verplasing van ’n besigheid wat kragtens *n Dranklisensie gedryf word. : 

28-. Aansoek by die jaarlikse vergadering van die dranklisensieraad ingevolge artikel een-en-dertig om die verplasing van ’n besigheid 

wat kragtens ’n dranklisensie gedryf word. a : : ' 

' 29 Mastiging vir die verp:asing van ’n dranklisensie. © ~ . 

30 Sertifikaat van verplasing van besigheid. wat kragtens dranklisensie gedryf word. , 

3) -Aansoek ingevolge artikel negentig deur die eienaar of okkupeerder van grond om "n permit om drank ¢e verkoop. 

32 Permit aan cienaar of wettige besitfer van grond om drank te yerkoop. _ o . _ % : 

33. Aansoek om permit vir die vervoer van drank binne ‘n stadsgebied (artikel honderd twee-en-dertig.) 

34 Permit vir die vervoer van drank binne-’n stadsgebied (artikel honderd tivee-en-dertig). . . 

35 Aansoek om permit vir die vervoer van drank vir aflewering binne °n beperkte vervoerstreek, 

. 36 Permit vir die vervoer van drank ingevolge artikel honderd drie-en-dertig. . : . : 

37 Aansock deur die verhuurder ingevolge artikel honderd een-en-twintig om die beéindiging van ’n huurkentrak. 

38  Kennisgewing deur die raad ingevolge artikel honderd cen-en-twintig (1) aan die huurder van ’n gebou. 

3 Magtiging vir die beéindiging van ’n huurkontrak kragtens artikel honderd cen-en-twintig (1). 

40 Kennisgewing om voor die raad te verskyn en om, boeke.of dokumente oer te 1é, 

41... Kennisgewing aan applikant van beswaar kragtens artikel ses-en-dertig ingedien. 

- 42 Kennisgewing deur die raad van beswaar wit ele beweging teen hernuwing, oordrag of verplasing van ‘n lisensie. 

-43. Kermisgewing van skynbare gebrek in petisie kragtens artikel fwee-en-sestig ingedien. _ 

44 Kennisgewing aan individu ingevolge artikel drie-en-negentig om ondersoek by te woon, © 

45 Verbod op voorsiening van drank. . . 

46 . Sertifikaat van oorhandiging of aanbieding van verbodsorder aan *n persoon. 

47 Voorsiening van wyn aan godsdiensferaar vir sakramentele doeleindes—artikel nege-en-negentig. 

48 Magtiging vir invoering van drank in *n gebied genoem in artikel honderd yier-en-dertig. L 

49 Sertifikaat deur die magistraat ingevolge paragraaf (6) van artikel honderd vier-en-dertig. 

50. Kennisgewing van tussentydse vergadering van die Dranklisensieraad vir dranklisensiegebied. 

5r Kennisgewing van ’n spesiale vergadering van die Dranklisensieraad vir dranklisensiegebied. / . 

52 Kennisgewing van voorneme om algemene vertoog aan jaarlikse of spesiale vergadering van Dranklisensieraad-voor te 1é. 

53. Sterkdrank-voorraadboek (buiteverbruik-lisensiehouers). . coe oy 

54 _ Kennisgewing van aansoek wat by die jaarlikse vergadering van die Dranklisensieraad gedoen moet word—Regulasie 33. 

-§5 ~ Kennisgewing van aansoek wat voor die Dranklisensieraad by die jaarlikse vergadering daarvan gedosn moet word—Regulasie 34, 

56 Kennisgewings ingevolge subartikel (2) van artikel twintig en inligting betreffende aansoeke wat. ingevolge subartikel (1) van artikel 

- yyf-en-dertig-gepubliseer moet word. ' , ~ , 

57 Kennisgewing van datums waarop aansoeke waarskynlik op die jaarlikse vergadering van die Dranklisensieraad oerweeg sal word, 
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Fe o SO Se Bore Now be 
a LIQUOR : ACT, “198. ee a 

. . mo L 

APPLICATION TO THE MAGISTRATE UNDER “SECTION ELE VEN FOR A TEMPORA RY. 

V - LIQUOR, LICENCE, . 

‘THe MAGISTRATE, - BT TS oe a 

‘I apply for the above-mentioned. licence and certify that the information furnished hereunder is true and =. 

correct. 
PN ACC a ennninnne 1 ania a . . / , a a 2 yo 

  

Date... = ean : vm _— - - ee Signature of Applicant, 

  1. Full name of applicant: 
- 2, Residential and, business address.   

“ 
* 
  “What liquor licencés does applicant hold? See’ 

If applicant is not the holder of a liquor. licence, under what qualifications i 3S application made? [See section oo. 

sixty-six (4)] . Oo 

Fer what purpose and function. is ‘the licence required 2. -snnnnunnnaaimmnrtco tame oe 
  

  

iv . 

“How many bars will be conducted? _ sei : . inne taming 

- Give a full description of the premises where business will be carried on (see section SEVEMY-10 an re wee 
  

  

- Give dates on which the licence As required 
State proposed hours of business : : 

* Tf applicant is a licensee attention is invited to section 116 @) of the Act forbidding him to allow any other Bersort in -effect 

to control or to share in the profits of the licenced business without pr ior apie yal of ‘the Board. ” ; | ; no 

w
e
e
 

D
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M
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.
 

  

Fors No. 2 os 
LIQUOR “ACT, 1928. ° : Cee 

. _ TEMPORARY LIQUOR: LICENCE. 

"Authority is hereby granted ee : Se 
(a) to carry on sich business as is.in accordance with 
  

  

  

  

  

  

  

  

  
  

  

  

  

being’ the 
- conditions and requirements. of the Liquor Act, 1928 or. any other Jaw authorised to > be" carried’ on or required. 

_ to be carried out under a Temporary Liquor Licence ‘at smn BY 0 * 

. bars: to be conducted by him... vo : cwvunameC) between the - 

DOWrs Of inners ae: snmineninemneniion OF ihe following WateS an ~ 

ae , oe * * ; (a) - ° 

Receipt -No.. . for £ : sen a: issued by the Receiver of Revenue in respect -ot 

of this licence. has been produced to me. _ a o, ; o a 

Place. na = - . Se 

Date: , “me . . i honuneninewemt . a _ » Magistrate for the district of’ 
  

  

(a) State qualification in terms of section ‘si, xty-six (4), 

- .(b) State number, 
.(e) State place and nature” of function, eté., in terms of section seventy-two. oe a 

(d) Indicate specific dates—not to exceed six days—in terms of section seventy. five (10). : 

Font No 3.000 

  

4 

i ~ LIQUOR ACT, 1928. 

"APPLICATION TO THE MAGISTRATE UNDER SECTION ELE VEN FOR A LATE HOURS _ 

- OCCASIONAL HQUCR LICENCE. 

‘THE MAcIsTRATE, 
  

I hereby apply for the issue to mé eof the above-mentioned licence and certify that the information furnished 

hereunder is true- and correct. | ae | . ee, 

Pace. nein . . ~ cotauithectenne : DoS Se oe ae 
  

  

Date... : - esate Signature of Applicant. ° = 

1. Full name of applicait... 
2. Residential and ‘business addressés 

What liquor licences are held by applicant? 
Under what name is the business carried on? , 

Describe the situation of the premiSes- where business is carried on under the licence... 

  

  

  

  

  ‘On which -date is licence required? Cn : tena . setewein Ge 

During which hours is the licence required ?. oe —— * cinema 05 

What is the nature of the function ?.... 

How many late hours occasional licences have been issued to applicant for the calendar week. c ending on 

. the date referred to in item 6? [See section severity-three (2)] 
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a GOVERNMENT GAZEISTE EXTRAORDINARY, 19 JULY 1957 

oe Vorm No. 
DRANKWET, 1928. 

AANSOEK BY’ DIE MAGISTRAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF OM ’N’ 
TYDELIKE DRANKLISENSIE. 

. DE MAGISTRAAT,    
   

  

  

Ek doen aansoek om bovermelde lisensie en verklaar dat die inligting hieronder verstrek waar en juis is. 

Piek : : : : . 

Datum   

  

Handtekening van Applikant. 

Volle naam van applikant. 
Woon- en besigheidsadres : 
  

  

Watter dranklisensies word deur applikant echou? : 
Indien applikant nie die houer van ’n dranklisensie is nie, "kragtens watter icwalifikasies word aansock 

gedoen? [Sien artikel 66 (4)] 
Vir watter doel en funksie i is die lisensie nodig? 

* 
w
o
 

N
D
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A
D
 

N
e
 

  

  

  

i 

Hoeveel kantiene sal aangehou word? 
Gee *n volledige beskrywing van die gebou waar besigheid gedryf sal word (sien artikel tweo-en-sewentig) | 
  

  

  Gee datums waarop lisensie verlang word 
Vermeld voorgestelde ure van besigheid 

* Indien applikant ’n lisensichouer is word aandag gevestig op artikel 116 (6) van die Wet wat hom verbied om sonder toe 
stemming van die Raad toe te laat dat ’n ander persoon in werklikheid die gelisensicerde besigheid beheer of in die profyté deel. ~ 

Vorm No. 2. 

N 

  

DRANKWET,..1928. 

TYDELIKE DRANKLISENSIE. 

Magtiging word hierby toegeken aan.   
  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

synde die soe) om sodanige besigheid te diyf a as wat ooreenkomstig 

die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928, of enige ander wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word 

of uitgevoer te word ingevolge ’n tydelike dranklisensie’ by (b) 

kantiene wat deur hom gedryf. word . (€) tussen die ULC. ennunnnennminnnnnnninnnnnn — 

en : um Op die volgende datums cannon 

| : @ 
Kwitansie No.......... Vir £2. ens deur die Ontvanger van Inkomste ten opsigte 

van hierdie lisensie uitgereik, is aan my voorgelé. : 

Plek 

Datum oo! ; Magistraat. vir die distrik 
  

  

’ (a) Vermeld kwalifikasie ingevolge artikel ses-en-sestig 4).- 
(6) Vermeld getal. 
(c) Vermeld plek en*aard van funksie, ens., ingevolge artikel tweeven-sewentig. . 
(d) Dui spesifieke datums aan—hoogstens ses dae—ingevoige artikel vy/f- venrsewentig (10). 

VoRM No. 3. 

DRANKWET, 1928. 

_ AANSOEK BY: DIE MAGISTRAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF OM oN NAGTELIKE 
GELEENTHEIDSDRANKLISENSIE, 

DE MAGISTRAAT, : 
  

Ek doen hierby aansoek om die uitreiking van bovermelde lisensie aan my en verklaar dat die inligting 
- hieronder verstrek waar en juis is. 

Plek 
  

Datum cron _ oo. : Handtekening van Applikant, 

  1. Volle naam van applikant 
2. Woon- en besigheidsadres   
  

. Watter dranklisensies word deur applikant gehou? 

. Onder watter naam word die besigheid gedryf? : 
- Beskryf die ligging van die gebou waar besigheid kragtens die lisensie~ gedryf word... om san 

  

  

  

  

. Gedurende watter ure. wotd die lisensie verlang?   
. Wat is die aard van die funksie? : 
. Hoeveel nagtelike geleentheidslisensies is aan ‘applikant vir dis "Kalenderweek éindigende op die datum in 

item 6 genoem, uitgereik ? [Sien, artikel drie-en-sewentig @)] 

  

3 
4 
5 

6. Op watter datum word lisensie verlang? 

8 
9 
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=. BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 19 JULIE 1957.5 

. ae eS Form ‘No. 4, 
LIQUOR ‘ACT,. 1928. Be , 

LATE HOURS OCCASIONAL LICENCE. a 
Authority j is hereby granted 10 ene . 
  

the holder of... . (@) quer ficence upon premises styled... sn Littmann me (6) Lie   

  

  

and situated at Sinn . to. carry on upon the said premises 

’ between the hours of. seceaenmtmnano De. AN eennnnninemnn p.m. on the... - day. 
of. : such business as is in accordance with the conditions and requirements 
  

_of the Liquor Act, 1998 ‘(Act No. 30 of 1928) or any other law: authorised tobe carried on or required to be 

carried out under-a Late Hours Occasional Licence. . 
i This licence is further subject to the condition that liquor shall be supplied. only to persons Bona fide © 

attending the function for which it was granted. 
    

  

  

  

Receipt No for £ . issued by the Receiver of Revenue in respect. 
of this licence has been produced to me. - ‘ cs Re 

- Place. : 
. 

Date. See on a - -. Magistrate for the district of 

  

(a) State class of licence—see sections sixty five (5) and seventy-three Gd). 
‘(by Name of business. . 

- Form No. 5.0 
LIQUOR ACT, 1928: , Se 

APPLICATION TO THE MAGISTRATE UNDER SECTION . ELEVEN FOR A WINE - 

, - FARMER'S LICENCE. =. i 

Tus MAGISTRATE, . ; Ss 

  

I hereby apply for the issue to me of the ‘above-mentioned licence. - 
- certify that the information furnished hereunder is true and correct. 

Place...   
  

. Date... _ on se oe ; 7 - Signature of Applicant. © 

(State capacity in which this application is. 
a SO - signed if it is signed on behalf of an associ- 

; Oo os - . ation of persons.) 

1+ Full name of applicant... 
¢ 

  

  - 2. Residential and business addresses 

  

3. (i) ‘Has a licence previously been granted to applicant? 

(ii) If so, when 2. Sonam 

4, Full.address where business is to > be carried on 2 under this licence 

  

  

  

  5. (i) Is applicant engaged i in viticulture? 

Gi) If se; where ?.... 

6. For what period i is this licence se required? 

  

  

- an ee -. Form “No. 6. 
LIQUOR ACT, 1928. . | _ 

WINE FARMER'S LICENCE. - 
Licence is hereby granted to   

  engaged: in viticulture at 
i 

to*carry on during the period. so sn . to... 

“upon premises situated at sa . .. such business as is in- 

- accordance with conditions. and requirements of the Liquor Act, 1928. (Act No. 30 of 1928) or-any other law 

authorised to be carried on or required to be carried out under a Wine Farmer's. Licence. 

  

    

  

  

  

‘Receipt No. | for £ saver — ‘issued by the Receiver of Revenue | in 1 respect 

of this licence has been produced to me. oo a : a. ; 

PLACE envi a . a _ 7 ; i 

Date nee a pe _. Magistrate for the district of © 

  

25
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So . - Vorm No. 4. 
DRANKWET, 1928. ° 

- .  NAGT ELIKE GELEENTHEIDSLISENSIE, ‘ 

Magtiging word hierby toegek en aan. a “nce : a 
die-houer van nano : (a) dranklisensie in die FEHOU FENCE Meee 
en geleé te mnie om in gemelde gebou tussen die ure 
ED vemos nin. op die... ‘mmamngen ag VAN   
sodanige. “besigheid te dryf as wat ooreeakomstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928 (Wet 
No. 30 van 1928) of enige ander- wetsbepa! ling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word ‘kragtens ’n 
nagtelike geleentheidslisensic. 

Hierdie lisensie is verder onderworpe ¢ aan die voorwaarde dat di rank eileen voorsien mag word aan persone 
wat bona fide die funksie waarvoor dit toegeken is, bywoon. 

  

  

  

  

Kwitansie No vir £ — deur die e Ontvanger van Inkomste ten opsigte 
van hierdie lisensie uitgereik, is aan my voorgelé. . - 

Plek.......: : - a - - ~ : 

Datum : ! - . ce me Masgistraat vir die distrik 
  

  
a. Vermeld klas lisensie—sien artikels wf. en-sestig (5) en drie-en-sewentig (1). 
_@) Naam van besigheid. ~~ 

. os Vorm No. 5. 

DRANKWET, 1928.. 

AANSOEK BY DIE MAGISTRAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF OM'’N -WYNBOER-LISENSIE. . 

Dig MAGIsTRAAT, oe ys 

  

Ek doen hierby aansoek om die uitreiking van bovermelde lisensie aan my. 
Ek verklaar dat die inligting hieronder verstrek waar'en juis is. - 

Plek. 
  

  Datum s _ . Handtekening van Applikant. 
7 ‘ (Vermeld hoedanigheid waarin hierdie aan- 

soek geteken is indien dit ten behoewe van ’n 
vereniging van persone geteken is). 

. Volle naam van applikant— : . 

. Woon- en besigheidsadres, 
  

1 
2 

3. (i) Is ’n lisensie voorheen aan applikant toogeken ? 
‘(ii) Indien wel, wanneer? . : 

4, ‘Votledige adres. waar besigheid kragtens hierdie lisensie gedryf sal word.. 

5 

6. 

  

  

. (i) Is applikant betrokke in wynbou ?.... 
; Gi) Indien wel, waar? . 
6. Vir watter tydperk word hierdie Tisensie verlang?. 
  

‘ 

| | “Vor No. 6. 
DRANKWET, 1928. 

WYNBOER-LISENSIE. 
  

  

  

‘n Lisensie word hierby toegeken aan x 
betrokke in wynbou te. — wut gedurende 

» die tydperk . nmap : tot 
. In die gebou geleé te. sodanige besigheid te dryf as   

wat ooreenkomstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928) of enige ander 
wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word kragtens ’n Wynboer-lisensie. 

  

  

  

  

; Kwitansie No, sn vir £ he . deur die Ontvanger van Inkomste ten opsigte 
van hierdie lisensie uitgereik, is aan my voorgelé. 

Plek 

. Datum. henner semen Co . “ — Magistraat vir die distr ik 
  

Mo a - . ¢ 

  

ea on Stew
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- BUITENGEWONE acorn i9 JULIB 19ST a 
os a - . pT SUSE ot na ar _ Form No. 7. 

oF . LIQUOR ACE 1928. a ne , : 2 

APPLICATION TO THE MAGISTRATE UNDER SECTION. ELE VEN (2) FOR AUTHORITY FOR THE. 
- ISSUE OF. A FOREIGN LIQUOR LIC ENCE. . 

THE ‘MacistRaTe, ~ 
  

J hereby apply for. authority for the issue to me of the above-mentioned licence. ” 

  

  

  

~ Lcertify that the information furnished hereunder is true and correct. 

PLACE a nnsn . sn sn a oe \ i 

Date. sone . om oem : Be Signature of Applicant. ~~~ mG 

  1. Full names of applicant.: 
2. Residential and business addresses   

  3. (i) Has a licence previously been i issued to the applicant ?. 
(a) Ifso, when...... “ 

4,: For what petiod is the licence required 2, ? ! 
.5, (i) [s.applicant the bona fide agent of the person-or firm whose liquor he desires to deal in... 

-Gi) Is applicant: able to afford proof hereof? if so, what ?. (Attach, EF COCUMENEATY } ener 

  

  

  

Does the person or firm ‘referred to in 5 a. 

(i) carry on outside the Union the business of manufacturing or selling hquor? IF SO, where’ "Denn soa 

2 

  

(i). permanently maintain within the Union any office or place for the transaction of such pushes) 
  

oo ae - Form No. 8, 
~F SO LIQUOR, ACT, 1928. : oo re 

AUTHORITY FOR THE ISSUE OF A FOREIGN LIQUOR LICENCE. ae oO : 

THe RECEIVER OF REVENUE, 
te 

  

Authority i is hereby. granted for the issue in favour of. —— 

and: upon payment of the prescribed. fee, of a-foreign liquor. licence for the period from anim Sinntamanannginent 

TO . : . oe es 

  

  

  

  

Date... a : “enn . ; me Magistrate for the District of | 

  

| Co _ Form No. 9. 
LIQUOR | ACT, 1928. a 3 Ce 

“FOREIGN LIQUOR LICENCE. yo a, 

Ne . - .--. OFFICE OF THE RECEIVER. OF REVENUE, : 
- . 

  

A foreign. liquor licence is hereby granted to. <a — — presently 
residing at soe Ct ‘oat CALEY ON ‘for ‘the: petiod. « 

from... . $O na , _ such business as is in accordance with 

  

- Conditions and requirements of the Liguor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), or any other law authorised to. » be 

carried on or required to be carried out under a Foreign Liquor Licence. ~’ ce a 
_ The sale of liquor mantfactured i ‘in the Union of South Africa i is not authorised under this licence. oo 

Receipt ofthe sum of... sin being the prescribed fee. in respect: of 
_ this licence, is hereby acknowledged. oe To - 

  

Receiver of Revenue. 

a ae Porat No. 10." 
LIQUOR ACT, 1938. oo oe . 

o ‘APPLICATION FOR THE “AUTHORITY. OF THE LIQUOR: ‘LICENSING BOARD FOR. THE: 
. GRANT OF A LIQUOR LICENCE. : — 

Tas Macisteare, oe ce, re 
  

I hereby apply for the Board's authority for the grant to me s of the ‘undermentioned licence. . 

‘T certify that the information and documents in support of the application are to the best of my knowtedge_ 

, and belief true and correct. 

' _. Place... ; . vn = 

~~ Date. i aa wt 7 Oe nin Lo Signature of Gpplicant, ee 

  I desire this application to- ‘be considered a a : meeting of the Board, ose 
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oo : Vorm No. 7. 
- DRANKWET, 1928. So 

AANSOEK BY DIE MAGISTRAAT. INGEVOLGE ARTIKEL ELF (2) OM MAGTIGING VIR DIE UIT- 
REIKING VAN ’N BUITELANDSE DRANKLISENSIE. 

. Diz’ MAGISTRAAT, fo O , 

  x 

Ek doen hierby aansoek om magtiging vir die uitreiking aan my van bovermelde lisensie. 

Ek verklaar dat die inligting hieronder verstrek waar en juis is. , 

.Plek 

Daten . . - Handtekening van Applikant. 
  

Volle naam van applikant.. 
Woon- en besigheidsadres.... : 

(i) Is ’n lisensie voorheen aan applikant uitgereik? 
(ii) Indien wel, wanneer ? 
Vir watter tyéperk word die lisensie verlang ?. 

(i) Is applikant die bona fide agent van die persoon of firma in wie se drank hy wens handel te dry we Pocus 

(ii) Is applikant in staat om bewys hiervan te lewer? . Indien wel, wat? (Indien dokumentér heg aan). 

  

  

  

  

  

(
w
e
 

W
N
P
 

  

  

N (i) Dryf die persoon of firma in vyf genoem, die besigheid.om drank te vervaardig of te verkoop buite die 

Unie? Indien wel, waar? :   
  

(ii) Hou die persoon of firma in vyf genoem permanent ’n-kantoor of plek vir die verrigting van genoemde 

besigheid binne die Unie in stand?   

. — Vorm No, 8. . 

DRANKWET, 1928. 

MAGTIGING OM °N BUITELANDSE LISENSIE UIT TE REIK. 

Diz ONTVANGER VAN INKOMSTE, 

  

  . Magtiging word hierby toegeken om ten gunste van 5 

en by betaling van die voorgeskrewe gelde, ’n buitelandse dranklisensie vir die tydperk van. 

tot : es uit te reik. : 

’ Plek 
  

Datum vent mn oo _ Magistraat vir die Distrik 
    Vorm No. 9. 

DRANKWET, 1928: 

BUITELANDSE DRANKLISENSIE. 

KANTOOR VAN DIE ONTVANGER VAN INKOMSTE, 
  

  ’n Buitelandse dranklisensie word hierby toegeken aan... ‘ 

_ teenswoordig woonagtig te . soe om vir 

die tydperk : tot . mmmgodanige besigheid te dryf as 

wat ooreenkomstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet,- 1928 (Wet No. 30 van 1928) of enige ander 

wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word kragtens ’n Buitelandse dranklisensie. 

Die verkoop van drank in die Unie van Suid-Afrika vervaardig, word nie kragtens hierdié lisensie gemagtig 

  

hie. : 
: Ontvangs van die som van synde die voorgeskrewe gelde ten 

opsigte van hierdie lisensie, word hierby erken. \ . : . 

  

Ontvanger van Inkomste. 

- Vor. No. 10.- 
DRANKWET, 1928. 

AANSOEK OM DIE MAGTIGING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD VIR DIE TOEKENNING VAN 

oO ; ’"N DRANKLISENSIE. 
- Die MAGISTRAAT, - , 

  

Ek doen hierby aansoek om magtiging van die Raad vir die toekenning aan my van die hieronder genoemde 

lisensi¢é, ° a - = 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van die aansoek volgens my beste wete en 

oortuiging waar en juis is. . : , 
  

  

  

  

Ek verlang dat hierdie aansoek oorweeg moet word by vergadering van 

die Raad. - a . 

Plek ; 

Datum : seam . , Handtekening van Applikant. 

- 28
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1 (i): ‘Full names of applicant. nu “eae 
  

' (i) If applicant is the agent or nominee of another Person, state full name. and address of principal or 
nominator. 
  

\ 

‘ ‘Gii) ‘State relationship in which applicant stands to. principal or nominator. referred to’ in Gi) 
  

  
2. Residential and business addresses of applicant... 
  

  . 3. Give names and addresses of applicant’s partners (if any)... 

“es 4. State class of licence required (see section eight) 
  

5. Under what name is the business to be carried on?.   

6. Describe the situation of the premises where thé business is to be carried. on including. the riumber or name - 
(if any) of the house and of the street or road and the number or other designation of the lot or erf. [See 
  

section thirty-one (2) (c)] 

7. Are a description of the premises and a Plan attached? - See section thirty-one (2) (a) 
~ Annexure 
  

8. Are the documents roferred to in. sub- section (3) of section thirty-one (in so far as they may t be applicable ~ 
  ~ 

to this application) attached? 
‘Annexure 
  

  9. Undet what right does applicant occupy the premises referred to in 6? 

‘10. Where will applicant store his Hiquor? [See section thirty-one (1) (g)]   
  

“11. For what period: of the year ending on ‘the 31st December. of the year’ for which this application i is made 
  

. does applicant desire to do business under this licence ? oe 

12. @ For what period of the year referred to in 11 does applicant in terms of paragraph ( Sf) of sub-section 
(2) of section thirty-one (if applicable) not desire to do business? 

(ii) What are applicant’s reasons? (Set out in an annexure if. desired) 
~ Annexure. 

13. Does applicant i in terms of section sixty-nine ‘request authority to carry on other business on the premises 

  

  

referred to in 6? (If so, give full particulars quoting relevant sections’ ‘of the Act under which applied for’ 

  
and using an. annexure if desired) 
Annexure 

14. Does applicant desire any special privileges which’ can be authorised by the Board? (if so, give full 
details quoting relevant sections + of the Act under which applied for and using annexure if desired) 

  

  

  
Annexure. sei . “am ‘ 

*Before completing 15 et. seq. see note at foot of form. . : 

15:.- @ Is applicant engaged in the manufacture or production: of wine or brandy as: defined i in the Act?.. a 
  

‘Gii) If so, ‘where and under what name? ; . 

16. (i) Is applicant a brewer? 
  

  
~ (ii) If so, where and under what name?, 

17, Is applicant a pr oducer or manufacturer'as defined i in section one hundred band four teen bis of the Act?.. sain 

18. If the’ applicant isa. company— 

‘ 

together hold a controlling interest in applicant? 
Gi) does any other company wherein ’a controlling interest-is held by shareholders who have a financial 
  

‘interest in the business of a producer 'c or r manufacturer or brewer hold a controlling. interest in 
applicant? 
  

(iii) does applicant act herein as the agent or nominee of 'a company: wherein a. contidlling interest is - 
held by. shareholders who have a financial interest in the business of a producer or manufacturer 
or brewer? 
  

(iv) does applicant act herein as the agent or nominee of a company wherein 4 controlling interest is’ 
held by another company in which the controlling interests are. held by shareholders who have a 
financial interest in the business of a produeer or manufacturer or brewer’... sn namnenneimiinain 

  

“19,- If, the applicant is a person other than a Company— _ . 

(i) is applicant the agent or nominee of a person who is a producer ora manufacturer ora brewer? 

  

(ii) has applicant a financial interest in the business of such a producer, manufacturer or brewer ?. am 
Gii)-is, applicant the agent.or nominee of a person who has a financial interest, in the business of such 

a producer, manufacturer or brewer? 
~~ (iv) is applicant the agent or nominee of a company wherein a controlling interest is held by shareholders 

ve who have a financial interest in the business of a producer. or manufacturer oF DreWeE ?vieminnminunn 
(vy is applicant the agent or nominee of a company wherein a controlling interest is held by another 

_ company in which a controlling interest is held by shareholders who have a financial interest in ‘the 
business of a producer or manufacturer or brewer ?... 

  

  

* Norg.—Items 15 to 19 of this application form are only to be completed by applicants for licences Which are covered by | 
the provisions of section one hundred and fourteen | ter of the Act. . . . 

_ 29 
N 

  

(i). do shareholder(s) having a financial: interest in the business of a producer or manufacturer or. + brewer 

f 

r
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  “J, ()- Voile naam van applikant Smee i \ 

Gi) Indien applikant die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, vermeld volie naam en adres van 

prinsipaal of nomineercer, Z . «nme 

- (iii), Vermeld verhouding. waarin applikant tot die prinsipaal of nomineerder in (ii) ZenOeM, StAAD mmm 4 
  

  

  2. Woon- en besigheidsadres van applikant 

  

3. Vermeld name en adresse van vennote.van applikant (indien enige) 

  < ” 4. Vermeld Klas lisensie verlang (siei artikel ag?) 

5. Onder watter naam sal die besigheid gedryf word ?... 

6. Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid gedryf sal word met verme!ding van die nommer of naam 

(as dit bestaan) van die huis en van die straat of weg, en die nommer of ander beskrywing van die perseel 

.  oferf. [Sien artikel een-en-dertig (2) (©)] 

7. Is°n beskrywing van die gebou en ’n plan aangeheg? [Sien artikel con-en-dertig (2) ())vumcnmnnnnennmenionnniin - 

     

  

  : Bylae. . i tla 
=. &. Is die dokumente in subartikel (3) van artikel een-en-dertig bedoel (vir sover hulle op hierdie aansoek van toe- 

‘passing mag wees) aangéheg? eee “mae 
  

  : Bylae _ : 

Q. 9. Ingevolge watter reg okkupeer -applikant die gebou in 6 genoem?   

  

  - 10. Waar sal applikant sy drank opberg? [Sien artikel een-en-dertig. (1) (g)] 

11. Vir watter tydperk van die jaar eindigende.op 31 Desember van die jaar waarvoor hierdie aansoek gedoen is 

verlang applikant om kragtens hierdie lisensie besigheid te doen? . . 

12. (i). Vir-watter tydperk van die jaar in 11 bedoel, verlang applikant ingevolge paragraaf(f) van subartikel (2) 

van artikel cen-en-dertig (indien-van toepassing) om nie besigheid te doen nie ?.... see 

' Gi) Wat is applikant se redes? (Sit uiteen in ’n bylae indien verlang). 

  

   

  

  

  Bylae sama ming 

13.. Versoek applikant ingevolge artikel nege-en-sestig magtiging om ander besigheid in die gebou in 6 bedoel te dryf? - 

(Indien wel, gee volledige besonderhede en vermeid toepaslike artikels van die Wet waarkragtens aansoek 

edoen word, en gebruik ’n bylae, indien veriang) 
. o 
  

  
Bylae : . ; 

.. 14. Verlang applikant enige spesiale voorregte wat deur die Raad gemagtig kan word ?. (Indien wel, gee volledige 

tet besonderhede en vermeld toepastike artikels van die Wet waarkragtens aansock gedoen word, en gebruik *n 

~ . bylae indien verlang)....... : Seat : : Se 3 o
f
l
 

© By] ae nicmnsinnionnann sn “an . tne 

*Voordat 15 en volgende ingevul word, sien opmerking ‘onderaan vorm. 

15.) Is applikant betrokke in die vervaardiging of produksie van wyn of brandewyn.scos in die Wet omskryf? 

  

  

  (ii) Indien wel, waar en onder watter naam? 

“ 16. (i) Is applikant ’n bierbrouer? sn 
wo, i) Indien wel, waar en onder watter naam? . . . ; 

_ 17. Is applikant ’n produsent of vervaardiger soos in artikel honderd-en-veertien bis van die Wet omskryf ?.W mee 

* 18: Indien die applikant.’n maatskappy is—__- o —_ - HO 

(i) besit aandeethouers wat geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger of bier- 

_ brouer het ’n beherende belang in applikant ?.2 . “a : 

(ii) .besit enige ander’ maatskappy waarin "n beheersende belang deur aandeelhouers besit word wat ’n 

geldelike belang in die besigheid van.’n produsent of vervaardiger of bierbrouer het ’n beheersende 

belang in applikant?. ; “a Se 

" ii) handel applikant hierin as die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin ’n beheersende belang 

deur aandeelhouers besit word wat ’n geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger 

mo of bierbrouer het? si . . . 

(iv), handel applikant hierin as die agent of genomineerde van *n maatskappy waarin.’n beheersende 

— belang deur ’n ander maatskappy besit word waarin *n beheersende belang deur aandeelhouers besit 

word wat ’n geldelike belang in die besighcid van ’n produsent of vervaardiger of bierbrouer het 2mm 

“+ 49, Indien die applikant ’n ander persoon is as ’n Maatskappy— — ; 

-@ is applikant die agent of genomineerde van ’n persoon wat ’n produsent of ’n vervaardiger of ’n bier-. 

rouer is? : “nnn 

- (i) het applikant ’n geldelike belang in die besigheid van so *n produsent, vervaardiger of bierbrouver’........- 

(iii) is applikant die agent of genomineerde van ’n persoon wat ’n geldelike belang in die besigheid van so ’n 

os ” produsent, vervaardiger of brouer het?. on . , . 

(iv) is applikant die agent of genomineerde van *n maatskappy waarin ’n beheersende belang deu r aandeel- 

* ” houers besit word wat ’n-geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger of bier- 

_ brouer het? hee Sao a . 

(v) is applikant die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin ’n beheersende belang deur ’n ander 

maatskappy besit word waarin ’n beheersende belang deur aandeelhouers besit word wat °n geldelike 

belang in die besigheid van *n produsent of vervaardiger of bierbrouer Bet Pannen 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

-* OpmerkING.—Items 15 tot 19 van hierdie. aansoekvorm moet slegs ingevul word deur applikante vir lisensies ‘wat deur 

dic. bepalings van artikel Aonderd-en-veertien ter. a . ‘ oo mo, . 
ee 

30: 
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“APPLICATION. FOR THE AUTHORITY * “OF THE LIQUOR LICENSING BOARD FOR THE 

THE MAGISTRATE, 

vos a —  EQUOR ACT, 1928, 

RENE WAL OF A LIQUOR LICENCE. 

  

I hereby apply for the Board’s authority. for the renewal to me of the undetmentioned licence. © 
‘T certify that the information and documents in Support 0 of the application a are eto the best. of my knowledge 

and belief true and correct. . 
I desire this application to be considered at 

the Board. 
Place 

mo Date. 

‘Al, 

~ 2. 

10. 

12. 

13. 

14. 

is 

  

». BUITENGEWONE STAATSKOBRANT, 19 TULIE- 1957-0 

a 

ps Form No. ‘11. oS 

-meciing. of 

  

  

. 

Under what name is the’ ‘business catried.on? 

Describe the situation of the premises where the business is “carried on including the number or name af any) a 
[See section 

(i) Full name of applicant 

Signature of Applicant 

  

(i), Ifthe. applicant is the agent ¢ or nominee DOF another person, “state full name vand address of principal 
or nominator. .   

7 

  

Gi) ‘State relationship in. which “applicant ‘stands to principal or. nominator relerred to Jin’ “@ 
  

  qd) Residential or business address of applicant. sere 

(ii) State names and addresses of partners (if any). [See section thirty-one (2) (€) |e : 
  

State class of licence required to be renewed (see séction eight)   

  

“of the house and of the street or road and the number © or other designation of the lot or erf. 

Afnexures . ‘ . a 
_ (ii) If the answer to (i) is in the negative, is the affidavit referred to-in sub-section (4) of the said section | 

* Under what right does ‘ipplicant. occupy the premises referred: to in 5? 

~ Annexure 
" 

‘Does applicant in terms of. section sixty-nine request authority to carry on other business ¢ oa the premises 
‘referred to in 5? (if so, give full particulars quoting relevant sections of the Act under which applied: for 

. aad using an annéxure if desired) Lenni 

  thirty-one (2) (c)] ‘ 

(i) Are.a description of the premises: and-a plan attached? ‘See section thir ty-one (2) (A) Jenene a “enn - 
Annexure   

  (2) (dy attached ? 
Annexure   

G@) Are the documents referred to in sub-sectioa (3) of secti on a thir ty-one in $0 far as they may b be applicable 
  . to this application attached hereto”... 
  

  BLLACHEM 2, omens “pt 
Annexure :   

  

Where will applicant store his liquor? [Bee section thirty- one (2) (g)]   

  

For what period of the year ending on the 31st December of the | year for which this application i is s made 7 
- does applicant desire to do business under this licence’... 

li. 

a) 

  

. a) the answer to (i) is in the negative is the: affidavit referred to in the Proviso to section thirty-one oo 

(i) For what period of the year referred to in 10 does applicant in terns of paragraph ( f ) of sub- section oo oS 

  (2). of section thirty-one. (Gf applicable) not desire to do business? 

(ii). What are applicant’ s reasons? (Set out in an annexure if desired)... 
Ne 
  

  

  

Annexure. 
‘Does applicant desire any special privileges Which « can be authorised by the Board? 

~ Annexure. - - 
If this application relates toa iicence for a bottle, restaurant, hotel; wine and malt or a bar liquor jicenos ay 

“() what evidence does applicant propose to place before the Board +o satisfy it in terms of section’ °° 
one hundred and fourteen bis that he has complied with those requirements? oo senna ennui 

“(IE so, ‘give full. — 
details quoting relevant . sections of the Act under Which applied for” and ‘using annexure if Sesized) | 

  

Annexure.   
G) HE this application | is for the renewal of-a bottle, restaurant; hotel, -wine and malt or a bar liquor | ficence - 

does applicant make any claim in terms of section one hundred and fourteen bis of the Act that he was. 
prevented from. sa tisfying the * Fequirements of the public as. required therein by reason of a valid ‘tie? 

  

  Gi if the answer to @i is in. ‘the affirmative, is a.copy- of the tie’ attached’... 
  

  

(ii) Attach a schedule indicating the names and ‘addresses of the jndependent producers or “manufacturers _ 
: _ Whose wine and -brandy products applicant claims to fave advertised, exposed and to have had 
-available in. ‘compliance with, the said section. 

‘Annexure. sta 
Pep ak
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DRANKWET, 1928. 

AANSOEK OM DIE MAGTIGING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD VIR DIE 

VAN ’N DRANKLISENSIE. 

Dr MAGISTRAAT,     
  

Ek doen hierby aansoek om magtiging van die Raad vir die vernuwing aan my van die hieronder 

genoemde lisensie. .. 
“Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van die aansoek voigens my beste wete 

‘en oortuiging. waar en juis is. 
  

  

  

Ek verlang dat hierdie aansoek oorweeg MOet WOLd OPermnnnnen ens ..vergadering 

van die Raad. - - . 

Plek.. a : - 

Datum........: : wm Handtekening van Applikant. 
  

  1. (i) Volle naam van applikant . 

Gi) Indien die applikant die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, vermeld volle naam en adres 

van prinsipaal of nomineerder.   

ii) Vermeld verhouding waarin applikant’tot die prinsipaal of nomincerder in (ii) boedel StAaD nme “am 

  

  2. (i) Woon- of besigheidsadres 

(ii) Vermeld name en adresse van vehnote (indien enige). [Sien artikel Cen-en~er tig (2) (A) urna i 

  

  

  

  

  

3. Vermeid klas lisensic. wat vernuwe moet word (sien artikel agt) 

4. Onder watter naam sal die besigheid gedryf word. . . , ; 

5. Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid gedryf sal word met vermelding van die nommer of naam 

(as dit bestaan) van die huis en van die straat of weg, en van die nommer of ander beskrywing van die perseel 

of erf.  [Sien artikel een-en-dertig (2) (c)|~ : 

6. (i) Is ’n beskrywing van die gebou en ’n plan aangeheg? [Sien artikel eenienidertig (2) (A) ]m-n--mmmnnam 

  _ Bylae . . 

(ii) Indien die antwoord op (i) ontkennend is, is die beédigde verklaring in die voorbehoudsbepaling by 

artikel een-en-dertig (2) (d) genoem, aangeheg? . : . 

' Bylae : “eon 
7. (i) Is die dokumente in-subartikel (3) van artikel een-en-dertig bedoel vir sover dit van toepassing is op 

hierdie aansock, hierby aangelieg? : 

Bylaes . . ; . . : 

(ii) Indien die antwoord op (i) ontkennend is, is die beédigde verklaring in subartikel (4) van die gemelde 

artikel bedoel, aangeheg? sem 
Bylae. : : . 

8. Ingevolge watter reg okkupeer applikant die in 5 bedoelde gebou? 

9, Waar sal applikant sy drank opberg? -[Sien artikel een-en-dertig (2) (g)] 

  

  

  

  

  

10. Vir watter tydperk van die jaar eindigende op die 3lste Desember van die jaar waarvoor hierdie aansock 

gedoen is verlang applikant om kragtens hierdie lisensie besigheid te doen? 

11. (i Vir watter tydperk van die jaar‘in 10 bedoel, vetlang applikant ingevolge paragraaf (f) van subartikel 

(2) van artikel een-en-dertig (indien van toepassing) om nie Hesigheid te COC ME? .n.umnmnrnnnneeneniranen me 

(ii) Wat is applikant se redes? (Sit uiteen in “n bylae indien verlang) 

Bylae ee : stem 

12, Versock applikant ingevoige artikel nege-en-sestig magtiging om ander besigheid in die in 5 bedoelde gebou 

te dryf? (Indien wel, gee volledige besonderhede en vermeld toepaslike artikels van die Wet waarkragtens 

aansock gedoen word, en gebruik ’n bylae indien verlang) 

  

  

  

  Bylae... : w ‘ enn . 

13. Verlang applikant enige spesiale voorregte wat deur die Raad gemagtig kan word? (Indien wei, gee 

volledige besonderhede en vermeld toepaslike artikels van die Wet waarkragtens aansoek gedoen word, 

en gebruik ’n bylae indien verlang)... . 

. Bylae . . ev 

-14. (i) Indien hierdie aansoek om die vernuwing van ’n bottel-, restaurant-, hotel-, wyn- en bier- of ’n kantien 

dranklisensie is, maak applikant ingevolge artikel honderd-en-veertien bis van die Wet daarop 

aanspraak dat hy ingevolge ’n geldige koopverpligting verhinder was om aan die vereistes van die - 

publiek te voldoen soos daarin vereis ?. . ner Sen 

(ii) Indien die antwoord op (i) bevestigend is, is *n afskrif van die koopverpligting aangeheg ?...nu-.cncusn san 

  

  

  

Bylae...... : . : 

- 15. Indien hierdie aansoek betrekking het op ’n lisensie vir ’n bottel-, restaurant-, hotel-, wyn-en-bier- of ’n 

kroeg-dranklisensie— a, 
(i) watter bewyse is applikant van voorneme om voor die Raad aan te voer om die Raad ingevolge 

artikel honderd-en-veertien bis te oortuig dat hy aan daardie vereistes voldoen Net Paermmnmunninnnnnnin ee 

  

(ii) heg ’n bylae aan wat die name.en adresse. vermeld van die onafhanklike produsente of vervaardigers 

' wie se wyn- en brandewynprodukte applikant volgens aanspraak geadverteer, uitgestal en ooreen- 

komstig die vermelde artikel beskikbaar gehad het. a me 

 Bylae.
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Py I 7s Form No. 12, 
. a MQUOR ACT, 1928. so - . 

‘APPLICATION FOR: A SPECIAL MEETING OF THE LIQUOR LICENSING ‘BOARD FOR THE © 
TICENCE. OF AN APPLICATION FOR THE GRANT OR RENEWAL OF A LIQUOR 

THE MAGISTRATE, 
  

T hereby. apply through you to the Chairman of the Liquor: Licensing Board for the convening in terms: 
of section twenty-two of the Act ofa special meeting of the Board. 

I certify-that the information and documents i in support of the application are to 0 the best‘of my knowledge 
and belief. true and: correct. . fo, 
Place   

  

Date. a re ie nian’ 9 > Signature of Applicant. 

‘1, (i) Full name of. applicant nnn 
(i) If the. applicant 1s the agent or nominee of another person state full name and address of principa, 

- Or nommator 
_ Gi) State. relationship in which. applicant stands to principal or- nominator referred to’ in @ 

  

  

  

2. Residential and business addresses of applicant   

3. Has applicant attached the application i in proper form supported by. ail relevant documents which he desires ; 
. to be considered at the special meeting applied FOF Parainmmunn 
Annexure.. 

4, If the application referred to in 3 is for the grant of a licence . 

(i) is'the licence applied for in respect of premises which were not ‘complete or ready for occupation prior 
to the last previous annual meeting? x - 

(ii) is the value of the premises apart from the value ‘of the land on which they are situated ten. thousand 
pounds or more? 

(iii) if the answer to (ii) is in the affirmative what i is their value ? : “ne 
(iv) if.the said premises have been valued for the purposes of any local authority, what is the amount 

~ of such valuation apart from the land on which they. are situated ? : 
(v). If no valuation such as is referred to in (iv) is available what evidence can applicant advance i in support 

of a contention that they are worth ten thousand pounds or more ? (Enumerate documents, if any, 
€.g.. sworn valuations, etc.) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  Annexures . 
5. If the application referred to in 3 is for ‘the ‘renewal of a licence— 

: () should. it have been made. to the last previous, annual meeting? a . 
— (ii) if the answer to (i) is in the affirmative what are the circumstances connected with the failure to make 

the application to that meeting ? (Set out i in.an annexure if desired) 

  

  

  

‘ 

  . Annexure ~ 
_ (ili) what hardship, if any,.does applicant Claim would be occasioned by postponing the. application to 

_ the next annual meeting? (Get out | in annexure if desired)....u.1   

  

  a Annexure. . 

Te . FORM No. 13, 
pees ACT, 1928. . 

, L —_____ ; 

CERTIFICATE FOR THE ISSUE OF A LIQUOR LICENCE AUTHORISED BY THE 
LICENSING BOARD.” 

‘J hereby certify that at a meeting held on the sumnnnnmn day of. 
~ the Board. authorised the.uummuuinmunuuinmn(@) in favour of. “ten 6 

- of. . ssn “a (c) liquor licence authorising him to carry on n Upon premises - 
“styled ae sn summa) ADA Situated Aten: (e) 

“in (f) area such: business as is in. accordance with . 
~ conditions and requirements of the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of f 1928) or any other law authorised to be. 

carried on or required to be carried out under... ..(g) Liquor Licence, 

The period during which the licensee is authorised to carry on the -said business is from the 
x . : day of... 

to the. . : see day of. 

* The period during which the licensee is in terms of section seventy-nine bis of the Act not. authorised to 
carry on the said ‘business is FPO. the... mio . “ummnday of. 

to the..... ; : day. of. 

The Board has in terms of section seventy-ning ter (1), of the Act determined that the licensee shall store 
his liquor in... (h). ; - 

The licensee is further in terms of section sixty-nine of the. Act and subject to compliance with the provisions 
. of the Licences Consolidation Act, 1925 (Act No. 32 of 1925) or any other law relating to the matter authorised 
to carry on or permit to be cattied on on the Ticensed premises the business of... 

  

  

  

  

  

  

  

Ping a ao
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Vorm No. 12, 
DRANKWET, 1928. , 
  

AANSOEK OM ’N SPESIALE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD TE HOU VIR DIE » 
OORWEGING VAN 'N AANSOEK OM DIE TOEKENNING OF VERNUWING VAN ’N DRANK- 
LISENSIE. - 

Die MAGISTRAAT, 
  

_Ek doen hierby deur u aansock by die Voorsitter van die Dranklisensieraad om ingevolge artikel 

twee-en-twintig van die Wet ’n spesiale vergadering van die Raad te belé. 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van die aansock volgens my beste wete en 

oortuiging waar en juis. ts. 

Plek .. 

Datum . Handiekening van Applikant. 

  

  

1. ( Volle naam van applikant 
(ii) Indien die applikant die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, vermeld volle naam en- adres 

van prinsipaal of nomineerder : 

(ii) Vermeld verhouding waarin applikant tot die prinsipaal of nomincerdér in (ii) bedoel, staan : 

  

  

  

2. Woon- en besigheidsadres van applikant   
  

3. Het die applikant die aansoek gesteun deur alle toepastike dokumente wat hy op die spesiale vergadering 

waarom aansock gedoen is, wil laat oorweeg, op behoorlike wyse aangeheg ? .   

Bylae : 
4. Indien die in 3 bedoelde aansoek om die toekenning van ’n lisensie is— ’ 

(i) is die lisensie waarom aansoek gedoen word ten opsigte van ’n gebou wat nie voltooi of gereed vir 
okkupasie was voor die vorige jaarlikse vergadering nie? 

(ii) is die waarde van die gebou, afgesien van die waarde van die grond waarop dit geleé is, tienduisend — 

pond or meer’?..... Le 
(ii) indien die antwoord op (ii) ‘bevestigend is, wat is die waarde daarvan ?. 

(iv) indien die gemelde gebou vir die doeleindes van ’n plaaslike bestuur gewaardeer is, wat is dic bedrag 

van bedoelde waardasie afgesien van die grond waarop dit geleé is’... 

(v) indien geen waardasie soos in (iv) bedoel beskikbaar is nie, watter bewyse kan applikant ter onder=- 

steuning van ’n bewering aanvoer dat dit tienduisend pond of meer werd is? (Vermeld dokumente, 

indien enige, bv. beédigde waardasies, ens.). 

  

  

  

  

  

  

  

Bylaes. 
§. Indien die in 3 bedoelde aansoek om die vernuwing van ’n lisensie. is— 

(i) moes dit aan die vorige jaarlikse vergadering gedoen gewees het? 
Ui) indien die antwoord op (i) bevestigend is, wat is die omstandighede verbonde aan die versuim om 

aansoek aan daardié vergadering te doen? . (Sit in °n bylae uiteen Indien verlang. )—mmmmmmmnmnnnmninnniina 

    
  

  

Bylae. a 
(iii) watter ontberinge, indien enige, sal volgens applikant se mening, deur die uitstel van die aansoek tot 

die volgende jaarlikse vergadering, veroorsaak word? (Sit in bylae uiteen indien verlang. 

  

  

Bylae   

; VormM No. 13. 
DRANEWET, 1928. 

SERTIFHSAAT VIR DIE UITREIKING VAN °N DRANKLISENSIE DEUR DIE 
LISENSIERAAD GEMAGTIG. 

  

  
  

  
  

  

Ek verklaar hierby dat by °n vergadering gehou op die. pone AQ 
van die Raad die. (a) 
gemagtig het ten gunste van (b) van (c) 

 dranklisensie wat hom magtig om in die gebou genoem... (d) en geleé 
te (e) in (f) 
gebied sodanige besigheid te dryf as wat ocreenkomstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928 
(Wet No. 30 van 1928) of enige ander weisbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word kragtens 

(g) dranklisensie. . 

Die tydperk waarin die fisensichouer gemagtig word om gemelde besigheid te dryf is van die 
. AL VAD Suni : tot die. : 

dag van... 
* Die tydperk waarin die lisensichouer ingevolge artikel nege-en-sewentig bis van die Wet nie gemagtig is 

om gemelde besigheid te dryf nie, is van die dag van : 
tot die mag van 

_ Die Raad het ingevolge artikel nege-en-sewentig ter (1) van die Wet bepaal dat die lisensiehouer sy drank 
moet bewaar in (f). a 

. Die lisensichouer word voorts ingevoige artikel nege-en-sestig van die Wet en behoudens nakoming van 
die bepalings van dic ,, Licenties Konsolidatie Wet, 1925” (Wet No. 32 van 1925) of enige ander wetsbepaling 
wat op dic aangeleentheid beirekking het, gemagtig om die besigheid van : (i) 
in die gelisensicerde gebou te dryf of toe te laat dat dit gedryf word, , . 

2° 
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'Phe* said licence: is. further subject to the following special conditions and privileges:— 

Special Conditions—. 
  

  

  

  

Special Privileges—. > 7 . _— 
  

  

  

  

  

Place. 

  

Date.. en - © conan Chairman] Secretary of the Liquor Licensing 
Board for Liquor Licensing Area NO. mccmermras 

  

-® Delete if not-applicable to “eliiss of licence in question or if not required. 
(a) State “ grant’ or “ renewal”? as the case may be. 
(8) State n name: e-and iflicence was granted to him as agent or nomines of another person, state such fact aiso and the name. of 

the princip: 
(cy State class of licence—see- section eight. 
(d) State name under which business is. carried on. . 
(e) Describe situation of premises particularly. giving number of street, erf, etc. 

 €f) State “an urban” or “a rural’? as the case may “be—see section one "hendved and sevetti yy fire, 
(g) State class of licence. 
(h) Describe place particularly. : 
(i). Describe fully the nature of the business. 

: Form No. 14° 
"LIQUOR ACT, “1928, | So , 

LIQUOR LICENCE. 
Office of the Receiver: of Revenue, 
  

| Licence is hereby granted to* . : 
to carry on upon the premises. styled. a — (a) and situated 
  

  

  

  

  

    

  

  

  

at (6) such business 
_as ig in accordance with conditions and requirements of the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), or any other 
law authorised to be carried on or requir ed to be carried out under (c (c) liquor 
licence. , 

The period during which - the licensee is authorised to carry on the said business is from the 
day of. : crneruninehO the 

Semel AY OF. : , 

+ The period during. which the licensee is in terms of section seventy-nine bis of the Act not authorised to- 
carry on the said business i is from the... , day of 

to the. . : day of 

“The licensee shall store his liquor in samme, nn “ea snusimancnmnt Du 
  

_. The said licensee is “further authorised, subject to compliance with the provisions of the ‘Licences 
Consolidation Act, 1925 (Act No. 32 of 1925), or any other law governing the matter, to carry on or to permit 
to be carried on upon the said premises, the business. of... . @. 

The said licence shal! further be subject ‘to the following special conditions and privileges: — 

Special Conditions— . ‘ 

  

  

  

  

  

- Special Privileges— - 

  

  

  

  

  

  

  

. The sum. of... wi snr a a being the prescribed. fee in respect of this licence, 
has been paid to me. : 

, £ ; 

Place 

Date — a . se Oo Receiver of Revenue,   

  

* Tf the Heence was granted to iar as agent or nominee of another person, state such fact also and the name. of the pr ‘incipal 
+ Delete if not applicable. 

(a) State name of business. 
(by Describe situation particularly. 

~ (c) State ‘an hotel” or as the case may be.. ~ 
(d) Give full description of place—see-section fen @ @.. 
(ey State nature of the business authorised.
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Die gemelde lisensie is voorts onderworpe aan ‘die volgende spesiale voorwaardes en voorregte:— 

Spesiale voorwaardes— , . Se 

  

  

  

  

Spesiale voorregte— . 

  

  

Plek 
  

Datum . . . . Voorsitter/Sekretaris van die’ Dranklisensie- 
raad vir Dranklisensiegebied NO .mcammsnns a 

  

* Skrap indien nie van toepassing op die betrokke klas lisenisie nie of indien nie verlang nie. 

(a). Vermeld ,, toekenning” of ,, vernuwing”’.na gelang van die geval. - | 

(6) Vermeld naam en indien die lisensie aan. hom toegeken is as agent of genomineerde van ’n ander persoon, moet hierdie 

feii en. die naam van die prinsipaal ook vermeld word. + . : 

(c) Vermeld Klas tisensie—sien artikel agt. | 

(d) Vermeld naam waaronder. besigheid gedryf word. : 

(e) Beskryf ligging van _gebou en yermeld in die besonder nommer en straat, erf, ens. : . 

(/) Vermeld ,,°n stads-” of ,,’n landelike > na gelang var die geval—sien artikel honderd vyf-en-sewentig. 

(g) Vermeld klas lisensie. - , 

(h) Beskryf plek in die besonder. oo ~ 

~ @) Beskryf die aard van die besigheid volledig. 

  

- .  Vorm No. 14. 
DRANKWET;, 1928.- - os 

Kantoor van die Ontvanger van Inkomste, 
  

sosovsdnveanssacecenneceneocniausenvansoueriervapesarsnnenavenseatessspisnert DRANKLISENSIE. 
  

(a) en geled - 
om in. die gebou genoem — : 

. (b) sodanige besigheid te dryf as wat 
  

  

  

  

  

  

te. 5 
ooreenkomstig. die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928) of enige ander 

wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word kragtens. pnwenw( C) 

dranklisensie. - ~, ‘ ee 

Die tydperk waarin die lisensichouer gemagtig word om gemelde besigheid te dryf is van die . 

dag van ss tot die ~ 

: , dag van : 2 tne 

+-Die tydperk waarin die lisensichouer ingevolge -artikel nege-en-sewentig bis van die Wet nie gemagtig is- 

om gemelde besigheid te dryf nie, is van die. dag van... — 

tot die se : dag van tpi 

Die lisensichouer moet sy drank bewaar in... san (a). 
  

Die gemelde lisensichouer word voorts gemagtig, behoudens nakoming van die bepalings. van. die 

» Licenties Konsolidatie Wet, 1925” (Wet No. 32 van 1925) of enige ander wetsbepaling wat die aangeleentheid 

Deheer, om die besigheid VALccmecmpomenninnmme nn (e) in die gemelde gebou te dryf - 

of toe te laat dat dit gedryf word. . . OS Co 

Die gemelde lisensie is voorts onderworpe aan die volgende spesiale voorwaardes en voorregte:— 

Spesiale voorwaardes— 

  

  

  

  

Spesiale voorregte— 

  

  

  
‘ 

  

  

  

  

  

Die som van. Sa am, synde die voorgeskrewe gelde ten. opsigte van hierdie 

lisensie, is aan my betaal. >. , - 

£ : 3 

Plek...... . oni 

Datum : - : ; Ontvanger van Inkomste. 

* Indien die lisensie aan hom toegeken was as agent of genomineerde van ’n ander persoon moet hierdie feit en die naam 

. van die prinsipaal ook vermeld word. - ‘ - : : 

+ Skrap indien nie van toepassing nie. 
(a) Vermeld naam van besigheid. . 
(6) Beskryf ligging in die besonder. . ! . 

(c). Vermeld ,,’n hotel-” of na gelang van die geval. - = : — ; . 

(d) Gee volledige beskrywing van plek—sien artikel tien (2) (d). . ee 

(e) Vermeld aard van die gemagtigde besigheid. | ‘ . oO : 

  

aot



THE MacisrRare, 

' BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 19 JULIE 1957 a BR 

eo : Form No, 15. 
» LIQUOR ACT, 1928. ny oo 

"APPLICATION FOR ‘THE LIQUOR LICENSING BOARD” ) CONDITIONAL AUTHORITY - 
FOR THE GRANT OF A TIQUOR | LICENCE. : 

  

I. hereby apply for: the Board’s conditional authority for the grant to me of the undermentioned ligence. 

I certify that the information and documents i in support of the application are to the best of my knowledge 
~and belief true and correct.: 

  

  

  

  

9
0
 

io
 

10. 

UL. 

12. 

B. 

14. 

45, 

16. 

. (ii) What are applicant’s reasons? (Set out j in annexure if desired) 

17. 

“Annexures, 

“Annexure 

I desire this application. to be heard at. . se . . meeting of the Board, : 

Place. . . : , 

, ‘Date. a we a . . oo, 0 Signature of Applicant. 

1. @ Full names S of applicant 
  

Gi) If applicant is the agent’ or nominee of. another person state full name and address of principal or 
nominator 
  

  

Git) State relationship j in which applicant stands ‘to principal or nominator referred : to in (Eh) non ee — 
  

Residential and business - “addresses of applicant se oe tee se 7   

. Full names and addresses of partners of applicant, if any 
  

  

State class of licence for which conditional authority is sought (oe. section eight)... 

  

  

Under. what name is the business to be carried on? 
  

  

Is. this application made under section. thirty-two or section jifty- four of. the Act? . 

  

“Oo If under section fifty-four, has applicant obtained the Minister’s authority for the consideration of 
._ this application by the Board. as therein Fequired? 

(ii) If:so, attach. 

Annexure 

  

  

‘Describe the exact situation of the premises “proposed. to be added to or altered or the land on which they 
‘are proposed to be built including the number or-name (if any) of the house and of the.street or road and the 
_number or other designation of the lot or ert. [See ¢ sections s thirty-one (2) () and thirty-two 2) () aS. may 
be. applicable] 

In connection with the ‘premises to be utilised state— _ 

(i) Are they already erected ?_- 
(ii) Are they to be erected? * 

‘(ii) If already erected do they require additions. or ‘aterations to make them suitable for the Purpose 
_ required ? : 

If this application is under section thirty-two— me : 

@ ‘what’ will the value of the premises as érected, altered. or added to be apart from the land on. which 
they are built or to be built? 

-(ii) what evidence can applicant advance i in support of the statement in @? af documentary, enumerate 
and attach) 

  

  

  

  

  

  
_ ANNEXURES... ne st 
. Under what right will applicant occupy the premises? 

Area description of the premises and a plan attached? [See sections thirty-one Q) (d) and thirty-two ?) ©) 
“as may be applicable] . 

  

  

  

‘Are the documents referred to in sub-section (3) of section thirty-onie Gin so far as they- may be applicable 
“to this application) attached ? [See section thirty-two (2)] 

Where will applicant store his liquor? [See sections thirty-one 2 Q) (2) and ‘thirty-two (2) (¢) as may be 
applicable] 

For what period of the year ending on ‘the 31st December of the year in which a licence is granted pursuant 
to. this authority does applicant desire to do business. under the licence ? 

  

  

  

  

(i) For what period of the year referred to in 15 does applicant i in terms of paragraph (d) of sub-section (2) 
“of section thirty-two (if applicable) or under paragraph ( f ) of sub-section (2) of section thirty- one 

(if applicable), not desire to do business? 
  

  

  
Annexure... 

Toes applicant i in terms of section sixty-nine request authority to. carry on other business ¢ on the premises 
referred to in-8? (If so, give full particulars quoting relevant sections of the Act under which’ applied for . 
and, using an annexure if desired) 
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a - Vorm No. 15. 

DRANKWET, 1928. 

AANSOEK OM DIE VOORWAARDELIKE MAGTIGING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD 

VIR DIE TOEKENNING VAN ’N DRANKLISENSIE. , 

Dim MAGISTRAAT, 
  

Ek doen hierby aansoek om die yoorwaardelike magtiging van die Raad vir die toekenning aan my van 

die hieronder genoemde Lisensic. . c 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van die aansoek volgens my beste wete 

en oortuiging waar en juis is. - 
  

  

  

Ek verlang dat hierdie aansoek oorweeg moet word op. -vergadering 

van die Raad. : L 

Piek 

Datum Handtekening van Applikant. 
  

  1. (i) Volle naam van applikant 
(ii) Indien applikant die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, vermeld volie naam en adres van 

prinsipaal of nomineerder   

(iii) Vermeld verhouding waarin applikant tot die prinsipaal of nomineerder in (ii) genoem, staan 

  

2. Woon- en besigheidsadres van applikant   

  

3. Volle name en adresse van vennote van applikant, indien enige 

4, Vermeld klas lisensie waarvoor yoorwaardelike magtiging verlang word (sien artikel @gt).-nmssuunnnmnnin 

  5. Onder watter naam sal die besigheid gedryf word? . 

6. Word hierdie aansock kragtens artikel twee-en-dertig of artikel vier-en-vyftig van die Wet gedoen? 

  

7. (jd) Indien kragtens artikel vier-en-vyftig, het applikant die Minister se magtiging verkry vir die oorweging 

~~" van hierdie aansock deur die Raad soos daarin vereis? 

_ Gi) Indien wel, heg aan. 

Bylae. : ws : 

8. Beskryf die presicse ligging van die gebou waaraan die aanbouing of waarvan die verandering voorgestel 

word, of van die grond waarop voorgestel word om die gebou op te rig met vermelding van die nommer of 

naam {as dit bestaan) van die huis en van die straat of weg, en van die nommer of ander beskrywing van die 

perseel of erf. [Sien artikels een-en-dertig (2) (c) en twee-en-dertig (2) (6), na gelang van LOCDASSING | nena 

  

  

  

9. In verband met die gebou wat gebruik sal word, vermeld— - 

(i) Is dit alreeds opgerig? 

(ii) Sal dit opgerig word? 

(iii) Indien alreeds opgerig, moet daar aangebou of verander word om dit geskik te maak vir die verlangde 

doel? va . 

10. Indien hierdie aansoek kragtens artikel rwee-en-dertig is— ; 

(i) wat sal die waarde van die gebou wees wanneer opgerig, daaraan aangebou, of verander, afgesien 

van die grond waarop dit gebou is of gebou sal word? 

(i) watter bewyse kan applikant lewer ter ondersteuning van die verklaring in (i). (Indien dokumenter, . 

vermeld en heg aan). : ese : 

  

  

  

  

  

  Bylae 

11. Ingevolge watter reg okkupeer applikant die gebou? 

12. Is ’n beskrywing van dié gebou en °n plan aangeheg? [Sien artikels een-en-dertig (2) (d) en 

iwee-en-dertig (2) (c}, na gelang van toepassing] 

Bylaes. . 

13. Is die dokumente in subartikel (3) van artikel een-en-dertig bedoel (vir sover dit op hierdie aansoek van 

toepassing mag wees) aangeheg? [Sien artikel iwee-en-dertig (2)} 

14. Waar sal applikant sy drank opberg? [Sien artikels een-en-dertig (2) (g) en twee-en-dertig (2) (2), na gelang 

van tocpassing | : a 

15. Vir watter tydperk van die jaar eindigende op 31 Desember van die jaar waarin ’n lisensie ingevolge hicrdie 

magtiging toegeken is, verlang applikant om kragtens die lisensic besigheid te AOSD 2mm - 

  

  

  

  

  

  

16. (i) Vir watter tydperk van die jaar in 15 bedoel, verlang applikant ingevolge paragraaf (d} van subartikel (2) 

van artikel twee-er-dertig (indien van toepassing) of ingevolge paragraaf (/) van subartikel (2) van 

artikel een-en-dertig (indien van toepassing) om nie besigheid te doen DC 2 amnnisnimnmntnnernenensninns nein 

  

  (ii) Wat is applikant se redes? (Sit uiteen in ’n bylae indien verlang) 

Bylae 

17, Versock applikant ingevolge artikel nege-en-sestig magtiging om ander besigheid in die in 8 bedcelde gebou 

te dryf? (ndien wel, gee volledige besonderhede.en vermeld toepaslike artikels van die Wet waarkragtens 

aansoek gedoen word, en gebruik ’n bylae, indien verlang) 

  

  

Bylae  
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18. Does applicant. desire any special privileges which can be authorised by the Board? (If so, give full 
‘particulars quoting relevant sections of the Act under which applied for and using annexure if desired) 
  

Annexure 

Nore.—In case of an application for conditional authority for a Club Liquor Licence, attention is invited 
to section one hundred and fourteen ter of the Act in so far as those provisions may be eppli licable thereto or the 
licence thereof or to a special type of club. 

. _ Form No. 16. 
LIQUOR ACT, 1928. : 

  

  CONDITIONAL AUTHORITY FOR THE ISSUE OF a LIQUOR LICENCE. 

  

  

  

THe RECEIVER OF REVENUE, 

I certify that at a'‘meeting held on the day of... 19 
the Board granted to* . sve eins 
of 
a conditional authority for... 
(a) liquor licence which will entitle him to carry on ‘on, premises styled... . oe 
(b) and situated at (c) in : (d) 
area such business as is in accordance with conditions and requirements of the Liquor A Act, 1928 (Act! No. 30 of 
1928) or any other law authorised to be carried on or required to be carried out (es 
(e) Liquor Licence. 

The period during which the licensee will be authorised to carry on the said business will subject to any 

  

  

  

  

. authority in terms of sub- section, (1) of section seventy-nine bis be from the date w upon which the Magistrate for 
the district of. 
endorses this authority with his certificate in terms of sub-section (4) of section thirty-two or sub-section (4) of 
section fifty-four to the 31st day of December of the year in which the said certificate is so endorsed. 

{The period during which the licensee will in terms of section seventy-nine bis of the Act not be authorised 

  

  

  

to carry on the said business will be from the . day of. 
to the day of. 

The Board has in terms of section seventy-nine ter ( 1) of the Act determined that the licensee shall store his 
Liquor in (J). 
  

The licensee will further be authorised, subject to compliance with the provisions of the Licences Consoli- 
dation Act, 1925 (Act No. 32 of 1925) or any other law relating to the matter to carry on or permit to. be carried 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

on upon the said premises the business of. ( g). 
The said licence shall further be subject to the following special conditions and privileges:— ~ 

Special Conditions— 

Special Privileges— 

Place “ ~ 

Date. Chairman/Secretary of the Liquor Licensing 

: oe - Board for Liquor Licensing Ared NO .cmmnnommon 
Endorsement by Magistrate in terms of section . {h) of the Act. 1. é 

Magistrate for the district of. after. consultation with the Chairman   

of the Board, hereby certify that the premises to 3 which the above authority refers have been completed substan- 
tially-in accordance with the plans which were lodged with the application submitted to the Board, and that the 
said premises are, in my opinion, in a suitable condition for occupation as 

  

_(@) and for the carrying on thereon of the business of... itu Je 
  

Place   

  

Date Co, Magistrate for the District of 

  

  

* Tf the authority was granted to him as agent or nominee of another person state such fact also and the name of the principal 
t+ Delete if not applicable, : ; 

(a) State “an hotel” or “a club”, as the case may be. 
(6) Give name or proposed name of business. 
(c) Describe situation of Premises particularly. 
(d) State “an urban” “a rural ”, as the case may be, as defined: in section one hundred and seventy-five. 
(e) State “an hotel’ “a club”, as the case may be. . . . 

(/) Give a description ‘of the place. 

(g) State nature of business authorised by the Board under section sixty-nine, 
(A) State “32 (4)” or “54 (4)”, ds the case may be. _ . 
(@) State “an hotel” or “a club”, as the case may be: . 
() State “an hotel liquor licence a or “a club liquor licence”, as the case may be.
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18. Verlang applikant enige spesiale voorregte wat deur die Raad gemagtig kan word? (Indien wel, gee volledige’ 

besonderhede en vermeld toepastike artikels van die Wet waarkragtens aansoek gedoen.word, en gebruik 

’n bylae, indien verlang)... ns sano 
  

  

  Bylae : : se 
OpMERKING.—In die geval van'’n aansoek om voorwaardelike magtiging vir ’n klubdranklisensie word © 

die aandag gevestig op artikel honderd-en-veertien ter van die Wet vir sover daardie bepalings van toepassing 

mag wees daarop of die lisensie daarvan of op ’n spesiale soort klub, - 

  

VorM No. 16. 

| -s DRANKWET, 1928. 

“VOORWAARDELIKE MAGTIGING VIR DIE UITREIKING VAN 

  

  

  

Lo, . ' . DRANKLISENSIE. 

Diz ONTVANGER VAN INKOMSTE, a 

__Ek verklaar dat by n vergadering ZEHOU OP WiC oeemnnninnan _— dag van 

19... die Raad aan* “ane se . os 

van   

*n voorwaardelike magtiging toegeken het vir a 

(a) dranklisensie wat hom geregtig maak om in die gebou genoem 

(b) en geleé te ee (c) in... : Se sna 

gebied sodanige besigheid. te dryf as wat ooreenkomstig die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928 

(Wet No. 30 van 1928) of enige ander wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word krag- 

tens nnn , .(é) dranklisensie. ; 

Die tydperk .waarin die lisensichouer gemagtig word om gemelde besigheid te dryf, is behoudens enige. 

magtiging ingevolge subartikel-(1) van artikel nege-en-sewentig bis, vanaf die datum waarop die Magistraat vir 

die distrik : ws 

hierdie magtiging tesame met sy sertifikaat ingevolge subartikel (4) van artikel swee-en-dertig of subartikel (4) van 

artikel vier-en-vyftig endosseer, tot die 31ste dag van Desember van die jaar waarin gemelde sertifikaat aldus 

geéndosseer is. ; oO ho. ne 

+ Die tydperk waarin die lisensichouer ingevolge artikel nege-en-sewentig bis van die Wet nie gemagtig is om 

die geielde besigheid te dryf nie, is vanaf die. dag van. net Ot 

die. ewes a lag van sane / ‘ 

Die Raad het ingevolge artikel nege-en-sewentig. ter (1) van die Wet bepaal dat die lisensichouer sy drank 

moet opberg in ve . caer (f). 

Die lisensichouer word voorts gemagtig, behoudens nakoming van die bepalings van die ,, Licenties. Kon-. 

solidatie Wet, 1925 ” (Wet No. 32 van 1925) of enige ander wetsbepaling wat op die aangeleentheid betrekking het, 

om die besigheid van... seecen se senna (gz) in gemelde gebou te 

dryf of toe te laat dat dit gedryf word. — 4 

Die gemelde lisensie is voorts onderworpe aan die volgende spesiale voorwaardes en voorregte— 

Spesiale Voorwaardes— 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Spesiale Voorregte— 

  

  

  

  

  

  

  

  

Plek ‘ . _— i - 8 

Datum sae . — ; a - Voorsitter / Sekretaris van die Dranklisensie- 

oO , ° , raad vir Dranklisensiegebied NO.» snstumnunt - 

Aangeteken deur Magistraat ingevolge artikel ‘vmman(A) Van die Wet. 

Ek   
Magistraat vir die distrik ‘ na oorlegpleging met die Voorsitter van 

die Raad, verklaar hierby dat die gebou waarop die hierbo gemelde magtiging betrekking het, voltooi is, wesenlik 

ooreenkomstig die planne wat met die aansoek ingedien is wat aan die Raad voorgelé is, en dat gemelde gebou in 

- *n geskikte toestand is vir okkupasie as : : 
  

  

  

  

  

(i) en om die besigheid van ‘nmmnnwinmuam(]) daarop te dryf. 

Plek : : . 

Datum . . “ 7 So Magistraat vir die Distrik van. 

  

  
  

* Indien die magtiging aan hom toegeken was as agent of genomineerde van’’n ander persoon moet hierdie feit en die naam 

van die prinsipaal ook vermeld word. ' a 
+ Skrap indien nie van toepassing nie. 

(a) Vermeld ,,n hotel” of.,,’n klub” na gelang van die geval. 

(6) Vermeld naam of voorgestelde naam van besigheid. ; 

(c) Beskryf ligging van gebou in die besonder. : - : 

(d) Vermeld ,,’n stads-” of ,,’n landelike” na gelang van die geval, soos in artikel honderd vyf-en-sewentig omskryf, 

(e) Vermeld ,,’n hotel” of ,,’n klub” -na gelang van die geval. . . . . 

(f) Gee ’n beskrywing van die plek. : ; , . 8 

~(g} Vermeld aard van besigheid ingevolge artikel. negé-en-sestig deur die Raad gemagtig. ‘ 

(A) Vermeld ,, 32 (4)” of ,, 54 (4)” na gelang.van die geval, | a , 

(i) Vermeld ,,’m hotel” of ,,’n klub” na gelang van die geval. . . 

(/) Vermeld ,, hotel-dranklisensie” of ,, klub-dranklisensie” na. gelang van die geval. ©
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a a "Form No. 17. 

FQVOR ACT, 1928, ~ 

APPLICATION BY LICENSEE IN. TERMS OF. SECTION FORTY-T wo F OR THE T, EMPORAR Y TRANS- 

Tae ‘MAGISTRATE, re ; 

FER OF A LIQUOR LICENCE,” 

I hereby apply through you to the Chairman of the Liquor Licensing Board for the temporary transfer of \ 
the Liquor Licence referred to hereunder. 

I certify that the information and documents in support of this application are to the best of my knowledge. 
and belief true and correct. Lo 1 

Place.. 
  

  

Date sa Sng a mee SO Signature of Applicant. — 

n
d
 

Re
 

10. 

11. 

12. 

13. 

- 14, 

- Full names of applicant. 

~ (ti) State date and place of i issue, 

' Gi) To whom does applicant desire to transfer the said. licence ?.. 

  

Residential or business address... san 
  

  

  

“(@i) State class of licence which it is desired to transfer temporarily 

  

Who is the licensee? ee 
-@ Desoribe the situation of the premises where business i is being cartied on-under the HiceMC@ men sn Snes 
  

  
Gi) Under what name is the business carried on? . 
  

“Is applicant making this application— ee es oo ~ 

  
(i) in terms of section forty-two as holder of the licence ? ? 

or. 
_ fii)’ in terms of section sixty-seven as employer of the licensee ?. 

  

' For what reasons does applicant desire a temporary transfer of the licence? (See sections forty-iwo. and 

  
sixty-seven), 

  

(ii) What is the address of the proposed transferee?.. seman 
if transferee i is nominee or agent of another person give full names and address of principal 

  , Has applicant. published a notice as required by paragraph (a) of the proviso to sub-section (1) [read in con- 
junction with sub- section (2) bis, if such be the case] of section forty-two? (Attach copy of the e notice)... 

  

\ Annexure: 

Tf this application i is made int cizcumstances referred to in 6 aj 

() has applicant in terms of paragraph (6) of the proviso to sub-section Ww of section forty-two given 
- reasonable notice to every person who is financially: interested in the said BUSINESS ? anemia — 

(ii) attach a list of the names: and addresses of the said persons. oS 

  

  

_ Annexure : 
_ Gii) what proof.does applicant propose to advance i in terms of paragraph (db) of the proviso to sub- -section 

(1) of section forty-two of the facts: related i in (i)? (if documentary, ALLACH) .nrmmnnnenenionntnn ment va 

Annexure 
  

If this. application is is made i in the circumstances referred to in 6 i ~. 
@ is applicant aware of any complaint lodged or under consideration by the Police against himself, his 

agent of servant concerning ‘the supply of intoxicating liquoror the Wine, Spirits and Vinegar ‘Act, 
1913? 

Gi). is any charge of the nature referred to in (i) pending i in any court against applicant, his agent or ser vant? 
  

  
» Gi) ‘has applicant or his agent or servant since the last annual meeting of. the licensing board been convicted 

of any offence against any law relating to the supply of intoxicating liquor or the Wine, Spirits and. 
_ Vinegar Act, 1913, for which he has been sentenced to pay a fine of ten pounds or more, or of any other 
offence for which he has been sentenced to imprisonment without the option ofa fine? _ Uf so, specify. ). 
[See section Sorty-two (1) (0)]... 
  

  

Has applicant invited the attention of the proposed transferee-to the provisions of section forty- oti of the — 
' Act relating to the ratification by the Board of the temporary transfer of amy Licerice Pec innnnma 

(i) Has applicant invited the attention of the proposed transferee to the provisions of section one hundred 
and fourteen ter of the Act in so far as they may be applicable to this application, relating to t0.circumstances 
in which the Board may not authorise transfer of a licence? 

  

- _ (ii) Is applicant able to furnish an affidavit by the proposed transferee that he i is not a _person to whom the 
Board would, in terms of the provisions referred to in (i) (if applicable), be debarred from granting transfer - 

_ of this licence or ratification of any temporary transfer thereof Which may be approved of by the Chair- 
-man? - (Attach if so obtained), . : 
  

Annexure. sienna cin in 
What reasons, if any; can applicant a advance as to why this application cannot wait and be made i in due forma 

  
- to the next meeting of the Board, (Set out in annexure if GOSiEEA) een nnn : nin
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Vorm No. 17. 

DRANKWET, 1928. 

AANSOEK DEUR LISENSIEHOUER INGEVOLGE ARTIKEL TWEE-EN-VEERTIG OM DIE TYDELIKE 

OORDRAG VAN ’N DRANKLISENSIE., — 

- Diz MAGISTRAAT, 
  

Ek doen hierby deur u aansoek by die Voorsitter van die Dranklisensieraad om die tydelike oordrag van die 

hiieronder vermelde dranklisensie. 
. 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete 

en oortuiging waar en juis is. . . 

Datum   
  

Pick. . Handtekening van Applikant. 

  1, Volle naam van applikant 

2. Woon- of besigheidsadres.   
  

3, (i) Vermeld klas lisensie wat tydelik oorgedra wil word 

(Gi) Vermeld datum en plek van uitreiking 

4, Wie is die lisensichouer ?. ‘ : : . ; 

5. (i) Beskryf die ligging van die gebou. waar besigheid. kragtens die lisensie gedryf WOLd..wnnsosinomnnnmemmnnn oon 

  

  

  

  

(ii) Onder watter naam word die besigheid gedryf ? 

6. Doen applikant aansock— . 

(i) ingevolge artikel twee-en-veertig as houer van die lisénsie ? 

_ of 
(ii) ingevolge artikel sewe-en-sestig as werknemer van die lisensiehouer ? ; 

7, Om watier redes verlang applikant ‘no tydelike oordrag van die lisensie? (Sien artikels twee-en-veertig en 

sewe-en-sestig) 

8. (i) Aan wie wil applikant genoemde lisensie oordra? 

(ii) Wat is die adres van die voorgestelde oordrag-ontvanger? : : 

9. Indien cordrag-ontvanger genomineerde of agent van ’n ander persoon is, vermeld die volle name en adres 

van die prinsipaal 
. 

10, Het applikant ’n kennisgewing soos voorgeskryf by paragtaaf (a) van die voorbehoudsbepaling by subartikel 

(1) (gelees met subartikel twee bis, indien dit die geval is) van artikel twee-en-veertig, gepubliseer? (Meg 

"hy afskrif van die kennisgewing aan) 

  

  

  

  

  

  

  

  

Bylae 
‘ 

14. Indien hierdie aansoek. onder omstandighede in 6 (i) bedoel, gedoen is— a 

(i) het applikant ingevolge paragraaf (b) van die voorbehoudsbepaling by subartikel (1) van artikel — 

twee-en-veertig redelike kennis aan elke persoon gegee wat ’n geldelike belang in bedoelde besigheid 

het? 
(ii) Heg °’n lys aan van die name en adresse van bedoelde persone. 

  

  

Bylae : : ; 

(iii) Watter bewyse is applikant van voorneme om aan te voer ingevolge paragraaf (b) van die yvoorbehouds- 

bepaling by subartikel (1) van artikel twee-en-veertig betreffende die feite in (i) vermeld? (ndien 

dokumentér, heg aan) 

  

  

  

Bylae 

12. Indien hierdie aansoek onder omstandighede in 6 (i) bedoel, gedoen is— | 

(i) is applikant bewus van enige beswaar ingedien of in oorweging deur die Polisie teen hom, sy agent of 

  

diensbode betreffende die voorsiening van sterk drank of die ,, Wijn, Spiritualigén en Azija Wet, 

191372 
(ii) is enige saak van die in (@) bedoelde aard hangende in enige hof teen applikant, sy agent of diensbode?   

  

(iii) is applikant of sy agent of diensbode sedert die vorige jaarlikse vergadering van die lisensieraad skuldig 

bevind aan ’n misdryf teen ’n wetsbepaiing betreffende die voorsiening van sterk drank of die ,, Wijn, 

Spiritualién en Azijn Wet, 1913” waarvoor hy tot ’n boete van tien pond of meer gevonnis is, of aan 

enige ander misdryf waarvoor hy tot gevangenisstraf sonder die keuse van ’n boete gevonnis is? 

Indien wel, spesifiseer. [Sien artikel twee-en-veertig (1) (©)   

  

13. Het applikant die aandag van die voorgestelde oordrag-ontvanger gevestig op die bepalings van artikel 

vier-en-veertig van die Wet betrefiende die bekragtiging deur die Raad van die tydelike oordrag van *n 

lisensie ? . : : 

14. (i) Het applikant die aandag van die voorgestelde oordrag-ontvanget gevestig op die bepalings van artikel 

honderd-en-veertien ter van die Wet, vir sover dit op hierdie aansoek van toepassing mag wees, betref- 

fende omstandighede waaronder die Raad nie die oordrag van ’n lisensie kan magtig a 

(ii). Is applikant in staat om ’n beSdigde verklaring deur die voorgestelde oordrag-ontvanger te yerskaf dat 

ny nie iemand is aan wie die Raad, ingevolge die bepalings in (i) bedoel (indien van toepassing), nie die 

cordrag van hierdie-lisensie of bekragtiging van ’n tydelike oordrag daarvan, wat deur die Voorsitter 

goedgekeur mag word, mag toeken nie? (Heg aan indien aldus verkry) : 

Bylae. 

  

  

  

15. Watter redes, indien enige, kan applikant aanvoer waarom hierdie aansoek nie kan wag en in behoorlike vorm 

aan die volgende vergadering van die Raad gedoen word nie, (Sit uiteen in ’n bylae indien VETEAN). enn - J 

  

10
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OS Form No. 18 
_ LIQUOR ACT, 1928. | Oe - 

*: AUTHORITY FOR TEMPORARY TRANSFER OF cero . _ (a) 
a —— LIQUOR LICENCE. 
_THE RECEIVER OF REVENUE, | oo. - - 

  

  

You are hereby authorised, on production of the original above-mentioned licence or a certified copy 
thereof and on payment of the prescribed fee, if any, to issue a certificate for the. temporary transfer from 
& oe . _ to* oo : oa me . ‘ 

of the said licence held by the former whereby he is authorised to carry on business upon premises styled 

: (6) and situated aterm a nnenncnsnnerinan (CJ 
er se Semin wm) area. . 

; This fis/is not a transfer from one employee to another employee in terms of section sixty-seven of the 

PLACE ron vies : . a   

  

Date “ee . "Chairman Secretary. of the Liquor Licensing 
. Boaréd for Liquor Licensing Area NO cecum mie 
  

* If the person mentioned is agent or nominee of another -persan state. such fact also and the name of the principal, 
+ Delete whichever is not applicable. . , 

- (a) State class of licence (see-section eight). 
(6) State name. of business. 0 

. (c) Describe situation fully. , ; . . Sos 
(d) State “a rural” or “an urban”, as the case may be;:as defined: in section one hundred and seventy-five of the Act; 

ee Form No. ‘19, - 
LIQUOR. ACT, 1928. , 

  

“CERTIFICATE OF TEMPORARY TRANSFER OP vevciecienennn sam (a) 

. “LIQUOR LICENCE, | ee 

OFFICE OF THE RECEIVER OF REVENUE, 

  

  
I hereby certify that the... o seen (ti Liquor Licence held 

‘by* mnie sn a a) 
is annexed hereto and which authorises the carrying on of business thereunder upon premisés styled 

-(c) and situated at . . (d) ° 

      

    

  

is hereby temporarily ‘transferred to*™ ot . oo, 
This temporary transfer is subject to the provisions of the Liquor Act, 1928 and any other law affecting 

the matter and in. particular to the provisions relating to its ratification by the Liquor Licensing Board. 
‘+ This transfer is from one employee to another employee in terms of section sixty-seven of the Act and 

no transfer fee is payable. - 
  

+ Receipt of the sum of. sn Saami a being the prescribed fee for the transfer ~ 
is hereby acknowledged. oS , . 

£ &. d. 
  

Receiver of Revenue. 
  

* If the person mentioned is agent or nominee of another person state. such fact also and the name of the principal. 
+ Delete whichever is not applicable. : : : a 

\ {a) State class of licence. a 
(b) State “ the original’ or “a certified copy” as the case may be. 

_. {c) State name of business. : : / : . 
(d) Describe situation fully. 

” Form. No. 20, -- 
LIQUOR ACT, 1928.. ae ok, 

APPLICATION BY TRANSFEREE UNDER SECTION FORTY-FOUR OR SECTION SIXTY:SEVEN 
FOR RATIFICATION OF THE TEMPORARY TRANSFER OF A LIQUOR LICENCE. - 

” THe MAGISTRATE, 

  

I hereby apply for the ratification of the temporary transfer ta.me of the under-mentioned licence. 
I certify that the information and documents in support of this application are to the best of my knowledge 

' . and belief true and correct.” | ao , - mS 
I *have/have not applied in my own name for a renewal of this licence at the meeting at which this 

application is to be considered. oe 

Place . “om -   

  

5 Dat Cetin seepage “ — Signature of Applicant. oe 

. it.
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. : Vorm No. 18. 
DRANKWET, 1928. 

  

MAGTIGING VIR TYDELIKE CORDRAG VAN ws sewn . (a) 3 

DRANKLISENSIE. 

Diz ONTVANGER VAN INKOMSTE, 
  

U word hierby gemagtig, by voorlegging van die oorspronklike ‘hierbo genoemde lisensie of n 

gewaarmerkte afskrif daarvan, en by betaling van die voorgeskrewe gelde, indien enige, om ’n sertifikaat uit . 

te. reik vir die tydelike oordrag van* ba : 
  

  

  

  

aan* : : ee van gemelde - 

lisensie, deur eersgenoemde gehou, waarby hy gemagtig word om besigheid te dryf in die gebou genoem 

_..{b) en geleé te. . (c) 

(d) gebied. 
  

Dit tis/is nie ’n oordrag van een werknemer aan ’n ander werknemer ingevolge artikel sewe-en-sestig 

van die Wet (nie). 
; 

Pl ek 
  

Datum . . Voorsitter/Sekretaris van die Dranklisensie- 

: . , raad vir Dranklisensiegebied NO .mvu0#munmmnmensnonsin 

® Indien die vermelde persoon agent of genomineerde van ’n ander persoon is moet hierdie feit en die naam van die prinsipaal. . 

ook vermeld word. . - : . 

+ Skrap wat nie van toepassing is nie. 

(a) Vermeld klas lisensie (sien artikel agt). 

(6) Vermeld naam van besigheid, . ~ 

(c) Beskryf ligging volledig. : \ oo . 

(d) Vermeld nt landelike ” of ,,’n stads-”, na gelang van die geval soos in artikel honderd vyf-en-sewentig van die Wet 

omskryf, 
: . - 

  

So - Vorm No. 19. 

DRANKWET, 1928. 

  

SERTIFIKAAT VAN TYDELIKE OORDRAG VAN 

i. . . (a) DRANKLISENSIE. 

KANTOOR VAN DIE ONTVANGER VAN INKOMSTE, 

  

Ek verklaar: hierby dat die... a i wana dranklisensie, gehou deur* 

. ; . -waarvan........ si . : 

hierby aangeheg is en wat die dryf van besigheid ingevolge daarvan in die gebOU geTOCTaemnmmnnmmnnnnnnnnrennnnn (c) 

en geleé te 
(d) magtig, 

hierby tydelik oorgedra word aan’*.. ; . . on 

Hierdie ‘tydelike oordrag is onderworpe aan die bepalings van die Drankwet, 1928, en énige ander - 

wetsbepaling wat op die aangeleentheid betrekking het, en in die besonder aan die bepalings met betrekking tot 

die bekragtiging daarvan deur die Dranklisensieraad. a - _ . 

+ Hierdie oordrag is van. een werknemer na‘’n ander werknemer ingevolge artikel’ sewe-en-sestig van die 

Wet en geen oordraggelde is betaalbaar nie. , : 

~ F Ontvangs van. die SOML VAD nmeninnninmnninnnnn - ‘aumsynde die voorgeskrewe gelde vir die 

oordrag, word hierby erken.’ 7 . pO a . 

£ s. d. 

  

  

Ontvanger van Inkomste. 

* Indien die vermelde persoon agent of genomineerde van *n ander persoon is moet hierdie feit en die naam van die-prinsipaa 

- ook vermeld word. . : . , . : 

_ | Skrap wat nie van toepassing is nie. 

(a) Vermeld klas lisensie. . : Se 

(6) Vermeld ,, die oorspronklike” of »’n gewaarmerkte afskrif”, na gelang van die geval. - 

(c) Vermeld naam van besigheid. : , yoo : 

(d) Beskryf ligging volledig. 

  

~ Vorm No. 20. 

DRANKWET;, 1928. ; 

AANSOEK DEUR™ OORDRAG-ONTVANGER INGEVOLGE ARTIKEL VIER-EN-VEERT: IG OF 

ARTIKEL SEWE-EN-SESTIG OM BEKRAGTIGING VAN: DIE TYDELIKE OORDRAG VAN - 

’"N DRANKLISENSIE. i: 

  

Diz. MAGISTRAAT, 
  

Ek doen hierby aansoek om die bekragtiging van die tydelike oordrag aan my van die hieronder genoemde — 

lisensiec. 
ee . 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete ¢ 

en oortuiging waar en juis is. 

EK *het/het nie in my eie naam om *n. vernuwing van hierdie lisensie by die vergadering waar hierdie 

aansoek oorweeg sal word, aansoek gedoen *(nie). - 

Plek . 
i   

Datum Le secnmanrmmnnmmg Handtekening van Applikant. " 
2 7 . 

: - . .
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ye 

  

  

(i) If the applicant is the agent or nominee of another person state full name and address. of principal or. 
_ Rominator. 

Gi) State relationship in which applicant stands to Principal or nominator referred to in a sete 

  

  
: 2 Residential or business address of applicant . 

  

  
.3. Full-names and addresses of partners if any. i sein, ea oc 

  

4, (i) State class of licence of which. ratification of temporary transfer is sought 

- Gi) Quote date and place of issue -of. _ certificate of temporary transfer 
  

  

  

  
Gi) From whom was licence temporarily transferred to applicant? 

  
5. Under what name is the business conducted? 

c 

- 6 Describe the situation of the. premises where the business is carried on. [See section. thirty-one (dy ()] 

  

qe If the temporary transfer to applicant of this licence was authorised upon the date of the last annual general 
meeting or upon a date between that meeting and the first day of September of the next following year, has 
applicant filed the application for the renewal of the licence in terms of section forty-two (2) of the Act? 

  

- 48. Are a description of the. premises and a plan attached? [See section shirty one 0) (d) read with section 
| Jorty-four]... 

- - Annexure 

1 . 79. Are the documents referred to in sub- section (3) of section thirty-one (read. with section forty- four) in so_ 
mo far as they may be. applicable to, this application attached ? . 

Arinexure.. 
{See note at foot of form. 

  

  

  

10. (i) Is applicant ‘engaged in the manufacture or Production of wine or "brandy, as defined in - the Act?. 

  
- (ii) If so, where and under what. name ?.. 
  

ae ~ (@ Is applicant | a’ brewer ?.... 

i) Tf so, where and under what name? . 
  

~ "12. Is: applicant ‘a producer or manufacturer as defined in “section . one ‘undred and fourteen bis of the Act? 

  

“13, oa the applicant i isa Company— os : 

(i) do shareholders having a financial interest in ‘the ‘business of a producer ¢ or manufacturer ¢ or ‘brewer 
together hold a controlling“interest in applicant? . 

(i) does any other Company wherein a controlling interest is held by shareholders who havea’ financial 
interest in the. business of a producer or manufacturer or brewer hold. a controlling, interest . in 

; applicant? . 

: . _ (itd) does applicant act herein as the agent or nominee of a company wherein a controlling interest is held 
° _-. by shareholders who have | a financial interest in the business of a producer or manufacturer or 

_— brewer ?...2 . 

«Gy: does applicant act herein as the agent or nominee of a- company wherein a controlling: interest is 
aa held by another company in which the controlling interests are held by shareholders who have a 

financial interest in the business of a producer or manufacturer OF DOWER ? eecnenseninnnsnsinmmntnnnesicnmnin _ 

  

  

  

14. If the applicant is a person other ‘than ‘a Company— ee . =. 

@ is applicant the agent or nominee ‘of a person who is a producer ¢ or a sianufacturer or a. “brewer? 

  

x ‘has applicant a financial interest in the. business cof such a producer, manufacturer or ‘brewer? 

  

Gi). is applicant the agent or nominee of a person who has a financial interest in the business of such a 
producer, manufacturer or, brewer 2... 

- (iv) is applicant the agent or nominee ofa company wherein a controlling interest is held by shareholders 
' who have a financial interest in the business of a producer or manufacturer OF DECWEL Pinu “on 

(v) is applicant the agent or nominee of a company wherein a controlling interest is-held’ by another 
. company in which a controlling interest is held by shareholders. who have a financial interest i in the 
business of a producer or manufacturer or- t brewer? 

  

  

“*® Delete whichever. is not applicable. ~~ . 

+ Nore.—If ‘applicant has in his own name lodged an . application for renewal i in terms of section 42 @ merely indicate, if 
such ‘be the case, that the documents referred to are filed with the application for renewal. . 

£ Nore.—Items 10 to 14 of this application form are only to be completed by applicants for transfer of licences. which are 
Ne : covered by the provisions of section one hundred and fourteen ter of the Act. See also the provisions of the said section relating to the 

circumstances in-which transfer of a-licence is not prohibited and amplify, if desired, for the information of the Board, the particulats 
“\. furnished under the said items. Use annexure if required. . 

° 13 Vv: 

. @: Full names Of applicant. a tema ae ae 7 

XN
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ro
d . @) Volle naam van applikant a 

-(i) Indien die applikant die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, vermeld volle naam en adres 

van prinsipaal of nomineerder. 

  

  

  

(iii) Vermeld verhouding waarin: applikant tot die prinsipaal of nomineerder in (i) genoem, staan 

  

  2. Woon- of besigheidsadres van applikant 

  

  3. Volle name en adresse van vennote, indien enige ?. 

  

4. (i) Vermeld klas lisensie waarvoor bekragtiging van tydelike oordrag beoog word. senetpaineunntimnnenemnsii . 

(ii) Vermeld datum en plek van uitreiking van sertifikaat van tydelike OOPdTAg..wnunminnmmnnennsinninnmannn   

  

  (iii) Van wie is lisensie tydelik aan applikant oorgedra? 

  5. Onder watter naam word die besigheid gedryf? . . 

6. Beskryf die ligging van. die gebou waar die besigheid gedryf word. [Sien artikel een-en-dertig (1) (c)] 

  

7. Indien die tydelike oordrag aan applikant van hierdie lisensie op die datum van die vorige jaarlikse algemene 

vergadering of op ’n datum tussen daardie vergadering en die eerste dag van September van die daaropvolgende 

jaar gemagtig is, het applikant die aansoek om die vernuwing van die lisensie ingevolge artikel 

twee-en-veertig (2) van die Wet ingedien ‘ 
  

+8. Is °n beskrywing van die gebou en ’n plan aangeheg? [Sien artikel een-en-dertig (2) (d) gelees met artikel 

vier-en-veertig | : 

Bylae. 

  

  

49, Is die dokumente in subartikel (3) van artikel een-en-dertig bedoel (gelees met aitikel vier-en-veertig) vit 

sover dit van toepassing mag wees op hierdie aansoek, aangeheg ? 

Bylae 

+ Sien opmerking onderaan vorm. 

  

  

10. (i) Is applikant betrokke in die vervaardiging of produksie van wyn of brandewyn soos in die Wet omskryf? 

  

  (ii) Indien wel, waar en onder watter naam? 

11. (i) Is applikant ’n bierbrouer’... 

(ii) Indien wel, waar en onder watter naara ?. 
  

  

12. Is applikant ’n produsent: of vervaardiger soos in artikel honderd-en-veertien bis van die Wet omskryf? 

  

13. Indien die applikant ’n Maatskappy is— a 

(i) besit aandeelhouers wat geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger of bier- 

brouer het ’n beherende belang in applikant? : 

(ii) besit enige ander maatskappy waatin ’n beherende belang deur aandeelhouers besit word wat ’n | 

geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger of bierbrover het ’n beherende 

belang in applikant?. 

(ii) handel applikant hierin as die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin ’n beherende belang 

, deur aandeelhouers besit word wat ’n geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger 

of bierbrouer het... . 

(iv) handel applikant bierin as die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin ’n beherende belang 

deur ’n ander maatskappy besit word waarin die beherende belange deur aandeelhouers besit word 

wat ’n geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger of bierbrouer het? 

  

  

  

  

14. Indien die. applikant *n ander-persoon as *n maatskappy is— 

(i) is applikant die agent of genomineerde van °n persoon wat ’n produsent of ’n vervaardiger of ’n 

bierbrouer is? . 

Gi) het applikant ’n geldelike belang in die besigheid van so ’n produsent; vervaardiger of bierbrouer? 
  

  

(iii) is applikant die agent of genomineerde van ’n persoon wat ’n geldelike belang in die besigheid van 

so ’n produsent, vervaardiger of bierbrouer het? 

(iv) is applikant die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin ’n beherende belang deur 

aandeclhouers besit word wat ’n geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger 

of bierbrouer het? . 

(v) is applikant die agent of genomineerde van *n maatskappy waarin ’n beherende belang deur ’n ander 

maatskappy besit word waarin ’n beherende belang deur aandeelhouers besit word wat ’n geldelike 

belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger Of bierbrouer het Parmmencnncmnnnnnmannnnnmnni 

  

  

  

* Skrap wat nie vah toepassing is nie. : : 

+ OpMERKING.—Indien applikant in sy eie naam aansoek gedoen het vir die hernuwing ingevolge artikel 42 (2) dui dan bloot 

gan dat die dokumente waarna verwys word by die aansoek om hernuwing geliasseer is. 

+ OPMERKING.—Items 10 tot 14 van hierdie aansoekvorm moet slegs ingevu! word deur applikante vir die oordrag van 

lisensies wat deur die bepalings van artikel eenhonderd-en-veertien ter van die Wet geraak word. Sien ook die bepalings van bedoelde 

artikel met betrekking tot omstandighede waarin oordrag van ’n lisensie nie verbode is nie en indien verlang, kan die besonderhede 

in die vermelde items gevra vir die inligting van die Raad aangevul word. Gebruik ’n bylae indien nodig. 

4
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- . me Form No. 24, 
LIQUOR ACT, 1928, | ee 

APPLICATION IN TERMS OF SECTION THIRTY-ONE BY PERSONS WHO DESIRE THE AUTHORITY 
OF THE LIQUOR LICENSING BOARD FOR THE TRANSFER OF A LICENCE FROM ° wee 

THE HOLDER THEREOF TO ANOTHER PERSON. _— ae 

THE MAGISTRATE, 

  

We, being persons who desire the Board’s authority for the transfer of a liquor licence From ccummnn 
. who is.the holder thereof to. 

who is the 
proposed transferee, hereby certify that the information furnished i in Parts a and B of this application is to the 
best of our knowledge and belief true and correct. 

‘Place 

  

  

  

7 ee -. Signature of Transferor or other. 
Date _ so a ‘person desiring transfer. 

Place   
  

Date . . - . , pO Signature of Proposed. Transferee. . 

Part A. 

(information relating to the transferor.) 
“ 

~ + 

_ Fullnames 
Full business or residential addresses. 
  

  

  

  
Full names of partners, if any. 

  

State class of licence proposed to be transferred. 
Under what name is the business carried on 
Describe situation of the ‘premises where the business i is carried on 

  

s
t
 

  

  

What reasons necessitate a transfer of the licence 
  

  

From what date is a transfer desired ?. . 
(i) Is transferor the agent or nominee of the > person: who owns the business i in Fospect. of which the licence _ 

was issued ? 
(ui). If the answer to () is is in the affirmative ‘give name and address of owner. 

  

w
o
 
S
A
W
 

R 
WB 

h
e
 

  

  

  

Part B. 

(information relating to the proposed transferee.) 

1 6 @ Fullnames 
Giy If pr oposed transferee is the agent or nominee of another person state full name and address of principal 

or nominator. 
“Gii) State relationship in which proposed transferee stands to principal or nominator referred to in (ii) 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

2. Full business and residential addresses of proposed transferee 

3. Full names of partners, if any. 

4. Under what name is business to be carried on if transfer is approved? 

: 5. Area description of the premises and a plan attached ? [See section thirty-one (2) (d)]... rennin” 
Annexure. 

6. Are the documents referred to in sub- section (3) of section ihirty-one in so far as they may be applicable to 
this application attached ? . 
Annexure. 

7. Under what right will transferee occupy the premises ? ? 
8. 

  
- Where will transferee store his liquor? [See section thirty-one (a) (2)] 

*See note at foot of form. ~ 

so 

  

  

(@) Is proposed transferee engaged in the manufacture or production of wine or brandy as dedined i in the 
Act? 

(ii) If so, where and under what name? 
10. _ Gi) Is proposed transferee a brewer? 
  

  
-(ii) If so, where and under what name’... 

11. Is proposed transferee a producer or manufacturer as defined in, section one hundred and fourteen bis of the 
Act..; 

‘12, . If the proposed transferee i isa Company— _ 

(i) do shareholders having a financial interest in the business of a producer or manufacturer: of brewer 
hold a controlling interest in proposed transferee? — 
  

1s
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ne Vor No. 21. 
DRANKWET, 1928. 

AANSOEK INGEVOLGE ARTIKEL EEN-EN-DERTIG DEUR PERSONE WAT DIE MAGTIGING VAN 
DIE DRANKLISENSIERAAD VERLANG VIR, DIE OORDRAG VAN °N LISENSIE 

VAN DIE HOUER. DAARVAN AAN '*N ANDER PERSOON. 

Die MAGIsTRAAT, 

Ons, persone wat die magtiging van die Raad wens te verkry vir die oordrag van ’n dranklisensie van 

“a senna sn . : , die houer 

  Aaarvan, AN : 
" 

die voorgestelde oordrag-ontvanger, verklaar dat die inligting wat in Dele A en B van hierdie. aansoek verstrek 

word volgens ons beste wete en kennis korrek. is. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

*. Sien opmerking onderaan vorm. 

' 

- Plek 
- 

Datum 1c we __ +» » Handtekening van die oordraer of ander persoon 

- , mo wat oordrag wens. - 

Pilek.: 

Datum. . — i oo, Handtekening van die voorgestelde 

, me oordrag-ontvanger. _ 

| Dee. A. 
7 (Inligting betreffendé die oordraer.) 

1, Volle naam . 
2. Volledige besigheids- of woonadres 

3. Volle name van vennote, indien enige 

4, Vermeld klas lisensie wat oorgedra wil word 

5. Onder watter naam word besigheid gedryf. : 

6. Beskryf ligging van die gebou waar die besigheid gedryf word 

7, Om watter redes is die oordrag van die lisensie noodsaaklik 

8. Vanaf watter datum word die oordrag verlang? . “ane _ 

9. (i) Is oordraer die agent of. genomineerde van die persoon wat die besigheid besit ten opsigte waarvan die 

lisensie uitgereik is? : areteneernunmannn 

(ii) Indien die antwoord bevestigend is, gee naam en adres van die elenaar 

Deez B. a , 

(Inligting betreffende die voorgestelde oordrag-ontvanger.) 

1. @ Volle naam si , — a . 

(ii) Indien voorgestelde oordrag-ontvanger die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, vermeld volle 

naam en adres van prinsipaal of nomineerder ca ns . 

(iii) Vermeld verhouding waarin voorgestelde oordrag-ontvanger tot die prinsipaal of nomineerder in (i) 

genoem, staan sa soe pom 

2. Volledige besigheids- en woonadres van. voorgestelde oordrag-ontvanger 

3. Volle name van vennote, indien enige : . 

4, Onder watter naam sal besigheid gedryf word indien oordrag goedgekeur Word Pn <niinnnennnene , 

5. Is’n beskrywing van die gebou en ’n plan aangeheg? [Sien artikel een-en-dertig (2) ({d)] 

Bylae 
. : : . 

6. Is die in subartikel (3) van artikel een-en-dertig bedoelde dokumente, vir sover dit van toepassing mag wees 

op hierdie aansock, aangeheg ? . . 

Bylae 

7. Ingevolge watter reg okkupeer oordrag-ontvanger die gebou? 

8. Waar sal oordrag-ontvanger sy drank bewaar? | [Sien artikel een-en-dertig (2) (g) Joemmernnnnmnann “ttn men 

9. (i) Is voorgestelde oordrag-ontvanger betrokke in die vervaardiging of produksie van. wyn of brandewyn - 

  soos in die Wet omskryf’........ 
(ii) Indien wel, waar en onder watter naam? 

10. (i) Is voorgestelde oordrag-ontvanger ’n bierbrouer ? 

(ii) Indien wel, waar en onder watier naam? bee 

11. Is voorgestelde oordrag-ontvanger ’n produsent of vervaardiger soos in artikel honderd-en-veertien bis van die 

- Wet omskryf? se ; . cn 

12, Indien die voorgestelde oordrag-ontvanger *n Maatskappy is— - 

  

  

  

  

(i) besit aandeelhouers wat geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of _vervaardiger of bier- 

  brouer het *n beherende belang in applikant? 

16 . : 
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x 

  

a 14, Was proposed. transferee. on the 4th day of May, 1956, the. lessor of. the premises in ‘respect of. which ‘the eS 

oS.) © Describe situation particularly. ST pe Pe cyan Be ee 

Gi: does any. other company wherein a controlling interest is: held. by. shareholders who have a financial: 
intérest,in the business of a producer or manufacturer 0 or brewer hold a controlling interest in proposed ' 

_-. transferee? 
a does proposed transferee. act herein as the agent- or. nominee of a company wherein a controlling interest . 

: is held by. shareholders who have a financial interest in the business of a producer. or manufacturer or 
. brewer ?. . f os 

(iv) does proposed transferee act. herein as the agent or nominee of a company wherein a “controlling interest cit 
is held by another company in.which a controlling intérest is held by shar eholders who have a. finhncial 

_ interest in the business of a producer or manufacturer or: brewer 2 nu ; 

13. If the proposed transferee is a person other than a Company—__ 

. @, is proposed transferee the agent. OF nominee. of a. -person who i isa producet or a. manufacturer or. a re 
brewer ?. 3 

* Gi) _Has- proposed. transferee a financial interest in the business of such a- producer, manufacturer or, 
S ~~” brewer 2... - 

- ii) is proposed transferee the agent or nominee “OF a person who has a financial interest in the: business of 
‘such a- producer, manufacturer or brewer ?......m 5 fe . 

(iv) Is: “proposed transferee the agent or nominee of a company. wherein a controlling interest is held by hate. 
oo. _ holders who have a financial interest in the business of a producer or manufacturer or brewer ?..cunin 
Soo. () is proposed transferee the agent: or nominee of-a company wherein a controlling interest. is held by | 
an ‘another company in which a.controlling interest is held by shareholders who have a financial interest, 

in the business of-a producer or manufacturer or brewér ?_.. 

  

le
 

  

  

  

  

  

  

  

  

‘licence proposed to’ be transferred was-granted or the agent.or nominee of SUCH LOSSOL Peininmicnmnenenrnnnnnnnnin _ 

-15.. .@) Is proposed transferee acting herein as the agent ¢ or noininee of the: same person for whom the transferor 
‘ has acted Pore Sn - 

. (i) If the answer to @i is in the airmative give name and address: of that person - 
\- x a ‘ ’ verona seitoen . \ ~ 2 

.   

_ | * Note: ~“Ttems 9 to 15 of Part B of this “application forny are > only to’ be completed by applicants for transfers ‘of licen- a 
~ “ces which are covered by the provisions of section one hundred and fourteen ter of the Act. See also the provisions of the said section 

relating to the circumstances in which transfer of a licence is not prohibited and. amplify, if desired, for the information of. the Board 
' the particulars furnished under the said. items. Use annexure if required, . ft. 

oe ‘ , Se i Se Form No. 22: 
pe LIQUOR A ACT, 1928, a, 

AUTHORITY FOR THE TRANSFER OF: ne nnn tinniemmaninnninininionn(Q) 8 
ae | LIQUOR LICENCE, Ci 

Tae RECEIVER ‘OF Revenue, : OC Lo eS 

y 

  

  

  

. You are hereby authorised. on production of the original licence ¢ ora certified copy thereof and on payment ar 
of. the prescribed fee to issue a a certificate’ for the transfer from*.. : :   

  

  

  

  

  

     
  

to* “om Of? the’ said licence held yy the former 
whereby he i is authorised | to carry on business ‘upon premises Styled canyon . . (b) 
and situated at... _ . wa (C) nnn “nn (d) 

_ area. ° Be oo! CO we ee 
_, Place ee santana me an . we . 

© Date ninnnnnnnmnone — a DO Chairman] Secretary of the Licensing Board for. 
- Se a . Ce mo «Liquor Licensing Area. No... . 

_ & If the person mentioned i is agent or nominee of another person state such fact also afd the name of the principal : - : ey 
’ (a) State class ‘of licence (sée’ section. eight). on . ; ; pe 

(6) Name of. business, - Lt . . - a / Ce a 
- (©) Describe situation particulaily, : 
@ State “an urban. ” or “a rural » as s the case may. be, as defined i in section one hundred and seventy. five: of. the Act, 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

“LIQUOR ACT, 1928, TON ay Eg 

-. CERTIFICATE OF TRANSFER OF nnn intinninnm(Q) 
- i oO mt “LIQUOR LICENCE, ~~ | a ee 

: oe oo OrrIce OF THE Ricetven. OF REVENUE, 2 ; 

I hereby certify that the ¢ Hiquor licence held byt. Snr : — Sm (b) ‘ 
Of which... vn <amnmmniron C) AS annexed hereto and. which ~ 2 

- authorises the carrying on of business thereunder upon premises styled... eng : (d) . 
, and situated at. . : . ns se — () is “hereby trans- 

3 ferred to* men nen . met — vs . ; oh 
Receipt: of the sum of. seamen -nrcneninnernrnnnrnne CIDE, the prescribed fee for. “A 

the transfer, is hereby. acknowledged. _ - - ns ns - a 

  

Receiver of Revenue. 
  

* if the person mentioned is agent or nominee of another person state such fact also and the name of the principal, 
(a) State class of licence. . ~ . . 
(6) State name of licensee. : toe 
(c) State “the original’? or “a certified copy” as the ‘case may be. 
(ad) State name: of business... . oo 

i 

wo . LF Lo : . - - ap 

  

    

-.{a) State’ “ temporary. or * peravaiient ” as the case may es , : 
(6) State class. of Hoencs. | ep - 

.(c) State “ temporary ” “permanent” as the case may be. ae a oo 
*(d) Describe situation. particularly. at coe oO ; 
= (e) State Class of licence. 1 4 Se te - os - _ ; 

. ‘DeScribe situation particularly,. 
oO BSS State § “ an urban ” or “a rural” 7, as. the case e may be, as defined i in section ‘one s hunred and Seventy rte of che Act. 

L 

t . cok be. 6  
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(ii) besit enige ander maatskappy waarin ’n beheersende belang deur aandeethouers besit word wat ’n 
geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger of bierbrouer het ’n beheersende 
belang in voorgestelde oordrag-ontvanger? 

(iii) handel voorgestelde oordrag-ontvanger hierin as die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin 
n beheersende belang deur aandeelhouers besit word wat * n i geldelike belang in die besigheid van °n 

b.4.8.,, necreamgenmnneneities cece th ag Note ce meetin mers engetin manepntentcnen ema cpeige aoe ee ome ee 
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Vorm No. 24. 
-DRANKWET, 1928. 

AANSOEK BY DIE VOORSITTER VAN DIE DRANKLISENSIERAAD INGEVOLGE ARTIKEL 
DRIE-EN-VEERTIG_OM MAGTIGING VIR DIE VERPLASING VAN ’N BESIGHEID WAT 
KRAGTENS ’N DRANKLISENSIE GEDRYF WORD. 

Diz MAGISTRAAT, 

  

Ek doen hierby deur u aansoek by die Voorsitter van die Dranklisensieraad om magtiging vir die verplasing 
van die hieronder genoemde gelisensicerde besigheid. 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning hiervan volgens my beste wete en oortuiging 
waar en juis is. 

Plek 
  

D Handtekening van Applikant. 
atum 

  

.Volle naam van applikant 
. Woon- of besigheidsadres van applikant... 
  

  

Gee name en adresse van applikant se vennote, indien enige. 
  

  

  

Vermeld klas lisensie waarkragtens die besigheid gedryf word wat applikant wil verplaas 

  

Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid wat dit die voorneme is om te verplaas, gedryf word 
  

Onder watter naam word die besigheid gedryf? 
Beskryf die ligging van die gebou waarheen die applikant die besigheid wil verplaas met vermelding van die 
nommer of naam (as dit bestaan) van die-huis en van die straat of weg, en van die nommer of ander " beskrywing 
van die perseel of erf. 

  

MA
 
W
P
 

w
 
N
e
 

  

  

  

8. Vermeld die afstand van die gebou in 5 bedoel 1 na die gebou in 7 bedoel 
9. Is die geboue in 5 en 7 bedoel in dieselfde distrik? 

10. (i) Is die verplasing tydelik of permanent? 
(ii) Indien tydelik vir watter tydperk word die verplasing verlang? 

11. Om watter redes word ’n verplasing verlang? 
12. Watter redes, indien enige, kan applikant aanvoer waarom hierdie aansoek nie kan wag en in behoorlike 

vorm aan die volgende vergadering van die Raad waarby so.’n aansoek oorweeg kan ‘word, gedoen kan 
word nie. (Sit uiteen in bylae indien verlang) 
Bylae. 

13. (i) Het applikant voldoen aan die voorbehoudsbepaling by subartikel a van artikel drie-en-veertig van 
die Wet? 

(ii) Het applikant voldoen. aan subartikel (2) van artikel drie-en-veertig van die Wet) indien van toepassing)? 

  

  

  

  

  

  

  

  

(ii) Indien. die antwoord op (i) bevestigend is, vermeld die stappe wat gedoen is en heg afskrifte van 
kennisgewings aan waar moontlik . 
  

  

  
Bylaes 

i Vorm No. 25, 
DRANKWET, 1928. 

MAGTIGING VIR DIE . (a) 
  

VERPLASING VAN... : (b) DRANKLISENSIE, 

Dir ONTVANGER VAN INKOMSTE, , , 

  

U word hierby gemagtig, by betaling van die voorgeskrewe gelde en ‘voorlegging aan u van die oor. spronklike 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan, om ’n magtiging uit te reik vir die . (o) 
_ verplasing vanaf die gebou geleé te....... (d) 
van die besigheid daarop gedryf ingevolge . . mum) dranklisensie 
na die gebou geleé te....... (S) 

(zg) gebied. 
* Die tydelike verplasing word. gemagtig ten opsigte van die tydperk van die 

dag van ; tot dic..... . dag van 

Plek 

Datum “ Voorsitter/Sekretaris van die Lisensieraad vir   

Dranklisensiegebied . NO. srmnnnneninsnsnn seven 
  

me Skrap indien nie van toepassing nie. - 
(a) Vermeld ,, tydelike’’ of ,, permanente’, na gelang van die geval. : 
(6) Vermeld kias lisensie. 
(c) Vermeld -,, tydelike ” of ,, permanente”, na gelang van, die geval. 
(d) Beskryf ligging in die besonder. 
(e) Vermeld klas lisensie. 
(f) Beskryf ligging in die besonder. : : : 
(g) Vermeld ,,’n stads-” of ,,’n plattelandse ” ; ha gelang van die geval, soos in artikel honderd vyf-en-sewentig van die 

Wet omskryf. 

20   
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a oe Form. No. 26. 
LIQUOR ACT, 1928. —_ : 

  CERTIFICATE. OF... | si! ve “nna mmminc() REMOVAL OF. . 
“ina mn <i : Sanne . (5) LIQUOR LICENCE. 

, Orrice OF. THE RECEIVER OF REVENUE, , 
  

q hereby certify that authority has been ‘granted [oe : se ( 
  

  

  

  

  
  

© for the. nen nme) removal of the business carried on Under thew nc nnnnnenennuctinnnsininnd @) 

Liquor Licence, ... — on (f) of w which i is annexed hereto from premises 

Situated - at ‘nnn iananannanantynin : on) 

_ in. : (A) area to premises situated at. ncn — (i) 

in... (j) area. oe - 
  

1 # The authority for the temporary removal is in respect of the petiod from the   
day of... “mat CHE rans imumlay Of. 

1928. 

acknowledged. 

£. 

(ff 

‘The said authority i is subject to ratification byt the Board j in terms of section forty~ “four ‘of the Liquor. Act, 

  

~ Receipt of the sum OL, mnnsnninminnensimivinenneneninisimeniinti _ being the prescribed fee for the removal, is hereby 
   

S ° 7 
. * . . w- . . - ~ 

  

’ | Receiver of Revenue. - 

  

. * ‘Delete if not applicable. “ 
. (a) State “ permanent” or “ temporary” as the case may be. . . 

(5) State class of licence. . . Co mo, , Ve 

- (ec) State name of licensee. . a So, : 

(d) State “‘ permanent ” or e temporary ” as the. case,may be. - 
~ (e) State class. of licence.. . 

- (f) State “ original * or “a certilied copy ”.as the case may be, : 

(g) Describe situation particularly, : OC 

(A) State “an urban” or“ a rural” as the case may be-see section one hundred and seventy. five. 
. @ Describe particularly. . 
G) State “an urban” or “a rural” as the case may “be~see section one hundred. and seventy. five, 

  

LO _ . re so o “ Oe. Form No.-27. - 

LIQUOR ACT, 1928. 

\. 

  

- APPLICATION TO THE ANNUAL MEETING OF THE “LIQUOR LICENSING BOARD IN TERMS. 

‘OF SECTION FORTY-FOUR READ WITH SECTION:THIRTY-ONE FOR RATIFICATION OF. | - 

AUTHORITY FOR THE REMOVAL OF A BUSINESS CARRIED ON ‘UNDER A LIQUOR - 

LICENCE. ~ 

Tae Ma GISTRATE,.. , 
ces 

I hereby ‘apply for ratification of the removal of: the undermentioned licensed business. 

I certify that the information and documents i in support hi hereof-are to > the best of my. knowledge and belief 7 

  

  

  

true and correct. © ne nn 

Place nan - : . 

‘Date. “a st 4 sn oo os an Signature of Applicant. 

  1 (i) Full nates of applicant... 

x 
a2 

RF 
YO
N 

: What reasons necessitated removal ? 

» i) If applicant is. the agent. ‘Or nominee of another person state full name and addres of principal or 

nominator. 
_ Gii) State relationship, in which. applicant * stands to principal a as nominator referred. to, in Gi)... 
  

  

  , Full residential or business address of applicant. 

  ‘Names of applicatit’ $ partners, if ‘any in 

_ State class of licence under which the business is carried on in respect of whieh applicant now seeks to obtain 

ratification of removal 
State name under which the business is carried on : 

Describe the situation of the premises from which and to which removal was authorised by the Chairman : 

including the number or name (if any) of the house and of.the street ‘or. road and the number or other. 

designation of the lot or erf. 
(i) What is the distance between the two premises? Da 

(ii)-Are- they in the same district ?. S . cv 

@) Was the removal authorised by the Chairman, of which ratification i is sought, temporary or permanent? 

  

  

  

  Gi) if. femporary, for what period was removal authorised ?. “a “ 

ii) Quote date and place of issue of authority for removal . sa   

Are’ a description of. the _Premuises. and a plan attached? [See:, section thirty-one (2) (A) Jonna _— “4 

t
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Co -Vorm No. 26. 

_DRANKWET, 1928. : 

  SERTIFIKAAT VAN ..nwccoon Lm nitnmanannainnmanenannnnnn() VERPLASING VAN 
Sinn ntn (b) DRANKLISENSIE. 

KANTOOR VAN DIE ONTVANGER VAN INKOMSTE, 

  

  

Ek verklaar hierby dat magtiging toegeken is aan . (c) 
  

  
  

  

  
  

  

  

    

vir. die ; ‘muoo(Ay Vverplasing van die besigheid wat ‘gedryt word ingevolge fie. 
& Zak (e} dranklisensie, waarvan 

me hierby aangeheg is, vanaf die gebou ‘geleé te. _ % 

in... mmwmdA) gebied na die gebou geleé te.., cement (i) 

in : (j) gebied. Doo: , a oo 

_ * Die magtiging vir die tydelike verplasing i is ten opsigte van die tydperk van die. 
dag van. tot die seven sn dag . 
van 

. 
  

Genoemde magtiging is -onderworpe. aan bekragtiging déut die Raad ingevolge artikel vieroen-veertig 
van die Drankwet, 1928. 

o 

  

  

Ontvangs van die som VAN... ~epinenmr ay synde die voorgesker ewe “gelde Vit die : 

verplasing, word hierby erken. , 

£ + Y , o . ‘ , ‘ sa 

~ Ontvanger van Inkomste.. 
  

* Skrap indien nie van toepassing nie. 
(a) Vermeld ,, permanente ” of ,, tydelike ” na gelang van die geval, 
(b) Vermeld klas ‘lisensie. : 
(c) Vermeld naam van lisensichouer. 
(d) Vermeld,,, permanente” of ,, ‘ydelike” ”" na gelang van die geval, 

-. (e) Vermeld klas lisensie, 
(f) Vermeld ,,’n oorspronklike ” of ,,n gewaarmerkte afskrif’ * na gelang van die geval. 
(g) Beskryf ligging in die besonder. : 
(4) Vermeid ,,’n stads-” of ,,’a landelike ”, na gelang van die geval—sien artikel foaderd vyf- en-sewerhig. 
(i) Beskryf in die besonder. 

_ (J) Vermeld ,,’n stads-”” of ,,’n plattelandse ”, na gelang van die geval—sien artikel honderd vyf-en-sewentig. 
  

. Vorm No. 27. 
DRANKWET, 1928, - 

AANSOEK BY DIE JAARLIKSE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD INGEV OLGE 
ARTIKEL VIER-EN-VEERTIG GELEES MET ARTIKEL EEN-EN- DERTIG OM BEKRAGTIGING 
VAN MAGTIGING VIR DIE VERPLASING VAN ’N BESIGHEID WAT KRAGTENS "N 
DRANKLISENSIE GEDRYF WORD. 

DIE MAGISTRAAT, 
  

Ek doen hierby aansoek om bekragtiging v van die verplasing van die hie eronder genoemde gelisensicerde 
, besigheid. 

“. Plek 

Av
 

w
o
 

VN 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning hiervan volgens my beste wete en oortuiging 

waar en-juis is. 

  

  

Datum ee — re - Co _ Handiekening van. Applikant. 

  lL Volle naam van applikant 
(i) Indien applikant die agent of genomineerde van *n ander | persoon is, vermeld volie naam en adres van 

prinsipaal of genomineerde.   
  

(iii) Vermeld verhouding waarin applikant tot die prinsipaal of nomincerder in (ii) genoem, staan 
oe 

Volledige woon- of. besigheidsadres van applikant   

  

Name van applikant sé vennote, indien enige?.   
  

Vermeld klas lisensie waarktagtens die besigheid gedryf word ten opsigte waarvan applikant nou 
bekragtiging van verplasing wens te verkry. 
Vermeld naam waaronder die besigheid gedryf word - 
Beskryf die ligging van die gebou waarvandaan en waarheen verplasing deur die voorsitter gema stig is - 
met vermelding van die nommer of naam (as dit bestaan) van die huis: en van die straat of weg, en van die - 
nommer of ander beskrywing van die perseel of erf. 

  

  

  

  4. (i) Wat is die afstand tussen die twee geboue?, 
(ii) Is die geboue in dieselfde distrik?. 

8. (i) Is die verplasing wat deur die voorsitter gemagtig is, waarvoor ‘rating verlang word, tydelik of 
- permanent ? 
Gi) Indien tydelik, vir watter tydperk is verplasing gemagtig? 

(iii) Ver. meld datum en plek van Uitreiking van magtiging vir verplasing 

  

  

  

  

  

  9, - Watter redes het die verplasing noodsaaklik’ ‘gemaak ?.... 
  

10. Is ’n n beskrywing van die gebou-en ’n plan sangeheg? {Sion ‘artikel co oder (2). On 

22° , 

POEM Doe Sei hee Bes el CPT BA ee PARSE BERT LY AY Dy TUE rary Do Ps 

 



  

'. “Place. 

-BUITENGEWONE STAATSKOERANT,, 19 JULIE 1957 - ag 

A, ‘Ate the documents referred to in sub-section (3) of section a thirty-one (in 80 far as they may be applicable . 

’ to. this application) attached ?... se . . 
  

  - Annexures. “ — . 

12; Under what right does applicant occupy the premises to. hich. removal \ was ‘authorised ?. a innneeneinintenn 

  

  13. “Where does applicant store his liquor? [See section ihirey-one ® @l : = 

a a a Foi Nor 28. 

so po LIQUOR ACT, 1928. folk 

APPLICAT TON 70 THE ANNUAL: MEETING OF THE. ‘LIQUOR | LICENSING BOARD IN TERMS. 

“- OF SECTION: THIRTY-ONE FOR THE REMOVAL OF A BUSINESS ‘CARRIED. ON UNDER 

A LIQUOR | LICENCE.. a ope a 

THE. -MacisTRATE, 
  

“I hereby apply for the Board’s authorit y for ‘the renioval of ‘the undermentioned licensed business. 

I certify that the information and documents:i in 1 support hereof are to the best of my knowledge and betiet 

true and correct. . oe ; a ee of, Bo ge Ea RS 

  

Sy _ . a on 1 oe 7 a a Signature of Applicant. 7 ~— 

1; ‘Full names of applicant ie sinnmnonnis neti ; ee 

2. ‘Residential and business vaddresses   
  

Give names and addresses of- applicant’ s partners, if any...   

  

State class of licence under which the business. i canied © on which applicant desires to FETIOVE nan se — 

  

- Under what name is the business carried on? 

Describe the. situation. ‘of the premises where the business proposed to be removed is caitied on [See section’ 

thirty-one (2) (c)}-. 
Describe the situation of the premises. to which thie applicant desires. to remove the ‘pasiness including the . 

number or name (if any) of the house and of the street or road and the number or other designation of the 

_ let or erf. 
8. State distance from- premises referred to in 6 to the premises. referred t to in I mn 

_ 9. -@ Is the removal to be’ temporary or permanent ?..... 

. (ii) If temporary for what period is removal desired? 

- 10. For what. reasons is a removal desired? “a ene - 

li, “Are a description of the premises referred to in 7 and a plan attached? [See séction, thirty-one’ (2) (B] 

  

  

o
a
 

p
y
 

  

    

  

  

  

  

42. Are the documents referred to. in sub-section @) of section. thirty-one in so far. as they may be applicable - 

- > to this application, attached ?. : oa 
  

Annexure 
13. Under what’ right will applicant occupy the premises: referred to in 7? 

- 14. Where will applicant store his liquor? [See section: thirty-one (2). (g)}, 

  

  

  

Form No. 29. 
"LIQUOR “ACT, 1928, : aan 

. AUTHORITY FOR THE REMOVAL OF A LIQUOR LICENCE. 

  

    

  

  

  

| THE RECEIVER OF  Revenu, - oo _ oN ae 

I certify that at a theeting held on the: saan day of. Sena 

re - the Board authorised the. soe “emnmenetamnnen (2) removal from premises: situated ‘at 

. ’ set enn Sou ~-@) in (c) area 

_ to premises situated at... a sn : @) in (e) 

area of th he business carried on By cn “ee «setae ato ~ under 
  

Lf F y Liquor ‘Licence. owes 

, The Board has in termis of section seventy-nine ter (1) determined that the said. soe somnnn snes 
  

  

  

> EnmwSHall store his liquor: in rn @. noe 

_ Youvare > authorised, upon payment to you of the prescribed fee and production of the. original: licence « or 
a certified copy thereof. to issue to the said... 

_the authority for such removal. 
  

  
oe day of 

  

  

  

  

*T he authority for the temporary removal i is for the period from the. . we x 

oe . A9. the. en sn . day of. 

- Place. ns a a. . . 

Date- — hene 2 ee saw . Chaitman] Scoretary of the Board Yor Liquor 

ae re Licensing A 
  

# Delete if not applicable, . : \ / 

(a).State “ permanent” or “ temporary ” as the case may be: . 2 - vn 

(b) Describe particularly, . 
. (c) State “an urban” or “a rural” as the case may | be~see section: one hundred and seventy- y-five of the Act. 

_ (d) Describe particularly. . : 
(e) State “an urban” or “a rural ” as the case may be, as defined i in section one hundred and sevefity five of the Act 

(f) State ‘class of licence. x 
Ag): Give- a full description of the place. _ ne
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11. Is die in subartikel (3) van artikel een-en-dertig bedoelde dokumente (vir sover dit op hierdie aansock van 

toepassing mag wees) aangeheg ?_. . pon 

Bylaes. vm : 

12. Ingevolge watter reg okkupeer applikant die gebou waarheen. verplasing gemagtig. iS Poemcmmmmnnmaosmsinssnnine 

  

  

  

  13. Waar sal applikant sy drank opberg? [Sien artikel een-en-dertig () (g)}- 
  

me . _ -Vorm No. 28. 
. DRANKWET, 1928. eo 

AANSOEK BY DIE JAARLIKSE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD INGEVOLGE 

ARTIKEL. EEN-EN-DERTIG VIR DIE VERPLASING VAN ’N BESIGHEID WAT KRAGTENS 

’"N DRANKLISENSIE GEDRYF WORD. , . oe 

Dr MacistrRAAt, 
  

Ek doen hierby aansoek om die magtiging van die raad vir die verplasing van die hieronder genoemde 

gelisensieerde besigheid. oO ce 
Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning hiervan volgens my beste wete en oortuiging. 

Waar en juis is. 

Plek 
  

Datum on ; sn : a : Handtekening van Applikant. 

  Volle naam. van applikant 
Woon- en besigheidsadres.   

  Gee name en adresse van applikant se vennote, indien enige. 

Vermeld klas lisensie waarkragtens die besigheid gedryf word. wat applikant wil VOTPAAS nnn stsannesinninn v= 

  

Onder watter naam word die besigheid gedryf?.... smn : . 

Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid wat dit die voorneme is.om te verplaas, gedryi word? 

[Sien artikel cen-en-dertig (2).(c)| = . sein . . 

Beskryf die ligging van die gebou waarheen die applikant die besigheid wil verplaas met. vermelding van die 

nommer of naam (as dit bestaan) van die huis en van die straat of weg, en van die nommer of ander beskrywing | 

van die perseel of erf. , ; . 

8. Vermeld afstand van gebou in 6 bedoel na gebou in 7 bedoel... 

9, (i) Is die verplasing tydelik of permanent? sens 
(ii) Indien tydelik, vir watter tydperk word verplasing verlang?. 

10. Om watter redes word ’n verplasing verlang? o : 

11. Is ’n beskrywing van die gebou in 7 bedoel en ’n plan aangeheg? [Sien artikel een-en-dertig (2) (A) rrncunnmnssan oo 

12. Is die in subartikel (3) van artikel een-en-dertig bedoelde dokumente vir sover dit op hierdie aansoek van 

‘toepassing mag wees, aangeheg? 
/ Bylae. . i ‘ 

13. Ingevolge watter reg sal applikant die in 7 bedoelde gebou okkupeer? 

14. Waar sal applikant sy drank opberg? [Sien artikel een-en-dertig-(2) (g)] 

  

  

4A 
9
M
 

BP 
w
 
N
r
 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

; ae Vorm No. 29. 
- -DRANKWET, 1928. . 

MAGTIGING VIR DIE VERPLASING VAN ’N DRANKLISENSIE. 

Dirt ONTVANGER VAN INKOMSTE, 

Ek verklaar dat op ’n vergadering gehou op die. se dag van 

i die Raad die.. : pnenenvenmenninmnanmd@) Vverplasing 
gemagtig het vanaf die gebou geleé te... — ee (b) 

WD ern . (c) gebied na die gebou geleé te . 

| mewn) i . 6) 
gebied van die besigheid gedryf deur. kragtens 

. t we( f) dranklisensie. - 

Die Raad het ingevolge artikel nege-en-sewentig ter (1) bepaal dat dic geme]de.ncoin-mmunnnmninsninn - 
sy drank in _ cate . ~ (g} moet opberg. - 

U word gemagtig, by betaling aan u van die voorgeskrewe gelde en by voorlegging van die oorspronklike 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan, om aan die gemelde... 
die magtiging vir so ’n verplasing uit te reik. : 

  

  

  

  

  

  

  

* Die magtiging vir die tydelike verplasing is vir die tydperk van die. . as a dag van 
“ama Ot iG emennmnnreinmnen cmt dag van : ' . 

Plek 

Datum i . ; Voorsitter/Sekretaris van die Raad vir 
Dranklisensiegebied NO .vurmanmnnnnnonenn . 

* Skrap indien nie van toepassing nie,- : ; 
- (a) Vermeld ,, permanente” of ,, tydelike”, na gelang van die geval. 

(6) Beskryf in die besonder, a - , ‘ : 

(c) Vermeld ,,’n stads-” of ,,’n plattelandse ”, na gelang van die geval—sien artikel honderd vyf-en-sewentig van die Wet.” 
(d) Beskryf in die besonder. Poe . : 7 . . 

{e) Vermeld pn piade” of ,,’n plattelandse”, na gelang van dié geval, soos in artikel honderd vyf-en-sewentig van die 

et omskryf. , 
- (f) Vermeld klas lisensie. a 
(g)Gee ‘n volledige beskrywing van die plek. 

24 \  



        
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

       
  

  
  

  

  

  
  

  

Ges BON ESE 5 ae ae Ee 

be (4 Vs) BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 19 JULIE 1957 

ae CERTIFICATE OF REMOVAL OF, BUSINESS CONDUCTED ; eRe os 

© UNDER vinnie . i -..(a) LIQUOR LICENCE. oe 

me ee — "Orrice ‘OF THE RECEIVER | OF REVENUE, eas 

I ‘hereby certify that ‘the business authorised to ‘be ‘carried on. by ma cnn . (by ° 

under.. . © Liquor Licence scsi stumaninen) 2° 
of which is. annexed fiereto upon premises styled seen sot inmainninnnnnnnnnoni@)’ | 
 and-situated ata. i nn — sininmncnnniomninninnnmmnnl fi) 2, 
is hereby... inne asun sm ( 3) removed to premises situated A veennemenincnninicennnmncinpumimge 

. aN S a . (h). - . - 2 - ; » \ 

“The Board has i in terms of section “seventy-nine ter @ determined that. the 82 enn — sonoma: 
: shall store his hago 1 a cntnaineniniog ; 

SoG _ The temporary itansfer | is” authorised for the: period from the... pion Se nnn day of 
~ Y Senne to the... . : vmnalneuene “day “Of. eileen . 

- Receipt of thé SUM Of enn “ivinmnninegeeny DEINE the prescribed fee in respect of the ‘removal, “is 
“hereby acknowledged.: ~, wt ne _ oe oS 7 

  

~ Receiver of Revenue, 9 <2 0 
  

| * Delete if not applicable, a 
we (a) State class of licence. . oe a 

: (b) Name of licensee... wore ee N 

” (c)-Class of Licence. ° - Be Ly oo . . - 

_, (d) State “ original” or “ cértified . copy ” >-as "the case may be. et . eg a 
. (e) Name “of business, | . / ye oe . . 

(f): Deséribe situation- particularly o& . a OM : . 

_ (g) State “ temporarily ” “permanently ” as the « case may ‘be, Cee a Ee ye 
_ (A) Describe situation. ce ~ oS . : met oy 

. Oo Describe fully. 

oo : 7 

x , oi a rr 

My an a . _ Form No. 31. we 

HQUOR ACT: 1278 a . - ve ek oe A 

APPLICATION IN TERMS OF SECTION NINEF Y BY THE OWNER OR OCCUPIER OF . 
. - LAND: FOR A- PERMIT TO SELL EIQUOR. : ee 

THe MAGISTRATE, OP oe oe 

  

y hereby: apply, fora permit in terms of section ninety of the Liquor Act. : 
‘I certify that the information i in support ¢ of this application i is to the best of. my knowledge a and belie true 

and correct, S 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

‘Place a my .. L 

Date... an sin sn Be we ‘Signature of Applicant. - 9) 8 

1, Full names of: applicant. sm a “ne ae “en re : 

7 2 Full residential and business addresses. pn nnn nn ates 

3. Is applicant owner of the ‘Jand?... 
..,4.. (i) Is applicant the lawful occupier of: the land? somo si _Soneamrmni os 
: (ii) If lawful occupier, under what right does applicant occupy the land 2... sein “nntintmtamnni se 

oo Be Describe fully the | tand of which applicant is owner or occupier es “nen sa 

“ . . 6. State kind of liquor which ‘applicant proposes to "Sell. sine a vase 

‘Th Cj. Was or is the said liquor produced or to be produced from Fruit or ‘produce grown on the land?. cod 

(ii) If so, what produce? a i an ni onion a 
8. (i) To whom does applicant wish to Sil the iiquor? “etn inenaetnmnannintatam 1 og 

, (ii). What is address of the person?. a se oe 

~ 9, (i) Is the said person the holder of a liquor. icence? on 
_» (ii) If-so state class of licence... . . , a 

10. State reasons why the-liquor cannot lawfully be sold or disposed oF under sub- section @ or “B) of section 

. °~ six of the Act . ; 

ll.. (i) ‘Is excise duty “payable on the liquor proposed to. ‘be sold?. - 
. . Gi if 80, has it t been a paid? i a smn So
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— Vorm No. 30. 
DRANE WET, 1928. x . 

SERTIFIKAAT VAN VERPLASING VAN BESIGHEID WAT. KRAGTENS 

(a) DRANKLISENSIE GEDRYF WORD. 

KANTOOR VAN DIE ONTVANGER VAN INKOMSTE, 

  

  

Ek verklaar hierby dat die besigheid wat gemagtig is om sedryf CE WOLF COUP. nmmninsnmannamsnnnmanianimananeciannin 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  
  

. (b) kragtens.... (c) 

dranklisensie waarvan . : (d) hierby aangeheg is, in die gebou 
genoem su ) en geleé te- 

. : ¢ f J ier by ene utente on 

" verplaas word na die gebou geleé te . (A). 

Die Raad het ingevolge artikel nege- en-sewentig ter (). bepaal dat die gemelde 

sy drank in (i) moet opberg. 

* Die tydelike oordrag. word gemagtig vir die tydperk | van die. we . dag van 
‘ tot die... : dag van... : ‘ 

‘Ontvanes van die som van... nnn “9 synde die voorgeskrewe, gelde ten opsigte- van die 
verplasing, word hierby erken. ; 

¢ 

  

Ontvanger van Inkomste. 

  

* Skrap indien nie van toepassing nie.. 
(a) Vermeld klas lisensie. * 
(6) Naam van lisensichouer, 
(c) Klas lisensie. - 
(d) Vermeld ,,’n oorspronklike ” of oi gewaarmerkte afskrif™, na gélang van die geval. 
(ec) Naam van besigheid. 
(/) Beskryf ligging in die ‘besonder. 
(g) Vermeld ,, tydelike” of ,, permanente”, na gelang van die geval. 
(h) Beskryf ligging. 
(@) Beskryf volledig. 

7 - VorMm No. 31. 
DRANKWET, 1928. 

AANSOEK INGEVOLGE ARTIKEL NEGENTIG DEUR DIE EJENAAR OF BESITTER VAN GROND 
OM °N PERMIT OM DRANK TE VERKOOP. . 

Dre: MAGISTRAAT, 
  

Ek doen hierby aansoek om ’n permit ingevolge artikel negentig. ‘van. die Drankwet. 

Ek verklaar dat die inligting ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete en oortuiging 

waar en juis is. 
Pick   

  

Datum ss - .. Handtekening van Applikant. 

. Volle naam van applikant 

. Volledige woon- en besigheidsadres 
  

  

  

1 
2 

3. Is applikant ecienaar van. die grond?. . 
4. (i) Is applikant die wettige besitter van die grond? 

' di) Indien wettige besitter, ingevolge watter reg okkupeer applikant Die STON Poesenmensinsnninantnnnn enna 
5. Beskryf volledig die grond waarvan applikant die eienaar of besitter | is 

é : 

7 

8 

  

  

  

. Vermeld soort drank wat applikant voornemens is om te verkoop 
(i) Is of word gemelde drank geproduseer uit vrugte of produkte wat op die grond verbou WOLKE 2 amcsnnnmennme 

(ii) Indien wel, watter produkte?. 
@ Aan wie wil applikant die drank verkoop?. 
  

  

  

(ii) Wat is die adres van die persoon? 
9, (i) Is gemelde persoon die houer van ’n dranklisensie? 

Gi) Indien wel, vermeld klas lisensie 
10. Vermeld redes waarom die drank nie wettiglik kragtens: subartikel Q) of (3) van artikel ses van die Wet 

verkoop of van die hand gesit kan word nie... 

  

  

  

11. @ Is aksynsbelasting betaalbaar op die drank wat u van voornemens is om te verkoop ?.... sna 
(ii) So ja, is dit betaal ?   

26  



to sell to... em oornnnemeninee AC holder of. 

OS 
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= 

  

. ~-  BUITENGEWONE: STAATSKOERANT, 19, JULIE. 1957. - a . fe 39. Gs 

a Bora Noe 32020 8 
~ LIQUOR ACT, 1928.05 Fe he 

(Section ninety.) oo 

PERMIT TO. OWNER OR LAWFUL OCCUPIER OF LAND TO. SELL _ LIQUOR: 

“In terms’ of sub-section. (2) of section ninety of the Liquor Act, 1928, and subject to the. provisions s of. any Las 
other law or regulation. relating to the matter and to excise, ‘Permission | is hereby granted to... 

“pm OL 

   
(a) of... 
  

fiquor. licence | at _ in vem a w of the following : 
liquor:— | eo ee ~ ° a 

  

=e) 
- This permit is further subject to: the ‘provisions mutatis voutandis of paragraphs (, @ and (iy) of I. 

sub-section. (2) of section six of the Act. — . ; 

  

  

  

  

  

ee * The period of validity of this permit is from the 2 semen = day of. Senne 

: to the. : mon AY. * ‘of. : : a 

Place... vl 

‘ Date: : inne - = : 7 : Magistrate for the District. of — . 

  

* Not to exceed 12 months—see section ninety (2). 
(a) State owner or lawful occupier as the-case may be. - 
(6) Describe land owned or occupied. 
(c} State class of licence: . 
(d) Describe situation of premises. i ‘ 
() State kinds of liquor and maximum and minimum, quantities to be sold [see section ninety (2) eh 

foe 

rn a Form No.: 33. 
7 ee . LIQUOR ACT, 1928... | So 

a _ Gestion one hundred and thirty-two) 

“APPLICATION F FOR PERMIT FOR THE CONVEYANCE OF LIQUOR (OTHER THAN (MALT LIQUOR) 
WITHIN AN URBAN AREA. .. 

THE. . ; 

SouTH Arnican PoLice, — 

  

oi hereby apply for a permit authorising me to convey the undermentioned ‘liquot,: 
I certify yet the information i in support of this application i is to. the-best of my knowledge. and belief true 

and correct. 

Place... . . 

Date vn mamma, oo . vi - . ae oe - a ‘Applicant. 

Full. names ‘of applicant —— a ee a — 
Pull residential or business address, a : . ne 
  

  

State description and quantity of liquor desired to be conveyed.   

  

- 
e
e
r
 

State name of person from whom and situation of “premises wherefrom liquor 3 is to be CORVE YE nnn 5 

State name of ‘person to whom and situation of premises whereto liquor is to. be COnVE Cd oe 

  

  date(s) on which conveyance is to take PLACE nin nh 
or
 

_
&
 on
 

oO
 

  (i }, By what means is liquor to be conveyed ? 
(ii) If by registered vehicle state registration number 

- G@) Who will have custody of the liquor during CONVEYANCE 2. . 
AY State address of person in (i) Sonoma 
Was the liquor to be conveyed, manufactured or distilled in the Union or outside the Union®... caging 

  

  

  

  

. @ Is the liquor proposed to be-conveyed subject to excise duty still to be paid Qu 
... (i) If so, what evidence can applicant produce that payment has been secured ?... 
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oo Vorm No. 32. 
DRANKWET, 1928. : . 

(Artikel negentig.) 

PERMIT AAN EIENAAR OF WETTIGE BESITTER VAN 
' GROND OM DRANK TE VERKOOP. - 

Ingevolge subartikel (2) van artikel negentig van die Drankwet, 1928, | en behoudens die bepalings van 

enige. ander wet of regulasie wat op die aangeleentheid of aksyns betrekking het, word toestemming hierby verleen 

  

  
  

  
  

  

  

  

  

  

  

aan . van “Ate 

: sm (a) van...” : (b) 

om aan - wwuminudie houer van (c) 

dranklisensie te. (d) die vol gende drank te verkoop:— 

re) 

Hierdie permit is ‘yoorts mutatis mutandis onderworpe « aan die bepalings van paragrawe (ii), Gi) en (iv) 

van subartikel (2) van artikel ses van die Wet. 

* Die tydperk van geldigheid van hierdie permit is van die . sane dag van 

tot die : dag van 

  

Piek « 
  

  Datum. ee . no mo ne, / Magistraat vir die distrik 
  

  

* Hoogstens 12 maandé—Sien artikel negentig (2. - 

(a) Vermeld eienaar of wettige besitter na gelang van die geval. : 

(b) Beskryf die grond wat besit of geokkupeer word. , an - 

..(c) Vermeld klas lisensie. , 

(d) Beskryf ligging van gebou. , : 

(e) Vermeld soorte drank en die grootste « en Kleinste hoeveelheid wat verkoop word. [Sien artikel negentig (2) (c)]. 

  

SS _Vorm No. 33. . 
DRANKWET, 1928.. . 

(Artikel honderd twee-en-dertig.) 

AANSOEK OM PERMIT VIR DIE VERVOER VAN. DRANK (ANDER. DAN MOUTDRANK) BINNE 
’"N STADSGEBIED. — 

Dr   
SuiD-AFRIKAANSE POLISIE, 
  

i: 

Ek doen hierby aansoek om ’n permit wat my magtig om die-hieronder genoemde drank te vervoer. 

Ek verklaar dat die  inligting, ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete en cortuiging 

waar en juis is. 

Plek   
  

‘Datum sence : Se Applikant. 

Volle naam. van applikant 
Volledige woon- of besigheidsadres 
Vermeld soort en hoeveelheid drank: wat dit ‘die voorneme is om te vervoer.   

  

Vermeld naam van persoon van wie en jigging van “gebou vanwaar “drank Vervoer MOCE WOLD ecemsennencenmnam . 

  

Vermeld naam van persoon aan wie en ligging van gebou waarheen drank vervoer moet word. 

  

  

Vermeld datum(s) waarop vervoer sal plaasvind 
(i) Deur middel waarvan word die drank vervoer? 

(ii) Indien. deur middel van. ’n geregistreerde voertuig, vermeld registrasicNOMMe?...erinmnnsnnnnnnnnnninnin . 

(i) Wie sal tydens vervoer toesig hou oor die drank’... 
(ii) Vermeld adres van in (i) bedoelde persoon 

Is die drank. wat vervoer moct word in die Unie of buite die Unie varvaardig, gebrou of gestook’... vnnaeuann 

  

‘ 

wo 
fe 

A
D
 

Ww 
PF 
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N 

  

= ° (i) Is die drank wat dit die voorneme is om te vervoer aan aksynsbelasting onderworpe wat “nog betaal 

moet word ?. 
a 

-. (ii) Indien wel, watter bewyse kan applikant voorlé dat sekerheid vir die betaling daarvan Bestel 18 Pncmmnoron — 
t 

28



  

  

< BUITENGEW ONE STAATSKOERANT, 19 JULIE. 1957 

ts a on - oe _ Foam NOL 34. 
ss ‘ “LIQUOR: “ACT, 1928, . : - rr 

yo - (Section one hundred and. thity-tv0) oo oo a nl 

vs: [: - 

_ PERMIT FOR THE CONVEYANCE OF. LIQUOR, (OTHER THAN MALT, Liquor) WITHIN: AN 
- URBAN AREA. 

‘dL en . ‘a member . 

>of the South African Police holding Tank designated iy the Commissioner of. the “South African. Police ‘as. 

conferring authority to. issue Permits’ under section one hundred and thirty-two in the. Urban area Of pcos 

r 

oo 
3 

Je
 

n
e
e
 

ae
 

the circumstances set out - . ; 

1. Name and address of person. who is , authorised to.convey  Tiauor or to cause it to be Convey nn sn wi 

  

  Description and quantity of liquor which may be conveyed... sen suena 

  

- Date of conveyance . _ __———: pete Sn 
Situation of prernises from which. it. may be CONVEYCM einnenninomsininmnnnscaini sa a 

~Name and address of person to whom it may. be conveyed. Gent 

  

  

  

  

  Name and, address of person in “custody of the liquor. during conveyance... 

  Description of means of conveyance sanennanimannnninn ae Spnteannnnanngin 

  

| The liquor. conveyed was: manufactured, brewed or “distiied i inthe Union*/outside the Union. 

  

This permit is, in terms of sub. section @) of section one inundred and thirty-two of the Liquor Act, 1928, 

__ subject to the following further conditions:— L 

 @ilt shall accompany the: person: conveying the liquor. or in 1 charge of any ‘vehicle or. receptacle in a 

; which it is being conveyed ; ; 

- (6) it. shall be produced on’ demand for. the. inspection. of any member of the police; 
(©) the holder of the pérmit and any person placed by him in charge of vehicles shall, on + demand, Loe 

_ give every facility to any. member of .the police to inspect any vehicle belonging to. such holder, 

. _- swhether'or not liquor is being conveyed therein;, and 
oO (d) any receptacle. in which the liquor conveyed is ‘contained shall be securely corked. or  stoppered: | 

  

  

  

  

-- Place niin et me 

5 Daten sini ntnntmai oo a “Signature of Gir ising Permit. 

“ Se a _* plete whichever i is not applicable. : : ot Q, 

"LIQUOR xCT: 1928. 

(Section one hundred and thirty-three.) 

APPLICATION FOR: PERMIT. FOR: THE CONVEYANCE OF ‘LIQUOR’ FOR DELIVERY 
: , WITHIN A REMOVAL RESTRICTION AREA. | . 

‘SOUTH AFRICAN Pouice, 2 PS ee! i vos 
  

J hereby apply for a permit for the conveyance > of liquor in a “removal | restriction area, | - 

“I certify that the information i in support of this application i is to o the best of my. knowledge and belie true 

and correct. 
; Place..2 nnn. “nn sino — . 7 _ oo me! Sn te oe, : 

  

‘ 
‘Date — ini ni a - o a Signature of Applicant. 

3. Dees applicant— ~ : 

, 6. To whom and to what addtess is liquor to. be conveyed 2... 

1 Full 1 names of applicant 
2. Full residential or business address 
  

  

  

  “-:- 4) reside in. the area? — 
Gi) Is applicant visiting, in - the. area or r about to ‘visit ‘therein ? 

(iii) State address where visiting or about to visit.. 
  

  

  

AL. 0 Is applicant the holder of a licence to sell liquor by retail within or outside the area at sn _ 

, Gi) If so, state name of business, class of licence and. situation ; of. premises. vn snc cuanaoaamean 
  

  “5. From whom and from what address is liquor: to be conveyed 2 setonimnnnnganaiens 

  

Bs @, Is a permit required for one occasion, or on more than. one occasion during. intervals Dannie 

  

@ if on ‘more than one occasion specify Tntecvals and period for which Se — 

  

  8 @ How does: ‘applicant ‘propose: to convey the liquor... 
 @), If by tegistered. vehicle quote registration number.   

29 

‘hereby authorise conveyance within the urban ‘area(s) fof 
Of ‘the. following liquor and - ime
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ae ee — Norm No. 34. 
DRANKWET, ‘1928. - oo , 

» (Artikel. honderd twee~ en-dertig)) 

“PERMIT VIR DIE VERVOER VAN DRANK (ANDER DAN MOUTDRANK) BINNE No STADSGEBIED. 

Ek, ’n lid van die 

Suid-Afrikaans ise Polisie wat "nh rang beklee wat deur die Kommissaris van die Suid- Afrikaanse Polisie as bevoeg . 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

verklaar i is om permitte kragtens artikel honderd twee-en-dertig uit te reik in die. Std SSCICE nee enememnereninnormnmemnes 
ncimnagtig hierby die vervoér binne die stadsgebied(e)-——____— — 

van die volgende. drank en onder dic omstandighede uiteengesit: _ 

dL Naam en adres van. persoon wat gemagtig is om drank te. vervoer of te Jaat VOLVO CF een cna om 

2, Beskrywing vari hoeveelheid en soort drank wat. vervoer mag word 

3. Datum van yervoer — 

. 4.-Ligging van gebou vanwaar “dit vervoer mag: word. 
5. Naam en adres van persoon na wie dit vervoer mag. word... 

6.   _Naam en adres van ‘persoon wat “toosig ‘hou. oor die drank tydens vervoer, 
  

Beskrywing van ‘middel van. vervoer. 
Die drank wat | vervoer word. is vervaardig, gebrou of gedistilleer binne/*buite die Unie. 
  « 

e
s
 

  

Hierdie permit is ingevolée subartike! (3) van artikel honderd nvec-encdertig vant ‘die Drankwet, 1928, 

aan die valgende verdere voorwaardes onderworpe:— 

- 1 +" @) Dit moet die persoon wat die drank veryoer. of. wat | in beheer i is van "2: » voertaig of houer waarin 

mo dit vervoer word, vergesel; 2 < , 

(b} dit moet op aanvraag vir inspeksie deur enige id van die polisie, vertoon. ‘word: 

(c) die houer van die permit en enligiemand deur hom in beheer van voertuie geplaas moet; op aanvraag, 

alle hulp verleen aan °n lid van dic polisie om *n voertuig wat: aan so ’n houer behoort, te inspekteer, , 

hetsy drank daarin vervoer word of nie; en. 

(d) enige houer wat die drank- wat ‘vervoer word, bevat, moet dig gekurk of geprop wees. 

Plek a 
  

Da ttt evenpenenrnnnnnnnentiinnn se ummm _ Handtekening van Beampte wat Permit uitreik. 
  

* skrap wat nie van toepassing is nie. || 

nn 5 Vorm No. 35. 
: DRANKWET, 1928. t. ~ 

(Artikel honderd drie-en-dertig.) 

" AANSOEK OM PERMIT VIR DI E VERVOER VAN DRANK VIR AFLEWERING BINNE 

.. "N BEPERKTE VERVOERSFREEK. - 

Dr sm innnne VAN DIE» 
— _ SUID-AFRIKAANSE POLISIE, _ L 
  

Ek doen hierby aansoek om *n permit vir ‘die vervoér van drank in “no beperkte vervoerstr eek. 

Ek. verklaar dat die inligting ter ondersteuning van hierdie ¢ aansock . i volgens my beste wete en oor iuiging 

waar en juis is. 
Plek...n-em 

  

‘Datum... ee “et a oo oot os : | : Handtekening van Applikante. 

1. Volle naam van applikant..... scum : i ere, 

2.- Volledige woon-. of besigheidsadres.. 
  

  

  

3 Is: applikant— . a a NN 

(i) in-die gebied woonagtig? - : 

- Gi) Vertoef applikant in die gebied of staan n hy op: die punt om “Giathesn CE AEE Dmitri ncn _ 

Gil) Vermeld adres waar hy vertoef: of op die ‘punt staan om heen te gaan. severe ant eat 

  

  

  

, . Q). Is applikant die houer van “nh lisensie om drank by die kleinmaat. binne of buite die gebied te verkoop?. . 
  

«@ Indien wel, vermeld naam vail besigheid, Klas lisensie en ligging van £6001 en a oo 
  

  5, Van wie en van watter adres. t moet. drank vervoer word)... 
  

6, Na wie en 1a watter adres moet drank vervoer’ F word?   

  

7. @ Word ° nh permit verlang vir een geleentheid, of vir meer as cert geleentheid met tussenposes ‘ Fun 
  

a. Indien op meer dan een geleentheid, vermeld tussenpose en ‘tydperic waatvoor verlang—.. sorte 

  

ve (iy Hoe. wil applikant die: drank vervoer? - _ Sancho 

: . Gi) Indien deur middel van | A geregistreerde voertuig vermeld registrasienommer. ome aan 

30 
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10. @ Who will have custody of the liquor during conveyance? . 

. 4,. Situation of premises from which it may be conveyed 

© 
-
.
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9. State description, quantity and kind of liquor ‘to be conveyed giving separately for each occasion referred : 

to ia 6. 
. 

  

  

  

  

rc) State ‘address of person in (i) 

1. {3) Is the-liquor proposed to be conveyed subject to excise duty? 
(i) If so, what evidence can applicant produce that payment t has s been made or scoured? 2 nae tnt 

  

  

  

FORM No. 36. 
LIQUOR ACT, 1928, 

"PERMIT FOR THE CONVEYANCE OF LIQUOR IN TERMS OF SECTION ONE 
HUNDRED AND THIRTY-THREE. 

In terms of sub-section (5)-of section one hundred and thirty-three, 1 
being of police rank required by the said sub-section hereby authorise the liquor specified below to be. conveyed 
within the removal restriction area of a 

1. Name and address of person who is authorised to conyey the liquor or to cause it to be conveyed —— - 

  

  

  

2... Description, quantity and kind of liquor which may be conveyed   
  

  3. Date, intervals or period during which conveyance may take place 
  

  

5. Name and address of person to whom liquor may be conveyed   
  

  6. Name and address of person in custody of liquor during conveyance 
  

  7. Description of means of conveyance. 

This permit is in terms of sub-section ® of section < one hundred and thirty-three of the Liquor Act, 1928, 
subject to the following further conditions:-—. - 

(a) It shall accompany the person conveying the iquor or in ‘charge of any vehicle or receptacle i in | 
which it is being conveyed; 

_(b) it shall be produced on demand for the inspection of any. member of the police; 

(c) the holder of the permit and any person placed by him in charge of vehicles, shall, on demand, give 
every facility to any member of the police to inspect any vehicle belonging to such holder, whether * 
or not liquor is being conveyed therein; and 

(d) the receptacles i in which the liquor conveyed i is contained shall be securely corked or stoppered. 

Place........ ‘ : ; i Signature 
Date. “ _ : /* Rank 

  

  

  

_ * A commissioned officer of police or a member of the police not below the rank of sergeant may issne this permit. 

_ Form No. . 
— LIQUOR ACT, 1928. / ; 

APPLICA TION BY THE LESSOR IN TERMS OF SECTION ONE HUNDRED AND TWENT Y- ONE FOR 
THE TERMINATION OF A LEASE. 

THE MAGISTRATE, 
  

{ hereby apply for the Board’s authority for the termination of the fease in respect of the under. mentioned. 
premises. 

I certify that the information i in support of this application i is to the best of my knowledge and belief ¢ true | 
and correct. mo 

| Place 

  

. Date. . “te anna, . re -- Signature of Applicant... 
  1, Full names of applicant 

2. F nil residential or business address   
  

3, Describe the situation of the premises, the lease of which applicant desires to be terminated mmm a samo 
  

#4, State class of licente under which business i is “carried on on the licensed premises   
  

  , State name under which the business is being. carried on 
Is aprlicant the lessor of the premises ? 
State names and address of lessee. 
  ¥ 

  

  . “( (i) Was lease entered into in writing? 
(ii) If.so, attach a copy of the lease, unless already filed of record. 

. Which fact or facts, as enumerated in sub-section (1) of section one hundred and twenty-one, does applicant 
-. propose to prove to the: Board i in support of this application?   
  

  

.#. Nore.—The business must be that conducted under an ‘cn-consumption licence—see section one hundred and twenty-one
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Beskrywing van middel van vervoer 

; 
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Gee beskrywing, hoeveelheid en soort drank wat vervoer moet word, apart vermeld ten opsigte * van elke 
geleentheid in 6 bedoel 
  

(i) Wie sal toesig hou oor die drank tydens vervoer ?. 

  

(ii) Vermeld adres van die in (i) bedoelde persoon. 
  

(i) Is die drank wat dit die voorneme is om te vervoer aan aksynsbelasting onderhewig 2... sa 
(ii) Indien wel, watter bewyse kan applikant voorlé dat dit betaal - ‘is of sekerheid daarvoor gestel is? 

  

_ DRANKWET, 1928. - Vor No. 36 

PERMIT ‘VIR DIE VERVOER VAN DRANK INGEVOLGE ARTIKEL HONDERD 

DRIE-EN-DERTIG. . 

Ingevolge subartikel (5) van artikel honderd drie-en-dertig magtig ek 

die polisierang wat deur gemelde subartikel vereis word hierby dat die drank hieronder vermeld binne die 

' 

oer kan word. . 

Naam en adres van persoon wat gemagtig is is om die drank te vervoer of dit te laat vervoer. enone ovo _ 

  

Beskrywing, hoeveelheid en soort drank wat vervoer mag word 

  

Datum, tussenpose of tydperk waatin vervoer mag plaasvind 
  

Ligging van gebou vanwaar dit vervoer. mag word 
Naam en adres van persoon na wie drank vervoer mag word 
  

  Naam en adres van persoon wat toesig hou oor drank tydens vervoer. 
  

Hierdie permit is ingevolge subartikel (7) van artikel honderd drie-en-dertig van die Drankwet, 1928, aan 

die volgende verdere voorwaardes onderworpe:— 

Plek. 

- (a) Dit moet die persoon wat die drank vervoer of. wat in beheer i is van °n voertuig of houer waarin dit 

vervoer word, vergesel; 
(b) dit moet op aanvraag vir inspeksie deur enige lid van die’ polisie, vertoon word; 

(c) die houer van die permit en enigiemand deur hom in beheer van voertuie geplaas, moet, op aanvraag, 

alle hulp verleen aan ’n lid van die polisie om ’n voertuig wat aan so ’n houer behoort, te inspekteer, 

betsy drank daarin vervoer word of nie; en 
(d) die houers wat die drank wat vervoer word, bevat, moet dig gekurk of geprop wees. 

Handtekening 
* Rang. 

  

Datum.:   
  

DE 

¥ 'n Ofisier van polisie of ’n lid van. die polisie met ’n rang nie laer as sersant nie kan hierdie permit uitreik. 

DRANKWET, 1928. . , VorM No. 37. 

AANSOEK DEUR DIE VERHUURDER INGEVOLGE ARTIKEL HONDERD EEN-EN- - 

. TWINTIG OM DIE- BEEINDIGING VAN 'N HUURKONTRAK. 
MAGISTRAAT, 

\ 
  

Ek doen hierby aansock om die magtiging van die Raad vir die besindiging van die huurkontrak ten opsigte 

yan die hieronder genoemde gebou. 

Ek verklaar dat die inligting ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete en oortuiging 

waar-en juis is. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Plek . 

_ Datum _ _ Handtekening van Applikant. 

1. Volle naam van applikant 
2: Volledige woon- of besigheidsadres. 

3. Beskryf die ligging . van die gebou waarvan applikant die: huurkontrak graag wil pedindie omsnennsnnnnnnannsnanneane - 

4. Vermeld klas lisensie waarkragtens besigheid gedryf word i in die gelisensicerde gebou senna neennana 

5. Vermeld naam waaronder die besigheid gedryf word... 
6: Is applikant die verhuurder van die gebou?. 
7. Vermeld naam en. adres Van AWOL nmin 

8. (i) Is huurkontrak skriftelik qangegaan? 
_ (ii) Indien wel, heg ’n afskrif van die huurkontrak aan, tensy dit alreeds ingedien is. 

9. Watter feit of feite, soos in subartikel (1) van artikel honderd een-en-twintig vermeld, is is applikant van voor= 
  peme om aan die Raad ter ondersteuning van hierdie aansoek te bewys?. 

  

  

- 32 

* OPMERKING.—Dit moet ’n besigheid wees ‘wat ingovolge n binneverbruiklisensie gedryf word—sien artikel honderd 

een-en-twintig (1). . . .
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ae Form No. 38. 
LIQUOR ACT, 1928, 

NOTICE BY THE BOARD IN TERMS OF SECTION ONE HUNDRED AND TWENTY-ONE (1) TO THE 
| LESSEE OF PREMISES, , 

  
. To 

‘ of. 

  

You are in terms of the proviso to sub-section (1) of section one hundred and twenty-one of the Liquor r Act, 
1928 hereby advised that application has been made to the Board for the termination in terms of the said sub- 
section of the lease entered into between yourself and the lessor on the ground that 

  

  

  

You are hereby afforded an opportunity to make representations to this Board and to’ show cause to the 
contrary. - 

  

  

  

  

  

- This matter will be considered by the Board on the day of. 
AL.mimnimnunuminned CLOCK in the forenoon at the Magistrate’s Court 

Place 

Date , Chairman] Secretary of the Board.: - 
  

(a) State the ground briefly. 

Form No. 39, 
LIQUOR ACT, 1928. 

AUTHORITY FOR THE TERMINATION OF A LEASE UNDER SECTION ONE HUNDRED AND 
_ TWENTY-ONE (1). 

  

  

  

  

  

  

-To 
of. 

(lessor) . 
and ; 

To ~ 
of. c 

( (lessee). 

Take notice that the Board has in terms of the proviso to sub-section (1) of section one hundred and twenty- 
one of the Liquor Act, 1928, authorised the termination with effect from the : 
day of. . ~wwwnwnmOf the lease whereby you the lessee, lease the licensed premises situated 
at from the lessor. 

The termination is subject to the following conditions 

  

  

  

  

  

  

  
Place..... 

Date. ; . . Chairman of the Liquor Licensing B Board @ for 
Liquor Licensing Area NO. emer impasse 

  

, ; Form No.. 40, 
LIQUOR ACT, 1928. 

NOTICE TO APPEAR BEFORE THE BOARD AND TO PRODUCE BOOKS OR DOCUMENTS, _ . 

TO ven | —_ 7   

of. 

  

In terms of sub- section (2) of section twenty-five of the Liquor Act, 1928, you are hereby required to attend 
before the Liquor Licensing Board for Liquor Licensing Area No at . 
in the district of. on the 
day of. 2 : ee o’clock in the forenoon to testify what you know 
‘concerning. 

  

    

  

  

  

You are further required to bring with you the following books and documents in your possession or under 
your control 

  

Place 

Date : — Chairman} Secretary of the Beard, . 

(C—1961824 
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~ a Vorm No. 38 

DRANEWET, 1928. : 

_ KENNISGEWING DEUR DIE RAAD INGEVOLGE ARTIKEL HONDERD EEN-EN- 

- LT WINTIG (1) AAN DIE HUURDER VAN ’N GEBOU. - ; 

  Aan 

VAD ae : " : an ! 

  

_ U word ingevolge die voorbehoudsbepaling by subartikel (1) van artikel honderd een-en-twintig van die. 

Drankwet, 1928, hierby in kennis gestel dat aansoek by die’ Raad gedoen is om die beéindiging, ingevolge die. 

gemelde subartikel, van die huurkontrak aangegaan tussen uself en die verhuurder op grond daarvan dat... _ 

  

  

  

: . : an . (a). 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

U word hierby ’n geleentheid gebied om vertoé te rig tot hierdie Raad om die teendeel te bewys. 

‘ . Hierdie aangeleentheid word deur die Raad oorweeg op die. : ee 

ODD i ccsnrnensmercetemanneanann -uur in die voormiddag by die Magistraatshof- a 

Plek a | 

Datuin. o seen " Voorsitter/Sekretaris van die Raad. 

{a) Vermeld die gronde kortliks. 

° Vora No. 39, 
; DRANKWET, 1928: - oe 

MAGTIGING VIR DIE BEEINDIGING-VAN ’N HUURKONTRAK. KRAGTENS ARTIKEL 

: a HONDERD EEN-EN-TWINTIG (1). ' CT 

Aan. sO 

: yan 

. (verhuurder) 

- én 
. Aan 
a 7 van 

+ 

(huurder). . 
  

Neem kennis dat die Raad ingevolge die -voorbehoudsbepaling by subartikel (1) van artikel honderd’ 

een-en-iwintig van die Drankwet, 1928, die beéindiging met ingang van die annem . 

dag van _.gemagtig het van die huurkontrak ingevolge waarvan u, die huurder, 

- die gelisensieerde gebou ‘geleé te. cen — vo 1 , van die” 

verhuurder huur. . oo : 

- Die beéindiging is aan die volgende voorwaarde onderworpe 

  

  

  

  

  

  

  

‘Voorsitter van die Dranklisensieraad vir Drank- 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

- fisensiegebied NO .wimuunmnnnnnsiuimamine 

Plek. 
: ‘ 

Datum 

a Vorm No. 40. 
DRANKWET, 1928. ; - 

KENNISGEWING OM VOOR DIE RAAD TE. VERSKYN EN OM BOEKE OF 

- oo DOKUMENTE OOR TE LE. . , o * 

AAD coon 
a . a 

. van . To - “ 2S : 

Ingevolge subartikel (2) van artikel vyf-en-twintig van die Drankwet, 1928, word u hierby aangesé om voor 

die Dranklisensieraad vir Dranklisensiegebied No. tenner : 

‘in die -distrik . te verskyn op die...... , 

dag van . om. onan in die voormiddag om te getuig wat u weet * 

aangaande. : Se . 

i U word yoorts aangesé om die volgende boeke en dokumente in u besit of onder u beheer, saam te bring 

‘Datum . . san ee . Voorsitter/Sekretaris van die Raad. 

‘ 
f
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. LIQUOR ACT, 1928. Be ForM No. 41, 

NOTICE TO. APPLICANT OF OBJECTION LODGED UNDER SECTION THIRT Y-SIX. 

To 
  

of. 

  

  

In terms of sub-section (1) of section thirty-seven of the Liquor Act, 1928, "you are hereby notified that an 
objection has been lodged against your application for 
by 2. 

of. : 
on the ground that. 

  

  

  

_ You or your agent may at any time before the meeting inspect and take a copy of the said objection: 

  

Magistrate of the District of 
  

or 

  
Place. 

  Dateien — = . Secretary of the Board. 

LIQUOR ACT, 1928. Form No. 42, : 

NOTICE BY THE BOARD OF OBIECTION OF ITS OWN MOTION TO RENEWAL, ‘TRANSFER OR 
/ REMOVAL OF A LICENCE. ~~ 

TO eneeniicennsinn 
of. 

  

  

Tn terms of sub- section 3) read with sub-s section (2) of section thirty-nine of the Liquor Act, 1928, you are 
hereby notified that the. cause of objection to the . (a). 
of thew. (d) Liquor Licence for which you applied is the. . 
following 

  

  

  
" Take notice that the application will be further considered on the 

day of at oO ‘clock i in the forenoon. 
Place . 

. : 
Date... : ‘ | Chairman] Secretary of the Board. | 

  

  

  

(a) State renewal, transfer or removal as the case £ may be. - 
(6) State class of licence. 

LIQUOR ACT, 1928. | Form No. 43. 
NOTICE OF APPARENT DEFECT IN MEMORIAL LODGED UNDER SECTION 

SIXTY-TWO. 
  

To - 
  

  

Please. take notice that a- “comparison of the names appearing.-on the memorial lodged by you 
on. the oe day of. . which disapproves of the ~ 
grant to (a) of. ' (0)     -. liquor licence at : (c) reveal that— 

(i) the names stated ‘on Annexure sane ennnnainreemem womliereto do not figure in the voters’ roll 
of the. . Z sme nC) 

. (i) the names stated on Annexure appear _to figure | also on 
a (e) in connection with the same appli- 
cation which is ‘inconsistent with the first-mentioned memorial. 

These apparent defects in the memorial lodged by you will be brought to the notice of the Board at its 
meeting on the......... day of. You are at liberty, 
if you so desire, to prove to the Board at the said meeting that the said defects do not in fact exist. : 

  

  

. Signature of Magistrate of the District of 

or Secretary of the Board for Liquor Licensing 

, ACA NO. eomeeiseonrsnininirinineninpan nines - 
Place 

Date —— 

. (a) State name of applicant. 
(6) State class of licence. 
(c) State situation of premises. 
(d) State nature -of roll—see section sixty-two (a) and (6). 
(e) State “ memorial” or “ petition > as the case may be,
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“-DRANKWET, 1928. --Vorm No. 41. 

KENNISGEWING AAN APPLIKANT VAN BESWAAR KRAGTENS ARTIKEL SES- 

Oo EN-DERTIG INGEDIEN. . 

Aan — . SS mo i 
van 

  

: Ingevolge subartikel (1) van artikel sewe-en-dertig van die Drankwet, 1928, word uw hierby in kennis gestel 

“. dat °n beswaar teen u aansoek om . sean 
  

  

. ingedien is, deur ‘ . . . 

. van. a : . op grond daarvan dat   

  

U of u agent kan te eniger tyd voor die vergadering ’n afskrif van die gemelde beswaar ondersoek en neem... 

a . a“ : ~ ‘ oo 

  

Magistraat van die Distrik . 
  

; ‘ of 

‘Plek ; : ce tn 
  

, Datum | a . . _. Sekretaris van die Raad. 

, vorm No. 42. 

  

-DRANKWET, 1928. 

KENNISGEWING DEUR DIE-RAAD VAN BESWAAR UIT EIE BEWEGING TEEN VERNUWING, 

~ OORDRAG OF VERPLASING. VAN ’N LISENSIE. 

Aan.-   
van   

  

  

Ingevolge subartikel @Q), gelees met subartikel (2) van artikel nege-en-dertig van die Drankwet, 1928, word 

u hierby in kennis gestel dat die rede vir beswaar teen iC neon . . . (4). 

van die... vm (6) dranklisensie waarom u aansoek gedoen het, 

|» die volgende is   
  

Neem kennis dat die aansoek.verder oorweeg sal'word op die   

  

  

  

  

dag van OTD inna -uut in die voormiddag. 

Plek 

Da tut renenmnsninnn . sa — - Voorsitter/Sekretaris van die Raad. 

  

(a) Vermeld vernuwing, oordrag of ‘verplasing na gelang van die geval. 

(b) Vermeld kias lisensie. . . 

  

7 -Vorm No. 43. 

DRANKWET, 1928.. ; 

KENNISGEWING VAN SKYNBARE ‘GEBREK IN PETISIE. KRAGTENS ARTIKEL 

ee . TWEE-EN-SESTIG INGEDIEN. - Co 

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

Aan on / 

Neem asseblief kennis dat ’n vergelyking van die name wat op die petisie verskyn wat deur u ingedien is op 

die imo dag van. 2 wat toekenning 

aan. Sao se (a) van. a . . (b) 

dranklisensie te. . : inn _(¢) afkeur, aan die lig bring dat— | 

i) die name in Bylae. sv hiervan vermeld nie op die kieserslys van 

die seamen sw(d) verskyn nie; 

(ii) die name in Bylae ss . ‘wvermeld skynbaar ook op. 
  

  , . (e) verskyn in verband met dieselfde 

| aansoek wat in stryd miet eersgenoemde petisie is. 7 

: Hierdie skynbare gebreke in die petisie deur u ingedien, word op die 

dag van. ,; se onder die aandag van'die Raad-gebring: Dit staan u vry, indien u 

dit verkies, om die Raad op gemelde vergadering te oortuig dat gemelde gebreke nie werklik bestaan nie. 

  

  

  

Handtekening van Magistraat van die Distrik 

  

of Sekretaris van die Raad vir 
-Dranklisensiegebied NO suumnnnne: scion, 

Piek_.: 
, 

Datum... 
  

  

(a) Vermeld naam van applikant. 
(b) Vermeld kias lisensie, 
(c) Vermeld ligging van gebou. : o. ‘ 7. 

(d) Vermeld aard van lys—sien artikel twee-en-sestig (a) en (6). wo 

(e) Vermeld ,, memorie” of ,, petisie’? na gelang van die geval. -
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oO Form. No. 44. 
LIQUOR ACT, 1928. ae _ 

NOTICE TO INDIVIDUAL IN TERMS OF SECTION NINETY- THREE 
TO ATTEND ENQUIRY. oe 

To   
  

  

  

  

  

  

Whereas it (a) to me that you, a person ordinarily resident | 

in this district : . : . 

. sr : : - (0). 
Therefore, you are hereby called upon to appear before me in my iC o’clock a.m./p.m. 

on the (c):to show cause why .an — 

order should not be made in terms of sub-section (3) of section ninety-three of the Liquor Act, 1928, prohibiting — 

for a period not exceeding 12 months the supply of liquor to -you. , 

Place... ~N 

© Date uu. . Magistrate for the District of 

  

  

  

  

(a) State. “has been alleged”? or “ appears’? as the case may be. , 

(b) State ‘nature of complaint—see paragraphs (a), (6) and (c) of section ninety-three (1). 

(c) State date of hearing which must in terms of section ninety-three (1) be not sooner than three days after the date of the 

  

  

  

  

notice. 

SO , OO Form No. 45, . 

_ LIQUOR ACT, 1928. . 

PROHIBITION OF SUPPLY OF LIQUOR. . 

Whereas it has been made tO appear to me at an enquiry held on the. day 
. in terms of sub- section (2) of section ninety-three of the Liquor | 

aot 1928, that.. . we) 

; . ®)   

  ordinarily resident at 
is.4 person such as: is described | in sub-section (1) of the said section: 

And, whereas, I deem it proper that_an order should be made under the said section; 

Therefore, I do hereby prohibit the supply of liquor to the said 

for & Period Of np ninsnnmneninnmrnn (c) months § from the Sanit . day of 
  

  

  

Place. 

Date . : “a | "Magistrate for the District of 

  

  

  

  

(a) State name. : : ss : : - 
(b) State his race, sex, age, height, skin complexion, visible bodily marks and other indentifying features. 

&) Period not to exceed 12 months. 

{To be printed on reverse side of Form No. 45.) 

CERTIFICATE OF DELIVERY OR TENDER OF PROHIBITION ORDER 
TO THE PERSON WITHIN NAMED. 

4 . ‘a Magistrate 

of. hereby certify that I have this 

day in terms of the proviso to sub-section (4) of section ninety-three of the Act *delivered/tendered delivery of a 

copy of this order to the within named after having notified him of my decision. — 

Place... 

Date _ : ; Magistrate. 

  

  

* Delete whichever not applicable. 

- Form No. 46. . 
LIQUOR “ACT, 1928. 

CERTIFICATE OF DELIVERY OR TENDER OF PROHIBITION | 
ORDER TO A PERSON. 

‘ 

i, . a Magistrate 

of. hereby-certify that I have this . 

day in terms of ‘the proviso to sub-section (4) of section ninety-three of the Act *delivered/tendered delivery of 

_a copy of this order to the within named after having. notified him of my decision. 

  Place. 
  

Date nvcnnnnnnn . , . Magistrate. 

* Delete whichever not applicable.
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70 : GOVERNMENT GAZETIE EXTRAORDINARY, 19 JULY 1957 

a re Yorn 3 No. 44, 
DRANKWET, 1928, . 

KENNISGEWING. AAN INDIWIDU INGEVOLGE ARTIKEL DRIE- EN-NEGENTIG 
OM ONDERSOEK BY TE WOON. 

  

  

  

  

  

  

AAN 
VAN > - Be 

. ™ . 1 . - . 

Aangesien dit aan TDY nn en (a) dat u, ’n persoon wat gewoonlik in hierdie 
distrik woonagtig. is Le . . seni 

(0). 
So word u hierby aangesé om voor my te verskyn in my kantoor om... ommt vm./im. op die 

(c) om redes aan te voer waarom daar nie “Toeovolee subartikel (3) van 
artikel drie-en-negentig van die Drankwet, 1928, ’n-bevel uitgereik moet word waardeur die voorsiening vant 
drank aan u vir ’n tydperk van hoogstens 12 maande. verbied word nie. 

 Plek Co _ oo, 
  

Datum......  neninpnin . oo , Masistraat vir die distrik van. 
  

  

(a) Vermeld: ;, beweer is” of ,, blyk ”, na gelang van die ‘geval, 
(b) Vermeld aard van klagte—sien paragrawe (a), (b) en (c) van artikel drie-en-negentig (1). 

‘ (c) Vermeld datum van verhoor wat ingevolge artikel drie-en-negentig (1) nie ‘eerder as | drie dae na die datum van die 
kennisgewing mag wees nie. . . 

, Voru-No. 45, 
DRANKWET, 1928, ro 

.VERBOD OP VOGRSIENING VAN DRANK. 

  

  

  

  

  

  

Aangesien dit my by *n ondersock gehou op die ; mini dag van. 
‘ _ingevolge subartikel (2) van “artikel drie-en-negentig van 

die, Drankwet, 1928, voorgekom het dat es (a) 

() 
gewoonlik woonagtig te "n persoon ~ 
is soos in subartikel (1) van gemeldé artikel beskryf; - 

- En aangesien ek dit paslik ag. dat ’n order kragtens die gemelde artikel uitgereik moet word; 

So verbied ek hierby die voorsiening van drank aan die gemelde . 
Vit 1 CYA PEK: Vat nneninnnmnnnennarcueninnnninnnnns (c) maande vanaf die dag van 

  

  

  

Plek.... 
  

Datum Magistraat van die distrik 
  

  

  

(a) Vermeld naam. : 
(b) Vermeid sy ras, geslag, ouderdom, lengte golaatskleur, sigbare liggaamlike merke en Y ander uitkenningskenmerke. 
(c} Tydperk hoogstens 12 maande. . 

(Moet op keersy van Vorm No. 45 ‘gedrak word.) 

SERTIFIKAAT VAN OORHANDIGING OF AANBIEDING VAN VERBODSORDER AAN 
DIE PERSOON HIERIN GENOEM. 

Ek, . . sowwwn DD - Magistraat - 
verklaar hierby dat ok op hierdie dag ingevolge 

aan dié hieringenoemde *oorhandig het/aangebied het nadat ek hom van my. beslissing in kennis gestel het. 

Plek.   
  

  Datum... Magistraat. 

“* Skrap wat nie van toepassing is nie. 

Worm ‘No. 46, 
-. DRANKWET, 1928, 

| SERTIFIKAAT VAN OORHANDIGING OF AANBIEDING VAN VERBODSORDER AAN | 
2N PERSOON. 

Ek, . tne ’n Magistraat . 
van. . : -verklaar hierby dat ek op hierdie dag 

* - ingevolge die voorbehoudsbepaling by subartikel (4) van artikel drie-en-negentig van die Wet-’n afskrif. van, 
hierdie order aan die hierin genoemde “oorhandig het/aangebied het nadat ek hom van my beslissing i in kennis _ 
gestel het. 

Plek. 
  

'. Magistraat.. - 
  Datum . a 

“* Skrap wat nie van toepassing is nie. 
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ee LIQUOR AGT, 1928. _ 

SUPPLY OF WINE TO" MINISTER OF RELIGION y FOR 
- SACRAMENTAL PURPOSES. 

_ In terms: ‘of sub- section (ty) of section ninety-nine of the Liquor Act, 1928, I,   

_ Magistrate | at enn . se — Lm a ~hereby certify - 
  

  

  

     

  

  

  

  

  

  

  

that ann sevamneernme . es — 

OP arene . <ennamanainum WHO iS: 8 person: prohibited. from. 
obtaining or possessing liquor i in terms of Part C of Chapter 1X of the said Act is a. Minister of Religion: and me, 
that he bona fide requires for sacramental purposes. ; . sane’ (a) of... Senco (() 
per... TF : oe 

cert ficate is vali for the period from the po sn . . inane day. of. 2, 
. cuwtantO thé. 4 as : : : ne _. day. of. ae 

-. Place... <n Sie oe eS 

© Date einen senna mS '- ._ Magistrate for the District of os — | 

—Nores—- ~~ ms a / ee 
G) In terms of section ninety-nine (1) (a) any. holder of a bottle liquor licence in any ‘district to- whom this eu 

certificate is presented may supply to the person mentioned herein wine in accordance therewith. 

. Gi) The licensee i is réquired to: make certain endorsements on this certificate—see section ninety-nine @ (©) 
and the reverse side of this certificate. 

“ Gill) The requirements of section one hundred-and thirty-four relating to the introduetion of liquor into areas. oo 
therein specified do not apply to the holder of this certificate. . 
  

(a) State quantity. re eo : 
(6) State kind. : : A 
(c) ““ Week” or “ month os as the case may be. ~ 

* (d) Period not fo exceed 12 months—see section ninety-nine (1) ). to oS nr 

(To be printed on reverse side of Form No. 47.) ~ . 

PARTICULARS OF SALES. . 

[To be endorsed by licensee legibly i in ink in terms. of section ninety-nine (DY © 
. . of: the Liquor Act, 1928. } 
  
  

Kind and Quantity of |- Signature of = 
' Wine delivered. ° 7 Licensee. 

Date of Delivery. Situation of Licensed Preinises and District. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        
  

  

Fone No. 48. 
i 

. LIQUOR ACT, 1928. - 

~ AUTHORITY FOR INTRODUCTION OF LIQUOR INTO -AN_ AREA REFERRED TO 
IN SECTION ONE HUNDRED AND THIRTY-FOUR OF THE ACT. 

In terms of section one hundr ed and thirty. -four of the ‘Liquor Act, 1928,   
  

  

  
  

  

  

  

  

  

Slo of — ee 

As hereby authorised to introduce nt ee senna D), OF rneneonon <eminatnnaanai (by 
INO oven _ereeennninn (c) on the... . day of 

"Date. . sain’ eo Magistrate. a a 

(a) State quantity. oo . . mo 
(6) State kind of liquor. . . 
() State the location or other place into which the liquor is to be introduced, 

se 

“\ “Form No, 47: 

w
h
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woo oo Vorm No, 47, 

DRANKWET, 1928. ~ . . 

VOORSIENING VAN WYN AAN GODSDIENSLERAAR VIR ~ 
SAKRAMENTELE DOELEINDES. 

Ingevolge subartikel (1) van artikel nege-en-negentig van die Drankwet, 1928, verklaar Ck eemrmnmenannnnn - 

: Magistraat te “ hierby 
ate nnmnns van 

wat ’n persoon is wat ingevolge Afdeling C van Hoofstuk IX van gemelde Wet verbied is om drank te verkry 

of in die .besit daarvan te wees, ’n godsdiensleraar is en dat hy bona fide vir sakramentele doeleindes 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

. (a) Van... — (B) POL nmmnnnnnnnnninnnninenenn (c) nodig 

het. . 
Hierdie sertifikaat is geldig vir die tydperk vanaf die... imma Van 

7 (d). os 

Plek. 

Datum 2 . — , , Magistraat van die distrik 

OPMERKINGS— a, 
(i) Ingevolge artikel, nege-en-negentig (1) (a) mag enige houer van ’n botteldranklisensie in enige distrik 

aan wie hierdie sertifikaat voorgelé word aan die persoon daarin vermeld wyn voorsien soos daarin 

vermeld. Se , oO 

(ii) Van die lisensichouer word vereis om bepaalde aantekeninge op hierdie sertifikaat te maak—sien artikel 

nege-en-negentig (1) (c) en,die keersy van hierdie sertifikaat. - oS 

(iii) Die bepalings van artikel honderd vier-en-dertig met betrekking tot die invoering van drank in die 

daarin vermelde gebiede is nie op die houer van hierdie sertifikaat van toepassing nie. 

  

(a) Vermeld hoeveelheid. 
(b) Vermeld soort wyn. , . 
(c) ,,Week” of ,,maand”, na gelang van die geval. ., 

(d) Tydperk van hoogstens 12 maande—sien artikel nege-en-negentig (1) (6). 

(Moet op keersy van vorm No. 47 gedruk word.) 

-BESONDERHEDE VAN VERKOPE. 

[Moet leesbaar in ink aangéteken word ingevolge artikel nege-en-negentig (1) (c) 

van die Drankwet, 1928.] , . 
  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          
  

  

“Datum van Ligging van gelisensieerde gebou en distrik. “Soort en hoeveelheid , Handtekening van 

aflewering. . SO: wyn afgelewer. - _ lisensiehouer. 

: 

“ 

VormM No. 48. 
DRANKWET, 1928. . 

MAGTIGING VIR INVOERING VAN DRANK IN.’N IN ARTIKEL 
HONDERD -VIER-EN-DERTIG BEDOELDE GEBIED. 

Ingevolge artikel honderd vier-en-dertig van die Drankwet, 1928, word   

  

  

  

- cme VAN none é 

hierby gemagtig om seman 2) : . . (b) in 

. . (c) in te voer op die 
dag van ie en 
  

Magistraat. — 
  

(a) Vermeld hoeveeiheid. 
(b) Vermeld soort drank. , 
(c) Vermeld die lokasie of ander plek waarin die drank ingevoer word. 

8 . . . Bo : ; - ‘ —
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_ . Oo Form No. 49. 
LIQUOR ACT, 1928. . 

- CERTIFICATE BY THE MAGISTRATE IN TERMS OF PARAGRAPH (0) 
OF SECTION ONE HUNDRED AND FHIRT Y-FOUR OF THE ACT. 

I, va sn wy Magistrate at 

  

  

  

  

  

  

: ni hereby. certify 

that : of, 
is a Minister of Religion recognised by the Government and that he bona fide requires for administration to 

persons in the course of sacrament vane a) of. a . ( (6) wine. 

Place 

Date a Magistrate. 

Notes— 

° (i) The holder of this certificate is by section one hundred and thirty- four of the Act authorised t to convey 
the liquor described herein into an area referred to in- the said. section. . 

(ii) This certificate: ‘applies to ministers of religion other than those who are prohibited under. Part. Cc of 
Chapter Ix from obtaining and possessing liquor. and who obtain certificates under section ninety-nine. . 

  

‘@) State quantity which may not exceed one quart. : 
® State kind. . _ 

. ' Form No. 50. — 
LIQUOR ‘ACT, 1928.. 

NOTICE OF INTERIM MEETING OF THE LIQUOR LICENSING BOARD FOR. 
LIQUOR LICENSING AREA NO pecccninssnunnunsunnannesne 

In terms of: sub-section (3) of section twenty-one of the Liquor Act, 1928 it is hereby notified that the . 

Chairman of the Liquor Licensing Board for Liquor Licensing Ar0& NO vemmnenimmmeninimen Has in terms of 

sub-section (1) of the said section convened an interim meeting.of the Board at the Magistrate’s, Court at -_ 

df the. district of. 

  
ee o’clock in the forenoon on the . . ; day of. 

for consideration, of the following matters:— - 

  

  

  

  

Place 

Daite... _ : Chairman / Secretary of the Board jor 
Liquor Licensing Area NO. unsumes — 

  

  

D—1961824.
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oo oO a oe, ' Vorm No. 49. 
BO a _ DRANKWET, 1928. a 

  

SERTIFIKAAT DEUR DIE MAGISTRAAT INGEVOLGE PARAGRAAF (5) VAN ARTIKEL - 
HONDERD VIER-EN-DERTIG VAN DIE WET. . 

  

  

  

Ek, enn ps sn soc nanny Magistraat te 

| 5 Verklaar hierby daterennmnnnnunnnninannninnn 

on van on — ’n deur die 

. Regering erkende godsdiensleraar is en bona fide vit die bediening van °n SAK LAME beeen so sent (a) 

  

  

. (6) nodig het. 

Plek. a 
  

. Datum . cee oS Magistraat. 

  

¢ > OPMERKINGS— , a 

nS (i) Die houer van hierdie sertifikaat word by ‘artikel honderd vier-en-dertig van die Wet gemagtig om 

die drank wat hierin beskryf word, te vervoer na ’n in die gemelde artikel bedoeldé gebied. 

= (ii) Hierdie sertifikaat is van toepassing. op godsdiensleraars, met die uitsondering van die wat kragtens 

a ~ Afdeling C van Hoofstuk IX verbied is om drank te verkry of in besit daarvan te wees en wat sertifikate 

“ kragtens artikel nege-en-negentig verkry. — oo, 

    

(a) Vermeld: hoeveelheid wat .hoogstens ’n kwart mag “wees. - 

(b) Vermeld soort. a 

          

  

  

“ - Vorm No: 50. - 
be DRANKWET, 1928.- 

ee - KENNISGEWING VAN TUSSENTYDSE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD | 

eo VIR DRANKLISENSIEGEBIED \ snonnnansnaetnnrn es 

: Ingevolge subartikel (3) van artikel ‘een-en-twintig van die Drankwet, 1928, word hierby bekendgemaak . 

‘dat die voorsitter van die dranklisensieraad vir dranklisensiegebied NO vse ingevolge subartikel (1) 

“ van gemelde artikel ’n tussentydse vergadering van die Raad belé het by dic Magistraatshof te. mmensuinnnnninnnn . 

. . . in die distrik ! a . SOT ann “uur. 

in die voormiddag op die “inn ‘ntl ag Van. . | 
  

vir corweging van die volgende aangeleenthede:— 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

lek 

“ Datum sn . Voorsitter/Sekretaris van die Raad vir 

po . - Dranklisensiegebied NO .mmmmaonmu
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ot - - Form No. 51. > 
LIQUOR ACT, 1928. 

‘NOTICE OF A SPECIAL MEETING OF THE LIQUOR LICENSING BOARD FOR 
LIQUOR LICENSING AREA NO. rnin _ 

  

    

Ta terms of sub-s section: — i! seca seneneeens — * of section. twenty-two of the Liquor Act, 1928, it is hereby ~ 

notified that a special meeting of the Liquor Licensing Board for Liquor Licensing ‘Area No... pa nnintnemneemona 

will be heid at the Magistrate’ s Court at. . sama “nn Abin nnncace 

~ o'clock in the forenoon on the... Sen anaene sain . day ae | : ! 
~ for the consideration of the following matters :— 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

- Place... 

Date renereneennn. : oo Chairman] Secretary of the Board jin 
. oo 4 -2 _ Liquor Licensing ee ae 

* Insert: relevant sub-section. 

yO c a oe Form No. 52. - 
HQUOR ACT, 1928, 

_ NOTICE OF: INTENTION ‘TO PRESENT GENERAL ADDRESS AT ANNUAL OR SPECIAL 
MEETING OF LIQUOR | LICENSING BOARD. : 

The CHAIRMAN OF THE Liquor, LICENSING BOARD 

FOR LIQUOR LICENSING AREA NO emmnmanmonsenin we 

c/o THE MAGISTRATE, 7. 

  

  

  

  

  

  

  

  

(a) | 

; I hereby give notice that at the see ; ~mmn(D) Meeting: of the. Licensing Board to be held a 

~ at. . . Ec on the a day 

Of nmin ene ensnnsin L Qysnusnsnns : inten (3) intend(s) 

~to address the Board generally on the question of the desirability of. . vimneD)a 

. ' Signature. 
. Place _ 

Date - . . se Ss - Name of. Association (if any). 
  

  

(a) The Magistrate of the district i in which the. place determined i in terms of section sixteen as the place where the Board: 
shall hold its. sittings, is situated, 

(8) State.“ annual” ,or “ special’ as the case may be. 
(c) State name of speaker and the name of any association he represents. . : 
@) State nature of representations—see paragraphs @ to (d) of section forty (1). a



  

16 GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 19 JULY. 1987 

a | Vorm No. 51. 
DRANKWET, 1928. 

KENNISGEWING “VAN SPESIALE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD , 
. VIR DRANKLISENSIEGEBIED NO, neni mo, 

  

‘ Ingevolge subartikel.. * van artikel twee-en-twintig van die Drankwet, 1928, word 

  

hierby bekendgemaak dat * ‘n spesiale vergadering van die dranklisensieraad vir dranklisensiegebied NO. veinstsnsnnnsnaonn 

gehou sal word by die Magistraatshof te... in OT ~uur 

in die voormiddag. op die - saunas dag van   

vir oorweging van die volgende aangeleenthede: — 

  

  

  

  

  

Plek... - nnn 7 oO  , 

Datum ow a ne Voorsitter [Sekretaris van die. Raad vir - 
Dranklisensiegebied NO .v-incnecwnonnines —_ 

  

- .* Voeg betrokke subartikel in. . - 

* Vorm No. 52. 
DRANKWET, 1928. ‘ - 

. KENNISGEWING VAN VOORNEME OM ALGEMENE VERTOOG AAN JAARLIKSE OF 
. SPESIALE VERGADERING VAN DRANKLISENSIERAAD VOOR TE Le. 

DE VOORSITTER VAN. DIE DRANKLISENSIERAAD 

VIR DRANKLISENSIEGEBIED NO. eennccnnvewnnnnncn 
_ P/A Dit MAGISTRAAT, ne 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

| 7 an(@) a 
Ek gee hierby kennis dat op die. ‘atin set (b) -vergadering van die .. 

Lisensieraad wat gehou word te... — . nr 

op die. se smn dag van sn _ 19 . 4 

. (c) voornemens is om die raad in algemene> terme — 

aangaande die wenslikheid van. . _ ee a (d) toe te 
spreek. ; . 

- " Handtekening. » 
Plek - 

Datum _ : . ; - Naam van Vereniging. 
  

@ Die Magistraat van die distrik waarin die. plek geleé is wat ingevolge artikel sestien bepaal is as die plek waar ‘die raad 
sy sittings sal hou. / 

(b) Vermeld .,, jaarlikse”” of ,, spesiale”’, ‘na gelang van die geval. 
(c) Vermeld naam van spreker en die naam van enige vereniging wat hy verteenwoordig, 

(d). Vermeld aard van vertoog—sien paragrawe (a) tot (d) van artikel veertig (1). - -



' . 
) 

LIQUOR, ACT, 1928.. ‘Form No), 53. 

    

Invoice 4 
s 

  

" INTOXICATING LIQUOR STOCK BOOK. (OFF- CONSUMPTION ‘LICENSEES) Sy | o . 
. Dr. : : RECEIVED INTO STOCK. me ‘ oo ; 

: PERSON cava Lae PACKAGES, CLASS OF LIQUOR IN GALLONS. , 

  

  

  

  

  

  

  

  

              
  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

                    
  

ro REMARKS, -." No. no mo Soo ed . oe : . Name. _ Address. - No, “|. Description. - SPIRITS. / WINES. © ~ MALT, © 

' \. 
~ 

. / 

- 4 x 

Cr , ao ~SoLD oR REMOVED FROM STOCK. ‘ 

. PACKAGES, “CLASS OF ‘LIQUOR IN’ GALLONS. ~, 
Date, 19... Invoice | Particulars of Sales of. Removals. _—— - REMARKS, 

- { No. _ Description. ‘SPIRITS. | WINES.. MALT. , 

v 
je 

' : \ - ‘ 

i: ~ oO 

i 
‘ :   
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Dt. i 

  

. ‘DRANKWET, 1928. 

Wn VOORRAAD ONTVANG, 
" STERKDRANKVOORRAADBOEK, (GUITEVERBRUIK-LISENSIEHOUERS) 

  

Faktuur: 
No. 

‘PERSOON VAN WIE ONTVANG. +” (PAKKIES, -KLAS DRANK IN GELLINGS. 
  

Naam. - a , Adres.’ Aantal. Beskrywing. SPmITUALIEE. ° |. WYN. Mour.. | 

‘ OPMERKINGS. . 

  

  

  

  

  

  

  

          
    
  

  
      

  

  

  

  

  

  

  

  

        
                

se \ 

- f 

\, 

Kt. UIT VOORRAAD VERKOOP OF VERWYDER. . ~ . 

. _ PAKKIES. - "., KLAS DRANK IN GELLINGS, 

“Datum, 19......, Faktuur Besonderhede yan verkope of verwyderings. me BC . . -OPMERKINGS, _ a 

, 7 oe Se Aantal. ‘Beskrywing, .. Sprairuauee, = |. WYNe. _ Mour. . 

7 

. = 

“ M i. " 

\ 4 AY 
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aN 
4 

“LIQUOR ACT, 1928, a ~ Form No. 54: 

| a ‘NOTICE OF APPLICATION FOR A_NEW LICENCE OR CONDITIONAL AUTHORITY To BE: 
2 7 oe MADE TO THE ANNUAL MEETING OF THE: LIQUOR LICENSING BOARD—REGULATION 33. 

. 2. 3, . . A sg . 
_ District and Licensing Area. | Full Names and Addresses of Applicant Class of Licence or Authority Premises in respect of which the Licence Privileges applied for. / vo 2 / and his Principals (if any). : . applied for. or Authority is applied for. ~ . ; 

+ 

, a . , os - . , Signature of Applicant who desires. publication. — 

‘ . : | _ Full postal address... 

  

  

_* Do not complete this form without consulting the notes on page 81. 7. 

- 
6L
.  



seat. alll aie a   

| DRANKWET, 1928. _ Ss ‘Vorm No. 54, 

” KENNISGEWING VAN AANSOBRK OM N NUWE LISENSIE OF VOORWAARDELIKE MAGTIGING WAT AAN DIE JAARLIKSE VERGADERING VAN DIE 

oe . _ DRANKLISENSIERAAD GEDOEN SAL WORD—REGULASIE 33.. 2 

ee Bs as 7 rr ae . ak, - 5. 
«".~; Distrik en lisensiegebied. . “| Volle‘name'en addresse van applikant Klas lisensie of magtiging waarom ’ Perseel ten opsigte waarvan aansoek | Voorregte waarom aansoek gedoen word. 

Me Ba ee ee et PO ORS prinsipale (indien enige). aansoek gedoen word. gedoen word vir-die lisénsie of magtiging. : 

  

| Handiekening van applikant wat publikasie verlang. 

Voll posadres. 

  
  

. * Moet nie hierdie yorm inval sonder raadpleging van die opmerkings op. bladsy 81 nie. . 
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This form relates only to. new applications and applications for conditional authority—see regulation’ 33. ° a 
* "This notice must reach the.Government Printer not earlier than. the 15th- day. of August and not. later than the 7th ’ “day of September immediately preceding the annual general meeting. 

Column 1.—Indicate the Magisterial: district in which the Premises. to: which the application relates i is situated and the licensing. 
area, e.g., Worcester: No. 4, 

‘Column 2. tndicate’ surname of applicant. first, then his full christian names and full ‘residential and business addresses, “Then add 
“.. in brackets inthe same sequence particulars asked for about the principal, stating, applicant’ s relationship to him. 

- Business or residential address only of the principal need be stated. 
Column 3 =-@ A full description of licences which can be: applied for-is contained in section eh of the Act. Quote the oo 

* appropriate licence required with due regard to the said section. / , . Cs 
® The following are the authorities which can be applied for— : " a 

-(@) conditional authority under section thirty-two for an Hotel Liquor Licence; / , Lo 
Se (ii) conditional authority under section fifty-four for an Hotel Liquor ‘Licence; : mo 

oe Le (iii) conditional authority under section Silty: “four: for a Club Mauor Licence. 
‘Quote the relevant authority applied for. - 7 

Column 4.—Give a full description of the situation of the premises by reference to.erf and street number Gf there i isa street umber) 
farm niame and number, etc., in-order that possible objectors. may know exactly where it is, . 

. Columin 5.—Here quote the ‘letters only of the. privileges asked for, e.g. (B), (D), (F)—see ‘regulation 37 for classification, 
Tifa privilege is desired which isnot included in the list then describe it fully. : - 

é 

4 
i 

K ~ ‘, rs 
re, . 7 ee 

* Opnucncs, So ST o 
’ Hierdie vorm-het alleen: betrekking’ op nuwe aansoeke en adhsoeke om woorwaardelike magtiging sien régulasie 33, 

- -Hierdie. kennisgewing’ moet die. Staatsdrukker nie voor.die 15de dag v van Augustus. en. nie later as die Tde cas van September 
wat die jaarlikse algemene vergadering voorafgaan, bereik nie. > 

Kolom 1, —Vermeld die Magistraatsdistrik waarin dié gebou waarop die aansoek betrecking het, eles i is en die lisensiegebied, . 
_ bv.,, Worcester: No. 4. 

Kolom 2. —Dui: die applikant se van eerste aan, dan sy volle voorname en -volledige woon- en besigheidsadresse. Duie dani in hakkies 
- in dieselfde volgorde. die besonderhede wat met betrekking tot die‘prinsipaal gevra word aan, met vermelding van‘ die 

verhouding waarin applikant teenoor hom staan. Slegs dié besigheids- of woonadres van a die prinsipaal hoef vermeld 
mS te word. 

. Kolom 3. —(a) ’n Volledige beskrywing van lisensie waarom aansoék gedoen kan word, is in artikel agt \ van die Wet vervat: 
: : Vermeld die gepaste lisensie verlang met behoorlike inagneming van gemelde artikel. / ~ 

-(B Die volgende is die. magtigings waarom aansoek gedoen kan word— a : 

@ voorwaardelike magtiging ingevolge. artikel twee-en-dertig vir ’n hotél- -dranklisensie; a 

- / (ii) yoorwaardelike magtiging ingevolge artikel vier-en-vyftig vit *photel-dranklisensie; 

~ * Gid): voorwaardelike. magtiging ingevolge artikel. vier-en-vyftig vir ’n-klub- dranklisensie, 

-. : Vermeld ‘die _toepaslike magtiging waarom: aansoek .gedoen word. . 

: Kolom 4, —Gee’ n volledige beskrywing van die ligeing van die gebou met verwysing na erf-en straatnommer (as daar * "n straatnommer 
is), plaasnaam en -nommer, ens., sodat beswaarmakers presies kan weet waar dit ‘is. . 

-Kolom 5.--Vermeld hier alleen’ die ‘letter -van.die™ ‘voorreg. gevra, by. @®), @), (F)—sien. regulasie 37 vir Klassiikasi.: 
oy Indien ‘n voorreg, verlang -word wat nie. in die lys ingesluit. is nic, ‘beskryf dit volledig. - , 

  
Zs 

 



‘Fors No. 58. 

_ EIQUOR ACT, 1928. 
4 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

> NOTICE OF APPLICATION TO BE MADE BEFORE THE LIQUOR LICENSING. BOARD: AT ITS “ANNUAL MEETING ON a 

: DAY OF. . 19m —REGULATION 34. 

‘ 2. { . . . 4. 
OL os Full Names and Addresses of Applicant : 3 Class of Licence involved and situation poe : 5. , 

District and Licensing Area, . _and his Principals (if any). .,' Nature of Application. of Premises. : Privileges applied for. 

‘ is 

_ ‘ . 
' / 

1 

“y         
  
  

Signature of Applicant. 

A Date 
  en Pings. 

' NoTEs:— . 
Column 1.—Indicate the Magisterial district in which the premises to which the application relates is  situaied and the licensing area, e.g. Worcester. No. AL 

Column 2.—-Give surname first—then full christian names. : : . NE —— Ee 

Column. 3.—State “ renewal”, “ ratification of-removal ” ‘as. the case may be. a Co, / eg a ‘ 

. Column 4.—State “ hotel” * bottle”; ; or as the case may: be, the name under which business is: being conducted and.a full description ‘of the premises including the nyrmber or name (if'any) of the house and 

.- 6f.the street or road and the number or other designation of the lot or erf. ‘ SO, : : . — 

Column 5 Quote letter only—e., (B), © and D)—see regulation 37 for ‘classification. Sood a oo \, . L an 

/ 
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KENNISGEWING VAN: AANSOEK WAT 

-Vorm No. 55. - DRANKWET,. 1928. 
_ 

VOOR’ DIE DRANKLISENSIERAAD BY DIE JAARLIKSE VERGADERING DAARVAN GEDOEN ‘SAL 

  

: 

  

  

  

WORD OP DIB nen DAG VAN iene en nin Do: -—REGULASIE 34. 
1, - Volle n name en adresse van applikant : , 3 : : : 4 Distrik en lisensiegebied.. 7 en n Sy; prinsipale (indien enige). Aard van aansoek, Klas lisénsie en ligging’ van gebou. 

- a 
Voorregte waarom aansoek gedoen word, 

  

tye 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            
  

|‘ + Kolom 4,—Vermeld ,, hotel” 

* _ Kolom 5. ——Vermeld alleen : ‘letter—by. (®), 

it, 

OPMERKINGS: 

‘Kolom’1.—Vermeld die Matistraatsdistrik 
Kolom 2.——Gee van eerste—dan volle voorname. 

’ Kolom 3.—Vermeld ,, vernuwing ”, * bekr: 
» bottel’” 

naam (as dit bestaan) van die huis en 

  | eS ~ Handtekening van Applikant. 
we Pek __ _ 

a 
ag ; a Datum 

i 

4 

waarin die gebou waarop die aansoek bettekking het, gel i is en die elsensegebie, bv: ‘Worcester: No. 4, 
agting van oorplasing *, ha gelang van die geval. © : mm , so a ,.of na gelang van die geval die naam waaronder besigheid, gedryf word enn volledige beskrywing van die’ beable met * yermelding van die. nommer of van die straat of weg, en van die nommer of ander beskrywing vé van. die perseel of erf. (C) en 1 (D)—sien regulasic. 37. ‘Nit Klassifikasie, :   

_ £
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— Form No. 56. 
LIQUOR ACT, ‘1928. ; 

NOTICES IN TERMS OF SUB-SECTION (2) OF SECTION TWENTY AND INFORMATION 

CONCERNING APPLICATIONS REQUIRED TO BE PUBLISHED IN TERMS OF SUB- 

SECTION (1) OF SECTION THIRTY-FIVE. ; 

It is hereby notified that in respect of the Magisterial districts referred to in the first column of the 

Schedule hereto the Annual Meetings of Liquor Licensing Boards will be held on the date referred to in the 

second column at the hour referred to in the third column in the Magistrate’s Court of the place referred to in 

the fourth column for the consideration thereat by the Liquor Licensing Board for the Liquor Licensing Area 

referred to in the fifth column of all applications and matters which may in terms of the Act be considered at 

such a meeting. 

It is further notified that— ore 

(a) applications, if any, for the grant of licences and for conditional authority for licences are by. 

Regulation thirty-three required to be notified by the applicant in the Gazette on a date or dates 

during a-period which commences not earlier than 60 days and terminates not later than 30 days 

before the date of the meeting; . : 

(6) the number of applications referred to in (a) which have been lodged with the magistrate of the — 

district referred to in column 1 as at the first day of September immediately: preceding the meeting ~ 

- is indicated in Column 6 of the Schedule; ” 

(c) copies of notices (if any). sent for publication in the Gazette in terms of paragraph (a), may in 

respect of each district referred to in column 1, be inspected on the notice board of the Magistrate’s 

Court for the said‘district during a period of not less than 30 days before the date of the said 

meeting and on the notice board at the seat of the Liquor Licensing-Board during a period of not 

less than 21 days before the said date; . “ 

_(d copies of notices of applications for renewal, transfer, removal, ratification of transfers and- 

~” temovals of licenses, termination of leases in terms of section one hundred and twenty-one and for 

any other authority which can be applied for to a board, other than conditional authority, may 

in terms of Regulation thirty-four in respect-of each magisterial district referred to in column 1 

be inspected on the notice board: of the Magistrate’s Court for-the said district for a period of 

not less than 30 days before the'date of the meeting and on the notice board of the Magistrate’s 

Couit of the place indicated in column 4 as the place where the Board for that area holds -its 

sittings for a period of not less than 21 days before the said date. 

    

SCHEDULE. 

1. . 2. - 3... re -- 3S 6. 

; ; Number of applica- 

oo, Name of the place determined in ~ tions referred to in 

Magisterial District _ Terms of section sixteen as the Number of Licensing.| (a) which have been 

from which Applica- | Date of | Hour of: Place where the Board for the Area in which the Lodged as at the 

*tions, ete., to be con- |’ Meeting. Meeting. | ~~ Licensing Area Referred to in -_| District Referred tol First Day of Septem- 

sidered emanate. Column 5 will hold its Sittings and] Column 1 falls, ~ ber with the 

‘ in the Magistrate’s Court of which a, Magistrate of the 

thé Meeting will take place. vos District Referred to _ 
in Column 1. 

  

  

  

  

  

            
  
  

12
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oe _ DRANKWET, 1928: - re 

'. KENNISGEWING “INGEVOLGE SUBARTIKEL (2) VAN. ARTIKEL. TWINTIG EN INLIGTING: BETREFFENDE. AANSOEKE WAT INGEVOLGE: SUBARTIKEL -(1) VAN ARTIKEL VYF 
_. EN-DERTIG GEPUBLISEER MOEF WORD. - 

| _. Hierby word bekendgemaak dat ten opsigte van die Magistraatsdistrikte in die eerste kolom van die. 
. -bylae hierby genoem, die jaarlikse vergaderings van dranklisensierade gehou sal word op .die datum in die tweede 
kolom genoem op die uur in die derde kolom genoem, in die Magistraatshof van die plek in die vierde kolom 
genoem, vir die oorweging aldaar deur die dranklisensieraad vir die dranklisensiegebied in’ die vyfde kolom 
genoem van alle aansocke en aangeleenthede wat ingevolge die Wet op so ’n vergadering oorweeg mag word. 

SOL oa 

_... Verder word bekendgemaak dat— . 

(a) Aansoeke, indien enige, vir die toekenning van lisensies en voorwaardelike magtiging vir lisensies | 
ingevolge regulasie drie-en-dertig deur die applikant. in die Staatskoerant -bekendgemaak moet 
word op ’n datum of datums gedurende ’n- tydperk wat nie cerder as 60 dae voor die datum van 
die vergadering *n aanvang neem nie en nie later as 30 dae voor die-datum van die’ vergadering 
eindig nie; oo moe : me 

. '(B) die aantal-aansoeke in (a) bedoel wat by die magistraat. van die distrik in kolom 1 bedoel ingedien 
i) - ... - is op die eerste dag van September wat die vergadering onmiddellik voorafgaan, in kolom 6 van die 

Bylae aangedui word; * - a oe we 

(c) afskrifte van kennisgewings (indien enige) wat ingevolge paragraaf (a) vir publikasié in die Staats- 
Koerant gestuur is, ten opsigte van elke distrik in kolom 1-bedoel, op die aanplakbord van. die 

_ . magistraatshof van die genoemde distrik gedurende.’n tydperk van minstens 30 dae voor die 
‘datum ‘van gemelde vergadering en op die aanplakbord by die setel van die dranklisensieraad - 

- .gedurende ’n tydperk .van minstens 21.dae voor die gemelde datum, ondersoek kan word; ~~ 

(d) afskrifte van kennisgewings van aansoeke om vernuwing, oordrag, verplasing, bekragtiging- van . 
_ oordragte en verplasings van lisensies, begindiging van huurkontrakte ingevolge artikel honderd 

" een-en-twintig, en om enige ander magtiging waarom by die Raad aansoek gedoen-kan word, 
' . behalwe . voorwaardelike ‘magtiging, ingevolge regulasie vier-en-dertig - ten opsigte van: elke 

magistraatsdistrik in kolom 1 bedoel op die aanplakbord van die magistraatshof van die genoemde 
‘distrik vir ’n tydperk: van minstens 30 dae-voor die datum van die vergadering en op die aanplak- 
bord van die magistraatshof van die plek waar die raad vir daardie gebied sy sitting how vir ’n 

"tydperk van minstens 21 dae voor die gemelde datum, ondersoek kan word. - * 

  

    

1s. hof waarvan die vergadering sal 
- plaasvind. | 

BYLAE. — * 

we | oP ee 4 So 5. 
7 ; . Naam van die plek ingevolge - ; _ } Aantal aansoeke in 

Magistraatsdistrik 7 artikel ‘sestien bepaal-as die plek Nommer van - (a) bedoel wat op die 
. vanwaar aansoeke, {Datum van} Uur van waar die Raad vir die lisensie- lisensiégebied waarin | eerste dag van _ 

_ ens., wat oorweeg |. verga- verga- _ gebied in kolom 5 genoem sy - die distrik in kolom September by die | 
moet word afkomstig | ‘dering. |. dering. | sittings sal hou en in die Magistraats- i genoem val engistraat van die 

me i en - °°.) .distrik in kolom 
| bedoel ingedien is, 
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~~ LIQUOR: ACT, 1928. 

"GOVERNMENT. GAZETTE EXTRAGRDINARY, 19 JULY 1957 . 

Form No, 57. 

NOTICE OF DATES ON WHICH APPLICATIONS ARE.LIKELY TO BE CONSIDERED AT THE 
“ANNUAL MEETING OF THE LIQUOR LICENSING BOARD. 

Notice is hereby given that at the annual meeting of the Liquor Licensing Board which is to be held at 

SS 79 
from. the day of 

the applications, classes of applications or other matters specified 

eS in the second column and emanating from the districts referred to in the first column of the Schedule hereto 

are likely to be considered on the 

  

. dates and at the hours specified in the fourth column thereof and in any case 

‘not before the times and dates referred to in the third column. _ cS 
    

1. bo 2. . ; 4 
. pe ee ee ’ Dates and Times before | - Dates and Times’ when 

District. Classes of “kppiications, which Applications, etc., Applications are likely to 

: “— , fF will not be heard. be ‘heard. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        
  
  

  

pe | DRANKWET, 1928. _ _ Vorm No, 37. - 

«oR ENNISGEWING VAN DATUMS WAAROP AANSOEKE. WAARSKYNLIK OP DIE JAARLIKSE 
vee - VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD OORWEEG SAL WORD. . 

Kennis geskied hierby dat op die jaarlikse vergadering van die Dranklisensieraad wat. gehou word te: 

19 

en datums in die derde kolom genoem nie. 

  

Lo 2. 

Distrik, . 

  

- Klas aansoek. - 

vanaf die. dag van 

. samen , die aansoeke, klasse aansocke of arider aangeleenthede in die tweede ~ 

- kolom vermeld en afkomstig van die distrikte in die eerste kolom van dice Bylae hiervan genoem, waarskynlik 

~ oorweeg sal word op die datums en ure in die vierde kolom daarvan vermeld en in elk geval nie voor die tye 

BYLAE. 

3. 
Aansoeke sal nie voor die 

‘| -volgende datums en tye 
behandel word nie. ~ 

Datums en-tye wanneer 
aansoeke waarskynlik | 
behandel sal. word. — 

  

  

  

  

  

  

  

    
ADVERTISING RATES. 

LIQUOR ACT, 1928. 

  

= 

i 

3 

a 

vm 2 

. “* 

. 

& 

e, 

gee 
hy 

  

» NOTICE OF APPLICATION FOR THE GRANT OF 
: A LIQUOR LICENCE OR FOR CONDITIONAL 
: ‘AUTHORITY FOR A LICENCE TO BE MADE 

TO THE ANNUAL MEETING OF THE LIQUOR | - 

_ LICENSING BOARD. 
  

« The advertising. charge in respect of application sub- 

«" qnitted in terms of Regulation 33 (1) of the Regulations   -“ under the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), will be 
‘15s, per applicaticn. oo 

14 

é 

    
oe 

~ ADVERTENSIE. TARIEP. 

DRANKWET, 1928. 

  

KENNISGEWING VAN AANSOEK VIR DIE TOE- 
. -KENNING VAN ’N. DRANKLISENSIE OF OM 

 VYOORWAARDELIKE MAGTIGING VAN ’N_ 

. LISENSIE WAT AAN DIE JAARLIKSE -VER- 

GADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD 

GEDOEN SAL WORD. oS 

  

Die: advertensietarief ten~ opsigte van aansoeke wat 

kragtens Regulasie 33 (1) van die Regulasies ingevolge die — 

Drenkwet, 1928 (Wet No. 30. van 1928), ingedien word 

sal 15s, per aansoek wees.
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Leesstof vir die Boer en sy Vrou! 
Die Departement van Landbou, Pretoria, publiseer die volgende gesinsblad 

~ (in Afrikaans en Engels} in belang van boere i in die besonder, van die landbou- 
bedryf in die algemeen en van al lle vroue ~ 

8 

INTEKENGELD 
in die Unie van Suid- 
Afrika (met inbegrip 
van Suidwes-Afrika), 
18s. per jaar. 

  

waarby ingelyi is ,, Die Vow en hear Huis” 

intekengeld kan direk 
aan die Hoof, Afdeling 
Publisiteit, Departe- 
ment van Landbou, Pos- 
sak 144, Pretoria, Bepos 
werd. 

’n Maandblad bevattende kort, praktiese artikels, 
spesiaal bedoel vir die boer en sy vrou wat goeie, 
deskundige advies verlang en geskryf in eenvou- 
dige, nie-tegniese taal; ry rdik toegelig met foto’s 

Elke boer behoort met sy Departement 
in voeling te bly en die advies te verkry wat dit in 
staat is orn te gea, deur middel van— 

BOERDERY IN SUID-AFPRIKA waarby ingelyt is ,,Die Vrou en. haar Huis” 

o 

  

    

  

Reading matter for Farmer and Wife! 
The Department of Agriculture, Pretoria, issues the tollowing family publication 

(in English and Afrikaans) in the interest of farmers in particular, for the agricul- . 
tural industry in general and for every woman — 

@ 

  

SUBSCRIPTIONS 
in the Union of South 
Africa (including South 
West Africa}, 18s. per 
annum. 

i ER ‘Sou ad in Afriea 
incorporating “The Woman and her Home” 

A. meonthiy Journal of short, practical articles, 
intended particularly for the farmer and his wife 
who want sound, expert advice in plain, non- 
technical language; richly illustrated with photo’s 

Every farmer should keep in touch 
with his Department, and obtain the advice it is 
able to give, by reading— 

FARMING IN SOUTH AFRICA incorporating "The Woman and her Home” 

Subscriptions may be 
posted direct to the 
Chief, Division of Publi- 

‘city, Department of 
Agriculture, Private Bag 
144, Pretoria, 

e 

  

  
    
  

  

c



68 GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 19 JULY 1957 

  

besigheids- en nywerheidstoestande in 

| oo Hierdie tydskrif bevat o.a. *°n maandelikse 

: INVOERDERS . : ekonomiese oorsig (met statistiek) van 

, oO noe die Unie, die jongste departementele 

- inligting cor afsetmdontlikhede vir 

UITVOERDERS ’  Unie-produkte ‘in lande waar die 

: : Unie oorsese handelsverteenwoordigers 

“het, iyste van ‘handelsnavrae, besonder- 

. A ; m ; hede in verband met nywerheidshedry- 

1. : wighede in die Unie, die jongste aspekte 

- 4 oN ‘yan prys- en voorradebeheer, die 

meeste verslae (volledig) van die Raad 

. tekher Eye op _ OS ~~ yan Handel en Nywerheid, en artikels 

.van ’n algemene aard oor die handel en 
nywerheid 

59 id t i p 
. . a e . F | 

Die maandblad 

can die Departement var Handel ex Nywerhkeid 

    
INTEKENGELD: In die Unie van S.A., Suidwes-Afrika, Betsjoeanaland-Protektoraat, Swasicland. Basoctoland, Suid: en Noord-Rhodeaie, 

Mosambiek, Angola, Belgiese Kongo, Niassaland, Tanganjika, Kenia en Oeganda teen 6d per eksemplaar, of teen 5/- per 

jaar (7/6 elders) vooruitbetaalbaar aan Die Staatsdrukker, Pretoria 

VERSKYN IN ALBEI AMPTELIKE TALE , : ‘ ‘     
  

  

| . _ This Journal embodies inter alia 

| Pp RTERS . a monthly economic review (with 

; : statistics) of business. and industrial 

: conditions in the Union, the latest 

Departmental information on market 

EXPORTERS - possibilities for Union products in 

: countries at present covered by the 

Union’s Overseas Trade Representa- 

, tives, lists of trade enquiries, items. cf , 

INDUSTRI ALISTS - ° industrial activity in the Union, the 

- " no latest information on price and com- | 

: . . , . _modity ‘ control, most reports (un- 

subscribe to _.. abridged) of the Board of Trade and 

: : ms ct Industries, and articles of a general 

, nature in connection with commerce — 

and industry 

  

    
. oo . Tike montiely Journal 

of the Department of Commerce - and Industries . 

SUBSCRIPTION: In the-Union of S.A., S.W.A., Bechuanaland Protectorate, Swaziland, Basutoland, Southern and Northern Rhodesia, 

Mocambique, Angola, Belgian Congo, Nyassaland, Tanganyika, Kenya and Uganda—6d_ pericopy or 5]- (7/6 elsewhere) pe 

annum, payable in advance to The Government Printer, Pretoria : . 

PUBLISHED IN BOTH OFFICIAL LANGUAGES | i 
4 

  

  

Die Staatsdrukker, Pretoria. ] The Government Printer, Pretoria. - 

 


